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Makale id= 13
Sozlii Sunum

ORCID ID: ORCID ID 0000-0002-2321-3864
Yabanci Dil Olarak Rus¢a Ogretiminde Atasézleri ve Deyimlerin Rolii (Rusca)

_ ) Doc.Dr. Kamala Kerimova!
!Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu Miitercim Terciimanlik Bolimii

Ozet: Atasozii ve deyimler, ge¢misten giiniimiize toplum yasamimn deneyimleri sonucunda olusan kaliplasmis
ifadelerdir. Bu kaliplagmis ifadeler yasam tarzini yansitir. Bilhassa insan yasaminin belirli olgusu hakkindaki
bilgileri aktarwr. Rus¢anmin Yabanci Dil Olarak (RYD) ogretilmesinde biiyiik rol oynayan atasézii ve deyimlerin
rolii hakkinda bilgi verilecek olunursa; ogrencilerin kelime dagarcigini ve dilin mecazi yapisinin gelisiminde
onemlidir. Bunun yani sira bu kaliplasmus ifadeler, diisiinceyi diizenleme ve yasam degerlerinin sekillenmesinde
rol oynar. Yabanci Dil Olarak Rus¢a dgretimi igin atasozii ve deyimler, canli ve etkileyici ornek kaynaklar
arasindadr. Atasozii ve deyimler vasitasiyla Rus¢anin, fonetik, sozciiksel ve dilbilgisi becerilerinin gelistirilmesi
siirecinde onemlidir. Kaliplasmus ifadeler folklor unsurlar araciligiyla hedef dilin konusuldugu iilkenin kiiltiiriine
asina olmak, ogrencileri baska bir ulusun dil kiiltiiriine dahil eder. Béylece deyim ve atasézii, kiiltiirlerarasi
iletisim aract olarak kullanilmaktadir. Bu kaliplasmuis ifadelerin derin igerigi sadece dgrencilerin diigtinmesini
gelistirmekle kalmaz, ayni zamanda egitimsel oneme de sahiptir. Ortaya konulan ¢alisma ile Yabanci Dil Olarak
Rusca (RYD) derslerinde atasozii ve deyimlerin kullanimi ortaya konmaktadwr. Bu kaliplasmas ifadelerle Rus dilini
6grenme motivasyonu ve edinim bagarisini arttirmaktir.

Anahtar Kelimeler: Atasozleri ve Deyimler, Kelime Hazinesi, Folklor Unsurlari, Kiiltiirlerarast Tletisim, Halk
Bilgeligi

The Role of Idioms and Proverbs in Teaching Russian As a Foreign Language” (In Russian)

Abstract: Proverbs and idioms are stereotyped expressions formed as a result of the experiences of community life
from past to present. These stereotyped expressions reflect the way of life. In particular, they convey information
about certain phenomena of human life. If we talk about the role of proverbs and idioms, which play a big role in
teaching Russian as a Foreign Language (RFL), they are important in the development of students' vocabulary
and the figurative structure of the language. In addition, these stereotyped expressions play a role in organizing
thought and shaping life values. Proverbs and idioms are among the vivid and impressive sample resources for
teaching Russian as a Foreign Language. Proverbs and idioms are important in the process of developing
phonetic, lexical and grammatical skills of Russian. Familiarization with the culture of the country where the
target language is spoken through stereotypes and folklore elements immerses students in the linguistic culture of
another nation. Thus, idioms and proverbs are used as a means of intercultural communication. The deep content
of these stereotypes not only develops students' thinking, but also has educational significance. With the present
study, the use of proverbs and idioms in Russian as a Foreign Language (RFL) lessons is revealed. The aim is to
increase the motivation to learn Russian language and the success of acquisition with these stereotyped
expressions.

Keywords: Idioms and Proverbs, Vocabulary, Elements of Folklore, Intercultural Communication, Folk Wisdom
Pons Ilocnosuy U Iozosopok B Ilpenooasanuu Pyccrozo A3vika Kak Hnocmpannozo

Pestome: Lenvro 0annozo ucciedo8anusi ANAemcs packpvimue 0cobeHHOCmell UCNONb308aHUS NOCI08UY U

NO2060POK HA 3AMHAMUAX NO PYCCKOMY A3bIKY Kak unocmpannomy (PKH). 3adaueii uccredoeanus cuumaemcs

noevlieHue momusayuu U3y4eHusl pycCKo2o A3blKad U YCnewHocmu eco YC60€eHUld C NOMOWbIO UCNONb306AHUA
PYCCKUX nociosuy u no02060pPoK. HOC/ZOBML{bl U nocoeopKu 0m06pa:)fcaiom 06]%13 HCU3HU, OHU ABTAOMCIA APKUM U
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BbIPAUMENLHBIM UTIOCHPAMUBHBIM UCHOYHUKOM NPU 00YHeHUU PYCCKOMY SI3bIKY Kak unocmpaunomy. Kpome
Mo020, UCHOTBL308ANUE NOCTOBUY U NO20BOPOK CHUMACTNCS YeNecO0OPA3HbIM 6 npoyecce pa3eumus QoHemu4eckux,
JIeKCUHeCcKux u epammamuieckux Haguikos. C nomowblo nocioguy u N02060pOK MOJICHO boaiee APKO Gblpazums
CBOU MBICU, HAUDOIee MOYUHO Nepedamy UHGOPMAYUIO O TNOM ULU UHOM A6NeHUU Yel08edecKoll JHcu3nu. U3yuenue
nOCNOBUY U NO2080POK U UCHONB30GANHUE UX HA 3AHAMUAX 8 0OYUeHUU UHOCMPAHHBIM A3bIKAM pA36uUedem He
MOALKO peub, HO U JIO2UKY, Op2anusyem mbvluilenue, gopmupyem dicusnenuvie yeunocmu. Hcnonvsosanue
nOC08UY U NO20BOPOK 8 NPAKMUKE NPENn00a8anUs pyCccKo20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20, DeCCROPHO, cooeticmayem
JyHULeMy €20 0CB0EHUIO, PACUUPASL 3HAHUSL O A3bIKE, JEeKCUYECKULl 3anac u 0COOEHHOCMU €20 QYHKYUOHUPOBAHUSL.
3naxkomcmeo ¢ Kynbmypol Cmpanbl U3y4aemoz0 A3blKa uepes dAeMeHmsl oabKIopa 6061eKdaem CmyoeHmos 6
JUH2BOKYILIYPY Opy2020 Hapooa. Ilocnosuybl u HO2080PKU He MONLKO COBEPULEHCIBYIOM Pedb CMYOEeHMo8, HO
U AGNAIOMCA YEHHBIM MAMepUanom npu u3yd4eHuu pasuuix pazoenos A3vika: opgozpaguu, moppemuxu,
Moponozuu u cunmakcuca. 3HAKOMCMEO CHYOEHMO8 C PYCCKUMU NOCIOSUYAMU U NO2080PKAMU AGTAEMCA
OOHUM U3 IhPexmusHbix NPUHYUNOE pabOmMbl NO PA3GUMUIO peyesblx HABLIK08 u ymeHull. Kpome moeo,
NOCI08UYbL U NO20BOPKU CILYIHCAM HPABCINBEHHOMY 60CHUMAHUIO CIYOEHNO8, BbI3bIEAION Y HUX NOJONCUMENbHbLE
IMOYULU, UMO, 6 C60I0 0Uepeddb, HAYUMENLHO GIUsAem HA MOMUBAYUIO UCHOTL3I0BANUSL UHOCTIPAHHOZ0 A3bIKA (8
4ACMHOCMU, PYCCKO20) KaK CPeOCMBA MeNCKYAbMYPHOU KoMMyHukayuu. I 1yooxoe codepaicanue 2mux KOpomxux
BbICKA3bIBAHULL PA3BUBAE He MObKO MblulleHue CMy0enmos, HO U UMeem 60abuloe 60CHUMAamensHoe 3HaveHue.
3uanue pycckux nociosuy u n02080poK U ymenue nepesooums ux Ha pooHou A3blK oboz2aujaem cio8apHblll 3anac
Ccmyo0enmos, nomozaem um yceoums 0OpaAsHblll CMPOU SA3bIKA, paA36UBAen UX NAMams, npuobdwaem K HapoOHol
MYyOpOCmU, NO360]AEM HAYYUMbCA AOEK8AMHO OMOUPAMb NeKcudeckue eOuHuYbl U paseuedenm dSMOYUOHATLHYIO
8bIPAUMENILHOCTL PEUU.

Kniouegvle cnoga: nocnosuybl U NO2080PKU, CIOBAPHBIL 3aNAC, dJeMEHmMbl DONLKIOPA, MENCKYIbMYPHAs
KOMMYHUKAYUS, HAPOOHASL MYOPOCHb

1. BBEJEHUE

B nmnocnoBumax u MOroBOpKax BBIPa)KEHA HAPOAHAsE MYAPOCTb, HApPOJHAs OLIEHKA, HapoJHas
nefaroruka. Hes3upas Ha TO, 9TO BpeMEHA HEMPEPHIBHO MEHSIOTCS, MOTPEOHOCTh HApOaa YKOPSHUTh
CBOIO MyJIpocTh He cTtaHOBHUTCS MeHbIe. [lo cioam Ilanes O.U. «[locnoBUIIEI U TIOTOBOPKH JAIOT
BO3MOKHOCTh INMPOHHUKHYTH B IPYLYyH) CHUCTEMY MBIIIJICHUS, MO3HAKOMUTHCS C APYrOd CHCTEMOM
neHHocTer. [myOokoe copep:kaHue STHX IMOCIOBUI U TMOTOBOPOK HE TOJIBKO Pa3BHUBACT MBIILICHUE
CTYACHTOB, HO M OKa3bIBA€T BOCIIUTATCIILHOC BO3,Z[€I7[CTBI/IG. MeTOZII/I‘IeCKaH 1 INpaKTUYCCKasd IEHHOCTh
WCTIOJIb30BAHUS TIOCIIOBHUI] U TIOTOBOPOK B IMPOIIECCE OOYUYEHHSI PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY
OYEHb BEIIMKA .

B mocnoBumax M MOroBOpKax pasHbIX HApPOAOB €CTb MHOro odmiero. M 3710, B CBOIO OYepenb,
CIOCOOCTBYET JIydIIeMy HX B3aUMOINOHUMAaHHMIO U COJNMKCHHIO. B MOCIOBHMIIAX W IMOTOBOPKaX
oTpa3uiicsi OoraTblii UCTOPHUUECKUH OMBIT Hapola, NPEACTaBICHHS, KOTOPbIE CBS3aHbI C TPYIOBOIi
JeSITENIBHOCTRIO, OBITOM M KyJnbTypod nroneil. [IpaBuibHOE M 1ieJecooOpa3HOe HCIOJIb30BaHUE
MOCJIOBHUI] ¥ TIOTOBOPOK MPHIAET peur 0cOO0YI0 BBIPA3UTEILHOCTh M HETOBTOPUMOE CBOEOOpasye.

[TocnoBuubl KW MOTOBOPKM Pa3BUBAIOT HE TOJBKO MaMiTh CTYAEHTOB, HO U 3MOIMOHAJIBHYIO
BBIPAa3UTEIBHOCTh peur. Kpome Toro, OHM MAIOT UM BO3MOXXHOCTh HAyYUTHCS aIeKBATHO OTOHMPAThH
JIEKCUUECKHE e JUHUITEI.

2. ICTOPUA INTPOUCXOKIEHUSA ITOCJIOBHUII U TIOTTOBOPOK U UX TPAKTOBAHUE

[TocmoBUIBI M TOTOBOPKM SBISIOTCS IIMPOKO PACHpPOCTPAaHEHHBIM JKAHPOM YCTHOTO HapOJHOTO
TBOpUecTBa. BpeMsi BO3HUKHOBEHHUS MTOCIOBHI] X TOTOBOPOK HEM3BECTHO, HO HEOTPOBEPIKIMO OJTHO: U
IMOCJIOBUIBI, X IIOTOBOPKKU BO3HHUKIIU B FHYGOKOﬁ JAPEBHOCTU, U C TOI'O BPEMEHU COIIYTCTBYIOT HApoOay
Ha [IPOTSHKEHUH BCEH €ro MCTOPHUH. BONBIIMHCTBO MOCIOBUIL M IOTOBOPOK UMEIOT CBOE MPOUCXOMKICHUE
Y3 HapOAHOTO OIBITa M MyApOCTH. YacTo OHM BO3HUKAIOT B pe3ysIbTaTe HAONIOJIEHUH 3a KU3HBIO,
HPUPOJOH, TOBEIECHUEM JIFOJIEH.

Bomnpoc uHTepnperanuu MOCIOBUI] M MOTOBOPOK HMMEET CBOIO HUCTOpHIO. CyIIecTBYeT MHO>KECTBO
OTpe/ieNICHU M3BECTHBIX Y4YE€HBIX-s13bIKOBeZioB (B.M. Jlans, C.M. Oxeros, A.H. Adanackes, C.I'.
JlazyTuH © 1p.) OTHOCUTEIHHO MOCIOBHIT U TTOroBOpoK. K mpumepy, C.U. Oxeros nucan: «IlocmoBuiia
— KpaTKoe HapOJHOE U3PEUYCHUE C Ha3UIATEIBHBIM CO/IepPIKaHneM, HapoJHbIH agopu3m» . «[loroBopka
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— KpaTKoe yCTOMYMBOE BBIPAKEHUE, MPEUMYIIIECTBEHHO 00pa3HOE, HE COCTABIISIIOIIEE, B OTIUYUE OT
TTOCJIOBHIIBI, 3aKOHYCHHOTO BBICKa3piBaHUD» . A.H. AdaHackeB mucai, 9TO «ITOCIOBHIIBI IO CaMOMH
(hopme cBoeil He ToBEPKEHBI HCKAKEHUIO U TOTOMY SIBIITIOTCS MTAMATHUKOM W3[aBHA CIOKHBIIUXCS
Bo33peHuil. [10CIOBUIIBI ABISIOTCS INIABHBIM HCTOYHUKOM MYAPOCTH MPEIKOB, XPAHUTEIISIMU MAMSITH U
OpYAMEM TEepeIaun YEIOBEUECKOTO OTBITAY .

[IpenenpHO TOYHOE W SICHOE MPENCTABICHHE O IOCIOBHIIAX M MOTOBOPKaxX AaroT TpakTtoBku C.I.
Jlazytuna. OH ykaswiBaeT, uto «llociioBuila — 3TO KpaTKoe, HEPEIKO PUTMHU30BAHHOE W3PEUCHUE,
nmpeAcTaBisioniee  coO0OM  3aKOHUEHHOE  NPEAJOKEHHWE W BBIpaXKarollee  OmpeneinéHHOoe
ymozakimrodeHuey. «lloroBopka — mmpoko pacmpocTpaHEHHOE 0O0pa3HOe BBIpAKEHHE, METKO
OTIpeIeTISTIoNIee Kakoe-Tu00 JKU3HEHHOE SBJIeHNe. B OTIIn4re 0T mOCIOBHII, K KOTOPBIM OHH OJTU3KH 110
cBoei (hopMe, MOTOBOPKH JIMIICHBI MPSIMOTO MOYYUTEIHLHOTO CMBICIIA U OTPaHUYMBAIOTCS 00Pa3HbBIM,
HEPEJIKO WHOCKA3aTeIbHBIM ONPEACICHHEM KaKoro-Tu0o0 SBJICHUS» . TakuM 00pa3oM, MOCIOBHIIBI U
ITOTOBOPKHA MMEIOT O0TaTyro0 MCTOPHIO, KOTOpas MPOCTUPAeTCS HAa MHOTHE BeKa M KyIbTypbl. OHH
SIBIISTFOTCS. BOKHOW YACTBIO SA3bIKA W KYJIBTYPHOT'O HACIEIMs KaXIOW cTpaHbl W Hapozaa. Mcroputo u
MIPOUCXOKICHUE TTOCIOBUII M MMOTOBOPOK MPOJIOJDKAIOT M3Y4YaTh U UCCIICIOBATh CICIIMATUCTHI, YTOOBI
Jy4Iie TOHATh UCTOPHYECKOE U KyJIbTypHOE HaCIIEHeE.

3. PASJIMYUE MEXY IMMOCJIOBUIIEN U TIOT OBOPKOM

UeM >xe 0TIUYaeTCsI MOCIOBUIIA OT TOTOBOPKHU? B peun 04eHb 4acTo IMyTarOT MOCIOBUILY C TOTOBOPKOA
WU OTOXACCTBIAIOT 53TH MOHATUA. Pasnmuume MexXay IOCIOBULEH U IMOTOBOPKOM — B HX
rpaMMaTHYecKOH 1 orndeckor hopme. Ilo cBoeit cTpyKType MoroBopKa mpolie MOCIOBUIIEL. B cBsi3n
¢ »tuMm M.A. PriOHuKkoBa mucana: «llocioBuiia — 3TO CIIOBECHBIH OpraHM3M; IIOrOBOpKa — 3TO
«3arOTOBKH» BBIPA3UTEIBHOHN pedn. .. [loroBopka gaét o0pa3; OKOIBHBIM IyTEM B IEPEHOCHON

(hopMe XxapaKkTepusyerT SBIEHHE. ..» . B mocioBuIax spue BbIpakeHa KOJJIEKTHBHOCTh TBOPUYECTBA, OHU
0ojiece MIUPOKO YMOTPEOJAIOTCA B peud. [IOCIOBHIBI CTPOSTCS KaK 3aKOHYCHHBIC MPEIOKCHUS,
3aBepIICHHBIC CYXAEHHs W TPUMEHSIOTCS K CIy4ald B «TOTOBOM» BHJIE. Y IIOTOBOPOK TaKOH
He3aBepHIEHHOCTH HEeT. OHU NOTy4aroT €€ TOJIBKO JIMIIb B KOHKPETHOM pa3roBope. [locnoBuiiel coctost
U3 JIByX YacTedl M coaepkaT B cebe HapomHyro MyzapocTb. OHM 4eMy-TO Hac y4aT, HacTaBIISIOT,
MOJICKAa3bIBAIOT, TIEPEIAlOT HaM 3HaHUS U ONbIT Hapoa. Conepxar HCTUHY, KOTopasi Heocriopuma. OHK
gacto obOnagaroT pudmoit 1 putmom. [Ipumepsr: «He MecTo KpacuT 4eaoBeKka, a YEIOBEK — MECTO»,
«Jlerko 4yKUMH pyKaMmu >xap 3arpedarb»; «boratblii 1 B OyIHH MUpyeT, a OCOHBIA W B MPa3IHUKA
roproer», «Bpara 0osITbCsi — B )KHBBIX HE OCTaThcs» M Jp. [IOrOBOpPKH HE HECYT B ceOe MOydeHus,
Ha3W/IaHUsl, OHH TOJIBKO KOHCTATHPYIOT (akThl. OHU BBIPAXKAIOT XapaKTep, YyBCTBA M SMOIUH JIIOCH.
OT0 KOpOTKHE (pa3bl, KOTOPBIE COCTOST M3 IBYX-TpPEX, pexe — 4YeThlpéx cioB. lloroBopku
WCTIONIB3YIOTCS B Xy/I0’KECTBEHHOW peuM s MpHUIaHus el ApKoil okpacku. OHU coepikaT MOATEKCT,
WPOHHIO, KOTOPYIO MBI JIOJDKHBI MOHATH. i1 HUX He XapakTepHa pudma u putMm. VX JIerko MOKHO
3aMEHHUTh APYTMMH CIIOBaMH, IIPU ATOM CMBICH coxpaHsercs. Hanpumep: «Hac ot yacy He jerde — 310
HE3aKOHYEHHOE BBIPAKEHUE, KOTOPOE HE MMEET IMOYUUTEIILHOTO XapakTepa. 3HaAYeHUE: «UeM JTaIbLIe,
TEeM XyXe, OOJibllle HENPHUATHOCTEH», TO €CTh, yCTaHABIMBAET Ompenes€HHbIN (akt. OTCyTCTBYeT
pudma u putT™M. MOXKHO 3aMEHHUTDH JAPYTHMHU CIIOBAMHU: «BCE Xyxe H Xyxke»; «OcraTbcs y pazduToro
KOPBITa» — «OCTaThCSI C HOCOM.

B oriuune OT MOCNHOBHUIBI, MOTOBOPKA HE MOXKET COCTaBsTh B PEUU IEIBHOIO, 3aKOHYCHHOTO
MPEIIOKESHHMSI, a SIBJISETCS TOJIBKO €ro 4acThio. Ha OCHOBaHMM BBIIIEHU3I0KEHHOTO MOYKHO MIPHUTH K
BBIBONly, 4TO, OOIIMI 00s3aTelbHBIA MPU3HAK TIOCIOBUI] M TIOTOBOPOK — JTO: KPaTKOCTh
(JIaKOHUYHOCTB); YCTOHYHUBOCTH (CIIOCOOHOCTH K BOCIIPOU3BENICHUIO); CBS3b C PEUbi0 (TIOCIOBHUIIBI H
[TOTOBOPKU B €CTECTBEHHOM OBITOBAHHM CYIIIECTBYIOT TOJIBKO B PEUHM); MPUHAICIKHOCTh K UCKYCCTBY
CJIOBA; IIMPOKOE YIoTpeOIcHHE.

4. TIOCJIOBUIIBI U IIOI'OBOPKH HA 3AHATUAX IO PYCCKOMY SA3BIKY KAK
NHOCTPAHHOMY

Hcnonp30BaHne MOCIOBHII M TOTOBOPOK HAa 3aHATHSX IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY
CUMTAETCS] OHUM U3 caMbIX 3PQPEKTUBHBIX MPUEMOB paCIIUPEHHs U yriIyOJIeHus] 3HAHUH CTYIEHTOB.
Kpowme Toro, onn aenaiot ypoku 6ojiee yBieKaTeIbHBIMI U HHTEPECHBIMHU.
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[TocmoBHUIBI ¥ MMOTOBOPKU MPOYHO JOKATCS B MaMSTh, UX 3alIOMHHAHUE OOJICTYaeTCs CO3BYYUSIMU,
pudmoit, putMuKon. [10CTOBHIIBI 1 TOTOBOPKH MOTYT HCIIONB30BATHCA MPH U3yUEeHUHN (DOHETHUKH, IS
0TpabOTKM 3BYKOBOW CTOPOHBI pedd, MPH BHIMOJHEHUH YIPAXHEHWH Ha 3aKpeIieHHe MaTepuaa.
Hanee nist KOPpEeKTUPOBAHUS MIPOU3HOIICHHUS 3BYKa MOCIOBHUIIBI M TIOTOBOPKHU MOTYT MOBTOPATHCS B
TEUCHHE IBYX-TPEX 3aHATUM. [Ipr 3TOM Ba)KHO MO0MPaTh MOCIOBHUILY WM IIOTOBOPKY B 3aBHCUMOCTH
OT TOTO0, KaKOH 3BYK OTpabaThIBaeTCsl.

N3ydeHne pycckoil JIEKCUKH C TMOMOIIBIO TIOCIOBHUIl SBISCTCS OAHHM M3 CIIOCOOOB YIyYIIEHUS
CJIOBapHBIX HABBIKOB CTYACHTOB. VcOIp30BaHKEe TTOCTOBUII M IOTOBOPOK PAa3BUBACT YMEHUE IPAMOTHO
MOI0UPATh JIGKCHYECKUE €TUHUIIBI, BBI3BIBAET Y CTYACHTOB MHTEPEC K pabOTe CO CIIOBapEM, yIydIlIaeT
MepeBOUYECKHE HABBHIKM W yMEHHs. PaboTas Hal MOCIOBHIIAMHA W IOTOBOPKAMH, WX COOCTBEHHOM
WHTEpIpETaluei, CTYACHTHl IMOHUMAIOT BAPUATUBHOCTH f3bIKA, €r0 CPEACTBA BBIPAXKCHUS U
coJiepKaHue U300paKCHU, BOCIIPHHUMAIOT SI3bIK.

Kak u3BecTHO, YHCIHTENBLHBIE OOBIYHO BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH y MHOTHX CTYJCHTOB-HHOCTPAHIICB.
Mo>xHO 00JIeryuTh pa0oTy IO 3aTIOMUHAHHUIO ITU(p, IPU3BAB HA IMOMOIIL MOCIOBHUIIBI U TTOTOBOPKH,
KOTOpBIC BKIIIOYAIOT B ce0s1 IIU(PHI:

CeMb 0ej1, OMH OTBET.

Kak cBou msTh najabIes.
OauH B [OJIE HE BOUH.
[Iaroe koneco B Tenere u ap.

VYuuThIBas TOT (aKT, YTO TypeLKHE CTYIEHTHl B OCHOBHOM HM3YHYalOT PYCCKHUIl SI3bIK B HES3BIKOBOI
cpeae, Uit 000TalleH s KX CIIOBAPHOTO 3araca MbI TIOUTH Ha KaXKIOM 3aHSTHH HCIIOIb3yEM MOCITOBHUIIBI
n mnoroBopku. Kpome TOro, Mbl 4YacTo HCIONIB3yeM pa3lIW4yHble YHOPAKHEHHS IO 3aMeHe,
peoOpa3oBaHMIO U MIEPEBOAY, YTOOBI Pa3BUTh Y CTYICHTOB HEOOXOANMBIE TPAMMATHIECKIE HABBIKH U
CIOCOOHOCTH /115l IOHMMAaHUS U 0CO3HAHHOTO YCBOCHHS IPaMMaTHIECKOTO U IEKCHIECKOTO MaTepraia.
B npouecce o0yueHHs: MOCIOBUIIAM U IOTOBOPKaM CHavaja MpernojaBaTeNb AaéT UX TOJIKOBaHHUE, a
3aTeM CTYAEHTHI HOAOUPAIOT aHAJIOTH B POIHOM si3bIKe. Hrxke nmpencTaBieHbl HOCIOBHIIBI M IIOTOBOPKH,
nepeBeiEHHbIE CAMUMH CTYI€HTaMH Ha 3aHITHAX:

— IlombepuTe K MOCIOBHIIAM M ITOTOBOPKaM aHAJIOTH B POJAHOM si3bike; Atasozleri ve deyimlerin ana
dilinizdeki benzerlerini/analoglarini segin.

3uma 6e3 cHera — sieto 0e3 xneba. — Kis karsiz olursa, yaz ekmeksiz olur;

MHoro elb — anmneTuT nponanéT, MHOro 0ojTaels — noBepue morepseb. — Cok yersen istahini, ¢ok
konusursan 6zgiivenini kaybedersin;

Uto0bl pyKkH XOpomno paboTand, Hajgo moOombine pabortarh ronoBoit. — Ellerin iyi ¢aligmasi igin
kafanizin daha ¢ok galismasi gerekiyor;

Y KOTro COBECTh YMCTA, Y TOT'O HOYBIO TTOIYIIKA TT0J1 TOJI0BO# He BepTuTcs. — Vicdani rahat (veya temiz)
olanin geceleri basinin altinda yastik donmez;

YMHBIH TI00UT yuuThes, a rirynslid — yunts. — Zeki (Akill) 6grenmeyi, aptal ise 6gretmeyi sever;
He Bepsb ciioBaM, a Beps nenam. — Lafa degil, ise inanin;

ITo Hapy»XHOCTH 0 YeoBeKke He cyau. — Bir insan1 dis goriiniistine gore yargilama;

I'ne xoH4aeTcs yMm, TaM HaunHaeTcs raynocts. — Aklin bittigi yerde aptallik baglar;

Bosbiie 3Hai, 1a MeHbIie 0oTail (iepku A3bIK 3a 3ybamu). — Daha ¢ok bil, daha az konus (agzini/geneni
kapal1 tut) u np.

KpOMC BBIIICTICPCUUCIICHHOT'O, 1JIsI TDCHUPOBKHU Y CTYICHTOB HABBIKOB U yMeHHﬁ, H€06XO,[[I/IMBIX B TOM
WJIM HHOM BHIC pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, MOXXHO HCIIOJIb30BAaTh pPa3HbIC BUIBI ynpaxHeHI/Iﬁ C
HCIIOJIb30BaAHMEM ITOCIOBHI] U ITIOTOBOPOK, a4 TAKKE BKIIFOYATH B 3aaHUA 3JICMCHTLI UT'PEBI.

| 10
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5. 3BAK/IIOYEHUE U PEKOMEHJIALIUU

Takum 06pa30M, HCIIOJIb30BAHUE IIOCJIOBUII W IIOTOBOPOK Ha 3aHATUAX IO PYCCKOMY SA3BIKY Kak
HWHOCTPAHHOMY  ABJISCTCA HCJ’IGCOO6pa3HI)IM A WUIIOCTpallukd  IpaMMaTHYCCKUX SBJICHUH U
33erHHCHHI>i HUX B pCyH. EﬂaFOI[apﬂ CBOCH HeKCHKO-FpaMMaTI/I‘{CCKOfI HACbIICHHOCTHU, OHU MOTYT
HCIIOJIBb30BAaThCA IJIA O6OFaH_IeHI/IH CJIOBApHOI'O 3ariaca. KpOMC TOro, B Ka4€CTBEC CTUMYJIda, OHU MOT'YT
HCIOJIb30BaTHCA JIA Pa3BUTHA PCUH.

MaTepI/IaJIBI JaHHOTI'0O UCCICA0BAHUA Jal0T BO3MOKXHOCTL CACJIATh CICAYIONINMC BbIBObI:

— TIOCJIOBHIIBI M TIOTOBOPKH YKPAIIAOT peub, JenaloT e€ 0oliee TOUHOM, SKCIPECCHBHOM, TOMOTAIOT
n30eKaTh TOBTOPOB;

— IIOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKHU OTPAKAIOT 06pa3 JKU3HU, ABJIAKOTCA APKHUM U BbIPA3UTCIIbHBIM UCTOYHUKOM
IIpU U3YyYCHUHN PYCCKOI'O A3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O;

— HOCJIOBHILIBI U MOTOBOPKH KaK OJMH U3 MPUEMOB O0YYCHHUSI PYCCKOMY SI3BIKY TYPELKHX CTYICHTOB,
cnoco0CTBYIOT 3(h(hEeKTUBHOCTH 0OyUEHHS, COOTBETCTBYIOT IOTPEOHOCTSAM U MHTEpECaM CTYACHTOB, a
TaKOKe MOBBIMIAIOT MOTHUBAIIUIO K U3YYCHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA.

Hcxons u3 npakTuky Hamreld paboThl MOXKHO CHEIAaTh BBIBOJ O TOM, YTO JUIS TIPEMOIaBaHUS PYCCKOTO
SI3pIKA KaK WHOCTPAHHOTO B HESI3BIKOBOM Cpefie 0COOOT0 BHHMAHHS 3aCIyXHBAIOT TAaKKE WTPOBBIE
METObI, KOTOPHIE UMEIOT XOPOIIIHE MEPCIICKTHUBEI.

Hnst mpeomosieHUsT TPYOHOCTEH, BO3HHKAIOIIMX B Ipouecce OOydYeHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY (B
YaCTHOCTH, PYCCKOMY), U [UISl JIYYIIErO €r0 yCBOCHUS, LIEIeCO00Pa3HO MPeIOKUTh CIeAyIOIIee:

- npoBeaenue KBECT-3ansTuit;
- HCIIOJIb30BaHUE PA3IMYHBIX METOI0B O0yUCHMS;

- Ha 3aHATUIAX CICAYCT 0COOEHHO JACIaTh ynop Ha IOCJIOBHUIBI, ITOCIOBHUIIBI, aq)OpHSMLI, NI OMBI,
MCTKHUC CJIOBA, KPBLJIATBIC BBIPAKCHUA, ITpaBUJia MOpaJid, IMOJIC3HBIC COBETEI U AP.

ITomuMoO BBIIICTICPECUYUCIICHHOI'O, HA 3aHATUAX I10 PYCCKOMY A3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY PEKOMCHAYCTCA
qaiie UCII0JIb30BaTb HHTEPAKTUBHBIE METOAbI O6y‘{€HI/I$I. K HrM oTHOCSATCS:

- KIIACTEP;

- UHCEPT;

- quarpamma Oilniepa-BenHa;
- 3UI'3AT;

-OCCEur.n.
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Ozet: Biiyiik Rus yazar Lev Tolstoy un “Savas ve Baris” romani yayinlandiginda romanin biiyiik bir bolimiiniin
Fransizca yazildigi okur ve elestirmenlerin dikkatini ¢cekmistir. Tolstoy eserlerinde gercek¢i olmaya ¢aligmig ve
XIX. Yiizyil Rus sosyetesinin konustugu dili oldugu gibi romanin sayfalarina yansitmistir. Birgok tarihi simalarin
arasinda onemin onemli simalarindan biri olan Napolyon'un ismi de romanda defalarca geg¢mektedir.
Napolyonun ismi yazarin geng yaslarina ait giinliik ve eserlerinde goriilmekte ve yazarn tarihi bir figiir olarak
Napolyon’a olumsuz yaklasimi goriilmektedir. 1850°li yillarda Napolyon hakkinda én fikir edinen Tolstoy, “Savas
ve Baris” romani izerinde ¢alistigi zaman, bilimsel kaynaklara ve anilara dayanarak onun nasil bir insan ve nasil
bir komutan oldugu konusundaki diigiincelerini pekistirir. Zamanla yazarin kaleminde Napolyon bir imgeye
doniigtiyor. Ruslarin iist diizeyinin riyakarligi, sahtekarligi ve gaddarligi Fransizlarla karsilagtirilir, Napolyon
imgesi Tolstoy’un iislubunda genis yer alwr ve biitiin kahramanlar bu imge noktasimdan degerlendirilir. Bu
calismada Tolstoy 'un eserlerinde Napolyon karakteri ele alinacak ve neleri simgeledigi izlenecektir.

Anahtar Kelimeler: Tolstoy, Napolyon, “savas ve Baris”, Imge
The Image of Napoleon in Tolstoy's Novel **"War and Peace"

Abstract: When the novel "War and Peace" written by the great Russian writer Lev Tolstoy was published, it
attracted the attention of readers and critics as a large part of the novel was written in French. Tolstoy tried to be
realistic in his works and reflected the language spoken by the Russian society of the XIX century on the pages of
the novel. The name of Napoleon, one of the important figures among many historical figures, is also mentioned
many times in the novel "War and Peace". Napoleon's name appears in the author's diaries and works from his
young years. And here we can see the author's negative approach to Napoleon as a historical figure. When Tolstoy,
who had a preliminary idea about Napoleon in the 1850s, worked on the novel "War and Peace", he reinforced
his thoughts about what kind of person and what kind of commander he was, based on scientific sources and
memoirs. Over time, in the writer's pen, Napoleon turns into an image. The hypocrisy, dishonesty and cruelty of
the upper echelon of the Russians are compared with the French, and the image of Napoleon is widely used in
Tolstoy's style as symbol of hypocrisy, dishonesty and cruelty. And all heroes are evaluated from this point of view.
In this study, the character of Napoleon in Tolstoy's works will be discussed and what he symbolizes will be
followed.

Keywords: Tolstoy, Napoleon, "War and Peace”, fmage

GIRIS
Biiylik Rus yazar LevTolstoy’un “Savas ve Baris” roman1 yayinlandiginda kitabin biiyiik bir kismimin

Fransizca yazildig1 dergi ve gazetelerin dikkatini ¢ekti. Bu konuyla ilgili “I'onoc” (Golos) gazetesi
Tolstoy’a bu tavsiyede bulundu:

Napolyon’un veya romanda yer alan diger karakterlerin Fransizca konustugunu gostermek i¢in bu
konusmanin ilk ciimlesini Fransizca yazmak vyeterliydi... Oteki ciimleler Rusca yazilsaydi da
konugsmanin Fransizca oldugunu biz kolayca anlardik... Bu yontem eski ve basit olsa da en dogru ve
gecerliligi olan bir yontemdir (Isuk, 1984: 50).
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Tolstoy, eserlerinde gergeke¢i olmaya ve dilin estetigini en yiiksek seviyede ifade etmeye ¢alistig1 igin
“eski yontemler” onun icin artik eski yontemlerdi. Okurundan “Savag ve Baris™ biiylik bir ilgiyle
okumasini bekleyen yazar, yasanmislart oldugu gibi, en gergekei bir dille anlatmaya ¢alismisti. Bu
yiizden dil probleminin mekanik bir sekilde ¢6ziilmesini kabul edemezdi. Romanin ii¢iincii baskisinda
(1873) Fransizca metnin kisaltilmasina ragmen 1886 yilinda yapilan yeni baskida romanin karakterleri
sosyetenin konustugu dogal dile tekrar kavustu. Tolstoy, “Savas ve Baris” romani iizerinde ¢aligmaya
basladiginda romanla ilgili diisiincelerini su sekilde anlatmistir:

Mum 1s18inda annelerimizin kisa belli robalarla matradur ve menuet oynadiklari, Mme Redcliffe ve
Mme Suza’nin romanlarina hayranlik duyduklari, Racine, Boileau ve Corneille’in siirlerini ezbere
bildikleri zamani, babalarimizin Rousseau ve Voltaire’in diisiincelerine hayran olduklar1 zamani ve
hatiralar zinciriyle bugiiniimiizle bagli olan zamani anlatmak istiyorum (Tolstoy, 1949: 75).

Ad1 gecen yazarlar gergekten XIX. yiizyilin baslangicinda Rus yagamini canlandirmaktadir. Yazar, bu
isimleri kullanarak Rus yasamini gercek¢i bir iislupla yansitmaya caligsmakla birlikte eserlerindeki
karakterleri de gergek kisiler arasindan se¢mektedir. Gergek kisilerin soyadlarimi kullanamadigi
durumlarda ise XIX. Yiizy1l Rus edebiyatini temsil eden birgok yazar gibi Tolstoy da karakterlere ig
diinyalarin1 yansitan isimler vererek imgeler iizerinden sanatsal fikirlerini ifade etmeye calismustir.
Calismamizin basliginda belirtildigi gibi bu bildiride tarihi sahis olan Napolyon karakteri ele alinacak
ve yazarin bu karaktere yiikledigi imgeler incelenecektir.

Napolyon konusuna ilk olarak, yazarin gen¢ yaslarina ait giinliigiinde ve eserlerinde rastlanilir. Bu
donemde Tolstoy, tarihi bir figiir olarak Napolyon’a olumsuz yaklasmaktadir. Askerlik hayatindan
gecmis, Sivastopol’de savasin dehsetini yasamis olan Tolstoy anti militarist diislincelere sahiptir.
Yazarin giinliigiinde okuyoruz: “Nisan 1857; Bonaparte 4000 kisiyi Jaffe’de 6ldiirdii. Kan-sadece bir
hingtir” (Tolstoy, 1937: 205). Gerek yazarin giinliiglinde gerekse de gen¢ donem eserlerinde
Napolyon’la ilgili benzer satirlarla birgok kez karsilagilmaktadir. Gitgide olumsuz anlamlarla donatilan
Napolyon karakterinin ismi yazarin eserlerinde k6tiiliigiin bir simgesine doniisiir. “Sivastopol May1s’ta”
(1855) adli oykiistinde 6diil almak isteyen subaylari anlatan Tolstoy soyle yazar: “Bunlarin her biri
kiiciik Napolyon’dur, kiigiik zalimdir. Bir yildiz daha veya maasin iigte birini almak i¢in derhal savas
acmaya, yuzlerle kisiyi 6ldiirmeye hazirlar” (Tolstoy, 1935: 53). Sekip Aktay ve Sonnur Aktay’a gore
“kisi adlari, yazarin imge ve tipleme sisteminde genelleyici 6zellik tasiyarak anlatilmak istenen ifadeyi
zenginlestirir. Adlar birer imgedir ¢linkii sayisiz konusma kontekstinde yazarin trettigi kisi adlar
metnin gidisatina yon verir. Dolayisiyla kahraman adlari, eserde verilmek istenen diisiinceyi ve zengin
icerikli bilgiyi ihtiva ederek, gerekli tiim imgesel anlamlar1 biinyesinde toplar ve olaylarin anlagilmasi
noktasinda yazarin bakis acisini isaret eder. Ayrica eserde gecen olaylarin gizli anlamimi okuyucuya
aktarir” (Aktay ve Aktay, 2021: 62-63). Napolyon ismini imgesel bir birim olarak kullanan Tolstoy
eserdeki kahramanlarini bu dogrultuda incelemektedir.

1850’11 yillarda Napolyon hakkinda 6n fikir edinen Tolstoy, “Savas ve Baris” romani tizerinde galistig
sirada bilimsel kaynaklara ve anilara dayanarak onun nasil bir insan ve komutan oldugu konusundaki
fikirlerini pekistirir. Napolyon’un eski yaveri general de Segur anilarinda (““Histoire de Napoleon et de
la grande armée ), maresal Marmon Raguzski (9 ciltte anilart), general Rapp (anilarinda), de La-Kaz (
“Mémorial de Sainte- Héléne”) ve anilar yazan generaller: de Sambre, E. Labom, Gurgo, P. Lanfre, de
Meneval, de Bosse ve bsk., onlardan sonra ise Rus tarihgileri A. Mihaylovskiy-Danilevskiy,
M.Bogdanovig, S.Glinka ve I. Radojitskiy her biri Napolyon’un huyunu, mizacini, aliskanliklarini
ortaya koyarak Tolstoy’un bilgi edinmesini saglar. Fransiz imparatorlugunun diktatoriintin askeri
planlarini, Borodino’yu kaybetmesine sebep olan nezlesini, Roma kralim tasvir eden Jerar’in resmine
hayranligin1 bildiren Napolyon’un altindaki sandalyenin o an sigramasini bile anlatan yazar tarihi
verilere dayanmaktadir.

“SAVAS VE BARIS” ROMANINDA NAPOLYON OZELLIKLERINE SAHIiP
KARAKTERLER

Petersburg aristokratlarindan biri olan Anna Serer’in evinde verilen partinin anlatimiyla baslayan “Savag
ve Baris” romani, okuyucuyu iilkenin kaderine karar verebilecek kadar giiclii olan {ist diizeyin yagsam
gevresine sokar. Burada Napolyon’u tartisiyorlar. Sonradan, okur siirekli olarak ¢esitli ortamlarda
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Napolyon’un ismiyle karsilasacak ve “hemen hemen her zaman Napolyon’un adi ve sahsi,
merhametsizlik, kotiiliik, riyakarlik, yalan ve bencillik ile ¢agrisacaktir” (Ardens, 1970: 159-160).

Romandaki diger Fransiz karakterleri gbzden gecirelim. Fransa’nin trajedi aktrisi, Napolyon’un metresi
Mlle Georges. Ancak Georges sadece Napolyon’un metresi degildir. Mlle Georges’la tanismadan &nce
romanin sayfalarinda bu satirlara da rastlamaktayiz. “Denilene gore Anatol Kuragin, Fransa
aktrislerinin bas1 Mlle Georges ile yakinlik iliskileri kurmustu” (Tolstoy, 1938: 332). Mlle Georges’dan
her bahsedisinde onun sahte hareketlerini ve sahte oyun tarzimi anlatan Tolstoy, bunu o zamana ait
kaynaklara dayanarak yapmistir. Kaynaklar ise Mlle Georges’un oyununda “gercek hissin, kalp atesinin

olmadigini”, “oyun zamani aktris oldugunu unutmadigini ve oyununda sahtecilige ait kusurlarin
oldugunu bile” yaziyordu.

Romanin béliimlerinden birinde bir Fransiz’la daha karsilasiyoruz. Bu, Yiizbagi Rambal. Napolyon’un
hayrani olan Rambal’da iist diizeye, halkin ihtiyaglarin1 gormeyen sinifa 6zgii hususlart gormekteyiz.
Bunlar narsislige tutulma ve bencilligin en yiiksek seviyede olmasidir. Rambal, savas anilar ile
oviinmektedir. i1k gordiigii kisiye, yani Pierre’e kadinlarla yasadig1 karisik iliskileri anlatan Rambal,
sahnedeki gibi davranmakta ve bize Mlle Georges’un sahtekarligini hatirlatmaktadir.

Savasi anlatan sahnelerde karsilastigimiz diger Fransiz ise Rus ordusunda hizmet eden Miso’dur.
Rusya’yr memleketi olarak gdoren Miso, “kalbinin derinliginde kendini Rus sanmis olsa da” bir
Fransiz’dir ve Ruslarin derdini anlayamaz, diye yazmaktadir Tolstoy. Moskova’nin Fransizlara teslim
oldugunu Car’a bildirmek icin Kutuzov saraya Miso’yu yollar. Tolstoy bu durumu su sekilde kaleme
alir: “Gonderilen adam Rusga bilmeyen, ama kendisi hakkinda sdyledigine gore “quoiqu’étranger,
Russe de coeur et d’ame” (yabanci olsa da kalbinin derinliginde Rus olan) Fransiz Miso idi (Tolstoy,
1940: 10). Sonradan Miso’yu anlatirken hep “Rusca bilmeyen” kelimelerini tekrarlayan Tolstoy bu, Rus
ruhundan ¢ok uzak kalan Fransiz albayi ciddiye almadigin1 gostermektedir. Goriisme sirasinda Rus Car’1
Aleksandr ile Fransiz albayr Miso “vatanseverlik hislerini” karsilikli olarak Ruscga anlatamazlar.
Miso’nun amaci [.Aleksandr’in karsisinda “jeu de mots” (kelime oyununu) kullanarak niiktedanligini
sergilemektir. Tolstoy bu sahneyi asagidaki satirlarla géstermektedir: “Miso kelime oyununu kullanmak
icin bu am bekliyordu (Tolstoy, 1940: 12). Ve gercekten de “trés gracieux souverain’le yaptigi
konugsmasimi Moskova’nin zor ve hakarete maruz kaldigi giinlerde, bu ciddi sohbeti hi¢bir Rus’a
yakigmayacak sekilde oynaklikla yapmaktadir. Tabii ki, bunu Rus halkindan uzak kalan Car I. Aleksandr
da hissetmemektedir. Bu sahnenin sonunda Tolstoy yeniden boliimiin baslangicina doner.
“Quoiqu’étranger, mais Russe de coeur et d’ame Miso, bu térenli anda kendini (sonralardan da sdyledigi
gibi) entousiasmé par tout ce qu’il venait d’entendre hissetti. (Yabanci olsa da kalbinin derinliginde Rus
olan; duydugu seylerden hayranlik dolu). Savasi kaybeden Rusya i¢in kendi hislerini ve temsil ettigi
Rus halkiin hislerini bu kelimelerle ifade eder: “Sire! Votre Majesté signe dans ce moment la gloire de
sa nation et le salut de I’Europe!” (Tolstoy, 1940: 13). (Majesteleri! Zati alileriniz su an kendi halkinizin
sOhreti ve Avrupa’nin kurtulusu i¢in imza atiyorsunuz.)

Romandaki bir Fransiz da prenses Marya’nin hizmetcisi Mlle Bourienne’dir. Mlle Bourienne’in
kafasinda kurdugu ve siirekli tekrarladigi bir plan1 vardir. Bu, halasindan duydugu, kendisinin ise
tamamladig1 igfal edilmis kiz hikayesidir. Igfal edilmis kizin gozleri dniine zavalli annesi, sa pauvre
mere gelecek ve onu nikah kiymadan bir erkekle iliskiye girdigi icin kinayacaktir. Mlle Bourienne’in
plam bir Rus prensini kandirip onunla iligkiye girmek ve sonrasinda riiyasinda annesini gordiigiinii
anlatarak prensi evlenmeye ikna etmektir.

Prenses Marya’nin Prens Anatol Kuragin’le evlenememesine asil sebep Bourienne’dir. Tolstoy, Mlle
Bourienne i¢in soyle yaziyordu: “o, kendisinin, kotli giyinen, ¢irkin, beceriksiz Rus prenseslerinden
iistiin oldugunu anlayan ve ona asik olup buradan gétiiren Rus prensini uzun zamandir bekliyordu.
Nihayet Oyle birisi geldi” (Tolstoy, 1937: 274). Prens onu gotiirecek, sonra ma pauvre mere ortaya
cikacak ve prens onunla evlenecekti. Kurdugu planin bozuldugunu géren Bourienne pigman olarak goz
yaslar1 iginde kendini Prenses Marya’nin kucagina atar. Ama Bourienne’in sonraki davranigindan, onun
pismanliginin yaptiklarindan dolay1 degil, planinin bozuldugundan ileri geldigi anlagilmaktadir.

Yukarida da bahsettigimiz gibi Tolstoy’un eserlerinde sadece Fransizlar degil, zalimligi iginde
barindiran, sohret olma duygulariyla yasayan her bir insan Tolstoy i¢in bir Napolyon’dur. Geng yasinda
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kaleme aldig1 eserlerde bu benzetmeler sik¢a ge¢mektedir. Yazarin 6zge¢misini anlatan “Ergenlik”
eserinde terbiyeci St-Jéréme yer almaktadir. Fransiz terbiyecinin konusmasinda onun gaddarligini,
etrafindakileri asagilayacak “a genoux, mauvais sujet, vilain garnement” (dizlerine, algcak, namussuz)
gibi kelimeler gegmektedir. St-Jérome da kiiglik Napolyon’dur. O kolelerin “vahsi hayvanlara, insandan
¢ok tomruklara benzediklerini, onlarla sadece kamg1 ile konusulabilecegini” (Tolstoy, 1935: 279)
sOylemektedir.

Eserin kahramani Nikolenka Irtenyev, St-Jérome ile catismaya girer. Bu ciddi bir 6gretmenle hatal bir
Ogrencinin c¢atigmasi degildir; bu ¢ocugun zalimlige, haksizliga kars1 isyanidir. Bu gatisma birbirine zit
olan iki diinya goriisiiniin ¢atigmasidir. Eserin metninin son varyantinda Tolstoy: “O (St-Jérome),
hemsehrililerine 6zgii ve Rus karakterine tamamen zit olan hoppa bencillige, sohret diiskiinliigiine,
kiistahliga ve cahilce kendine giivenmeye sahip idi” (Tolstoy, 1935: 50). Jérdme Rus degildi ama
Nikolenka, Jérdme’ un, onun babasinin ve ana annesinin bulundugu ¢evreye ait oldugunun farkindaydi.
Ve Nikolenka’nin biitiin biiyiiklere gosterdigi saygiy1 Jérdme’a da gdstermesi bosuna degildi.

Boylelikle, yazarin ilk eserinden baslayarak Ruslarin iist diizeyinin riyakarligi, sahtekarlig1 ve gaddarlig
Fransizlarla karsilastirilir. Sonralar Napolyon imgesi Tolstoy iislubunda genis yer alir ve biitiin
kahramanlar bu imge noktasindan degerlendirilir. Mesela “Savas ve Baris”ta Ippolit Kuragin’i anlatan
yazar onun kariyerinde hizli yiikseligini, Napolyon’un kariyerine benzetir ve der ki “Napolyon’un
kariyeri igin sarsilmaz bir dzgiiven ve gevrendekileri degersiz olarak gdrmek lazim. Ippolit de her seyi
Napolyon’un prensibine dayanarak yapar: onun yaptigi harikadir, o yanlis yapamaz. Yaptiklari
cirkinlikleri “charmant” kelimesi ile karsilayanlar da g¢evrelerinde olanlarin igerikten daha ¢ok dis
gorliniise deger veren birileridir (Tolstoy, 1937: 14-15).

Napolyon zincirinin bir halkasi da yaptiginin diger kisileri nasil bir sonuca diisirdiigiinii diisiinmeyen,
korkak Anatol Kuragin’dir. Napolyon’un giydigi azamet maskesi milyonlarca kisiyi aldattig1 gibi,
Anatol’lin giydigi maske de Natasa’y1 aldatir. Anatol’da Napolyon’un 6zelligi kendini siradaki alintida
belirtmektedir. “Sadece kalbinde olan isteklerinin onu ilgilendirdigi belli idi. Bunun disinda hicbir sey
umurunda bile degildi...” (Tolstoy, 1940: 23). Gergekten de Anatol’lin géziinde “hiikiimet onun babasina
ve babasimin vesilesi ile kendisine sohret ve para vermek i¢in idi. Savas, istedigi zaman ona altin mizragi
ve Georgiy madalyasini kazandirirdi. Nikah, biitlin paralar1 havaya savurduktan sonra yine para sahibi
olmak i¢in ona lazim idi” (Tolstoy, 1949: 256).

Kahramanlardan bir digeri Rus soylusu Dolohov’dur. Her Rus soylusu gibi Dolohov da savasa katilarak
kariyer yapmay1 amaglamaktadir. Natasa, Dolohov’da yapayligi, sahtekarligi sezmektedir. Dolohov’un
bu o6zellikleri, aynen gaddarligi gibi Napolyon Ozelliklerinden biridir. Bundan baska Dolohov da
Napolyon gibi Pierre’in nefret ettigi Elen Kuragina’y1 begenmektedir. Boylelikle Pierre’in Hélene’den
ve Dolohov’dan ettigi nefret, onun bu kisileri birlestiren diizeni inkar etmesindedir. Ama Tolstoy sadece
bununla yetinmez. O, Napolyon’a 6zgii bir detayla Dolohov’u onun sirasina koyar. O, Dolohov’un ¢ok
miisfik bir evlat oldugunu birdenbire ortaya cikarir. “Rostov ... hayrete diiserek 6grendi ki, Dolohov, bu
kavgaci, diiellocu Dolohov Moskova’da ihtiyar annesi ve kambur kiz kardesi ile oturuyordu ve ¢ok
misfik bir kardes ve ogul idi” (Tolstoy, 1938: 27). Bu 6zelligi Dolohov’a veren yazar onu tiplestirmis
olur. Mesela, Napolyon’un kendisini annesini ¢ok seven bir ogul olarak gérmesinden dolay1, yazar “ogul
sevgisi” konusunu defalarca tekrarlar ve Dolohov’u da bu konu ¢ergevesine alarak onu karakter olarak
Napolyon’un yanina yerlestirir. Dolohov ¢apkindir. Ayni zamanda Dolohov miigfik bir oguldur. Bu iki
niteligi ile Dolohov Napolyon’un kii¢iilmiis bir kopyasidir.

Napolyon’u ifsa etmek i¢in Tolstoy onun kadin ve ask konularina yaklagimini da ele almaktadir.
Ruslarin ¢ekilerek Fransizlara biraktigi Moskova’ya girisi yapmaya hazirlanan Napolyon uzaktan sehri
seyretmektedir. Bu sirada yazar, Fransiz baskomutanin i¢inden gegenleri anlatir. Tam olarak burada,
Dolohov’a ait ahlak bozuklugu gozlemlenmektedir.

Moskova hakkinda Tolstoy sdyle yaziyordu: “Her bir Rus Moskova’ya bakarken onun ana oldugunu
hisseder; Moskova’ya bakan her bir yabanci ise onun ana oldugunu anlamayarak bu sehrin kadinsi
oldugunu hisseder; Napolyon da bunu hissediyordu” (Tolstoy, 1940: 312). Ve bunu hisseden Napolyon
“diigman tarafindan zapt edilen sehri, bakireligini kaybeden kiza benzetiyordu” (Tolstoy, 1940: 326).
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[k basta Napolyon Moskova’ya zafer kazanmis bir komutanin ganimetine baktigi gozle bakar: ... O
karsisinda serilen ve bu zamana kadar giizelligine es gormedigi dogu giizeline bakiyordu... Sabahin
seffaf 15181nda o, sehrin detaylarini kontrol etmek i¢in kah sehre, kah da haritaya bakiyor ve bu sehre
sahip olma giliveni onu hem heyecanlandiriyor hem de dehsete diisiiriiyordu” (Tolstoy, 1940: 326). Fakat
rol yapmay1 seven Napolyon yaptig kirli isi baska sekilde takdim etmek ister. Tam bu sirada Tolstoy,
Napolyon’u itibardan diisiirecek ayrintilar1 vermeye baslar. Napolyon dini kurumlarin Moskova’da ¢ok
oldugunu duymustur. “Ve Ruslarin kalbinin igine kesin olarak dokunmak i¢in, her Fransiz gibi ma chére,
ma tendre, ma pauvre mere konusuna (benim sevimli, zarif, zavalli annem) deginmeden duyarli hicbir
seyi diisiinemediginden Napolyon biitiin bu kurumlarn iistiinde biiyiik harflerle: Etablissement dédi¢ a
ma cheére Mére yazmay1 emredecegini planladi. Sonra kendi kendine: Yok, sadece Maison de ma mére
(annemin evi), diye karar verdi” (Tolstoy, 1940: 328). Bir anlik Napolyon’u unutup Dolohov’u
hatirlarsak, onun da deneyimli Don-Juanlik iiniinden miisfik ogul ve kardesin gibi igten 6zelliklere
tezath gecisinde Napolyon’a ne kadar benzedigini gorebiliriz. iste bu Dolohov’un Napolyon’a
benzerliginin bir gostergesidir. Diger bir benzerlik de {istiinkdrii ve ahlaksiz Mlle Bourienne’in evlenme
hayallerinde “zavalli anne’nin akla gelmesidir. “O, Mlle Bourienne’in bekledigi asil Rus prensi, geldi”.
Asil Rus prensinin Anatol Kuragin oldugunu ve onun da Dolohov, Napolyon ve onlara benzeyenlerle
ayni seviyede durdugunu hatirlayalim. Fakat is burada bitmemektedir. Bir karakterimiz daha var:
Napolyon’un manevi psikoloji 6zelliklerinin yansimasi olan Fransiz Yiizbasi Rambal. “... Fransizlara
has hafif ve saf acgik yiireklilikle Yiizbasi, Pierre’e ecdatlarinin tarihini, cocukluk, ergenlik ve yetiskinlik
caglarini, biitiin akraba, mali ve aile iligkilerini anlatti. Tabi ki ma pauvre mere bu hikayede ¢ok 6nemli
bir yer tuttu” (Tolstoy, 1940: 374). “Zavall1 anne” konusu anildiysa “ask” konusunun da hemen ortaya
cikacagini sezmekteyiz. Ger¢ekten de Rambal soyle soyler: “... bunlar hepsi hayata sadece bir giristi,
hayatin 6z ise asktir! Ask!” Ve tabi ki bu askin sira dis1 olmasi da sarttir. Tolstoy yaziyor:

Yiizbasi, insan1 meftun kilan otuz yasinda bir markize ve ayni zamanda insan1 meftun kilan bu markizin
giizel bakire kizina duydugu dokunakli agk olayini1 anlatti. Anne ile kizin goniil yiiceliginin miicadelesi
annenin kendini feda ederek kizini kendi masuku ile evlenmesine izin vermekle bitti. Bu olay ¢ok
Oncelerinin hatirasi olduysa da halen yiizbasiy1 heyecanlandirmaktaydi (Tolstoy, 1940: 375).

Yine akla Mlle Bourienne geliyor, ondan uzanan zincirin diger halkasim ise Poklonnaya daginda
azametli bir pozda duran ve yetimhanelere annesinin adin1 vermeyi diisiinen Napolyon olusturur.

I.Aleksandr da rol yapmaya meraklidir. Bu yiizden Tolstoy okuyucu ile birlikte onun her hareketini
izlemektedir. ‘“je me laisserai croire la barbe jusqu’ici (ben sakalimi buraya kadar birakacagim).
Hukiimdar eli ile sinesinin yarisina kadar gésterdi. Et j’irai manger des pommes de terre avec le dernier
de mes paysans plutot, que de signer la honte de ma patrie de ma chére nation, dont je sais apprécier les
sacrifices! (ve kurbanlarina deger verdigim degerli halkimin ve vatanimin yiizkarasina imza atmaya
karar vermektense, gift¢ilerimden en sona kalanla yalnizca patates yemeye hazirim!). heyecanli sesle
bunlar1 sdyleyen hiikiimdar, birdenbire yiiziinii ¢evirir ve sanki Miso’dan g6z yaslarin1 saklamak i¢in
odasinin derinine ilerler. Orada birka¢ dakika durduktan sonra, o biiyiik adimlarla Miso’ya dogru doner
ve kuvvetli bir hareketle onun kolunun dirsekten agsagisini kolunu sikar. Hiikiimdarin giizel, masum yiizii
kizarir, gozleri katiyet ve 6fkeyle parildar” (Tolstoy, 1940: 12-13). Okuyucu, biitiin bunlarin bayagi bir
melodram olarak algilamakta, 1. Aleksandr’in kudretine Tolstoy’un ironi ile yaklastiginin farkindadir.
I.Aleksandr ile Miso yan yana getirilmisler, onlar giizel partnerlerdir ¢iinkii her ikisi ayn1 maksada
hizmet etmektedir. Onlar tarihe girmek istemektedirler, Rus halkinin kaderi ise her ikisi i¢cin 6nemli
degildir.

SONUC

Boylelikle Napolyon’a benzer karakterler dongiisii tamamlanir. Tolstoy karakterlerin biirtindiigii ortiileri
kaldirir ve altinda yatanlar1 gostererek insaniyeti 6n plana ¢ikarmaktadir. Yazarin eserlerinin tlimiinde
insaniyeti tastyan ozellikler, gayri insani 6zelliklerle catismaya girer. Gayri insani hususlara sahip kisiler
yenilir. Napolyon da insani taleplerden uzak durdugu igin yenilir. “Ve hi¢bir zaman, hayatinin sonuna
kadar, o, hayrin, giizelligin, gercegin, onun, iyilige ve gerceklige ters gelen, insani degerlerden uzak
olan yaptiklarmin anlamimi fark edemedi. Fark edemedi, ¢iinkii yaptiklari isler insani degerlerden o
kadar uzak idi ki, o bu anlamu fark edemezdi. O, diinyanin yarisi tarafindan 6viilen yaptiklar islerden

| 18



Ea 6" UTRAK, 29/30 December 2023, ANKARA Ea
UTRAK UTRAK

imtina edemezdi ve bu yiizden hakikat, iyilik ve biitiin insani degerlerden imtina etmek zorunda idi”
(Tolstoy, 1940: 243)

Tolstoy’un eserlerinde Napolyon baglangici sadece ortak bir diisiince degildir, o kahramanlarin ve ayri
ayr1 sosyal gruplarin sabit diinya goriisii ve psikolojisidir. “Savas ve Barig” romaninda karsilagilan
Napolyon artik sadece bir sahis degil, kisiligin simgedir.
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Abstract: Mathematics is a basic subject in Russian schools. Now one of the tasks of teaching school mathematics
is the formation of functional mathematical literacy of schoolchildren. The process of functional mathematical
literacy development is associated with the international PISA study. For this purpose, special electronic resources
with tasks and corresponding teaching methods are being developed for teachers and parents. The most popular
resources are the open task bank on the website of the “Institute of Education Development Strategy of the Russian
Academy of Education” http://skiv.instrau.ru/bank-zadaniy/ and the Russian Electronic School https://resh.edu.ru
/. Since 2019, a nationwide assessment of mathematical literacy has been carried out using the PISA model. Since
2023, in Russian schools, along with the subjects “Algebra” and “Geometry”, a new subject “Probability and
Statistics” began to be studied from the 7th grade. The innovation is that each student must complete an individual
project. In 2023, a special “Program of extracurricular activities “Functional literacy: learning for life”” was
developed. Thus, many concrete steps are being taken towards the development of functional mathematical literacy
of schoolchildren in Russia.

Keywords: Mathematics Education, Pisa Assessment, Development, Functional Mathematical Literacy.

OBHOBJ/IEHHE I10IX0/]0OB K OBYYEHHUIO MATEMATHKE B POCCHH B HAIIPABJIEHUH
PA3BUTHA MATEMATHYECKOH T'PAMOTHOCTH IIKOJTbHHKOB

Annomayun: Mamemamuxa — o0un u3 6a308vix npedmenos 6 poccutickoti wkone. [lpu usyyenuu mamemamuxu
dopmupyromes unmennieKmyanvbHvle yMeHus, Heobxooumvie T0OOMY Yel08eKy 6He 3A8UCUMOCMU OM MO20, 8
Kakoul cgepe OesmenrvHocmu OH O6ydem 3amam 6 OanvHeuuwem. Ilpoyecc opmuposanus QyHKyuOHATLHOU
MAMeMamuyecKol 2pamomHoOCmu C83b18aA0M ¢ MeNCOYHapoOubim ucciedosanuem PISA. C yenvio hopmuposanus
U OYeHKU MamemMamuiecKoll SDAMOMHOCIU WKOJIbHUKOG 075 yuumeinell Mamemamuky paspadamuléaromcs CheyudibHble
ANEKMPOHHbIE Pecypchbl ¢ 3a0anuamu. Haubonee nonyisapuvimu pecypcamu AIsomecs OmKpblmylil 6aHK 3a0anuil Ha
caiime ¢hedepanbHo2o 20CYOAPCMBEHHO20 OI00ACEMHO20 HAYYHO20 Yupedicoenus «Mucmumym cmpamezuu
pazeumus obpazosanus Poccutickoil akademuu obpazosanusy http://skiv.instrao.ru/bank-zadaniy/ u Poccutickas
anexmponnas wixona https://resh.edu.ru/. C 2019 200a nposooumcs 06uepoccutickas OyenKa MamemamuiecKoll
epamomuocmu no modeau PISA. C 2023 200a 6 poccuiickou wikone Hapady ¢ npeomemamu «Areebpa» u
«l"eomempusy npeomemmnou obnacmu «Mamemamuxa u UHGOPMAMUKay ¢ 7 KIACCA HAYAL U3YYAMbC HOBbLU
npeomem «Beposmuocmv u cmamucmuxay, no 1 ypoky 6 nedenio. Hoswecmeom sgnsemes u mo, 4mo Kaxicowitl
UWKONILHUK CAMOCMOSMENbHO NOO PYKOBOOCHBOM YUUMens Ui Mblomopa OO0NHCEeH GbINOJIHUMb NO GbLOPAHHOU
meme uHOUSUOYANbHLIL npoekm. B uyacmmocmu, ¢ 2023 200y paspabomana cneyuanvhas «llpocpamma
6HeypouHou OdesimenvHocmu « QYHKYUOHANbHASL 2PAMOMHOCIb: YYUMCS OISl JCUSHUY», Peanru3ayusi Komopou
maxoice 6ydem cnocobcmeosams YOPpMUPOBAHUIO MAMEMAMULECKOU 2DAMOMHOCIU WUKOTbHUKOS.

Knrwoueevie cnoea: mamemamuyeckoe obpasosanue, oyenxka PISA, paszeumue,  @yuxyuonanvuasn
Mamemamuyeckas 2pamomHoChb
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MaremaTnka — OJMH W3 0a30BBIX MPEIMETOB B poccHiickoi mikone. [Ipyu M3ydeHWH MaTemMaTuku
(OpMUPYIOTCSI HHTEIUICKTYaIbHBIE YMEHHUS, HEOOXOIUMbIEe JTI000MY 4EJIOBEKY BHE 3aBUCHMOCTU OT
TOro, B Kakoi cepe NesiTeIbHOCTH OH OYZET 3aHAT B JaIbHEHILIEM.

Ha coBpemeHHOM 3Tamne pa3BUTHS OTE€YECTBEHHOTO IIKOJIBHOTO MAaTeMaTHYECKOT0 00pa30BaHMsI OTHON
W3 TJIaBHBIX 3a7ad OOy4YeHHUs MaTeMaTHKe B INKOJIe sBJIsSeTcs (OpMHpOBaHHE (QYHKIHMOHAIBHON
MaTeMaTHYECKOH TPaMOTHOCTH NIKOJILHUKOB. Maremarndeckas TpaMOTHOCTh — 3TO CIIOCOOHOCTh
YeJIOBeKa MBICIUTh MaTEeMAaTHYECKH, (JOPMYIUPOBATH, NPUMEHITh U UHTEPIPETUPOBATH MATEMATUKY
JUI pellieHHWs 3aJad B Pa3sHOOOpa3HBIX NpaKTHUECKHMX KoHTekcrax. [Ipomecc ¢opmuposanus
(DYHKIIMOHATEHOW MaTeMaTH4eCKOi T'PAaMOTHOCTH CBSI3BIBAIOT ¢ MEKIYHAPOJHBIM HCCIICIOBAHUEM
PISA. Ilo utoram PISA 2018 roma B cnmcke u3 79 poccuiickue IIKOJBHHUKH IO MAaTeMaTHIECKON
IpaMOTHOCTH OKa3ajach Ha 27—-35-M MecrTe.

C 2019 roaa npoBoauTCs 00IIEPOCCUIICKasi OIICHKA MaTeMaTUYEeCKOH IpaMOTHOCTH 10 Mojenu PISA.
C unenbto (GopMUpOBaHUS W OIECHKH MAaTEMaTHYECKOH TPaMOTHOCTH IIKOJLHHUKOB JUIS YYHTENeH
MaTeMaTHKH pa3pabaThIBAIOTCS CHENMaNbHBIE 3JIEKTPOHHBIE pecypchl ¢ 3ajaHusMu. Haumbonee
MOMYJSIPHBIMU ~ peCypcaMu  SIBIIIIOTCSL  OTKPBITBIA  OaHK 3ajaHWii Ha caiiTe QeaepaibHOrO
TOCYJapCTBEHHOTO OIO/DKETHOTO HAYYHOTO yupexaeHus « THCTUTYT cTpaTeriu pa3BUTHS 00pa30BaHuUs
Poccwiickoit akagemun obpazoBanus» http://skiv.instrao.ru/bank-zadaniy/ u Poccuiickas smekTpoHHas
mkouia https://resh.edu.ru/.

B Poccwiickoit Denepanun yTBEpKIEHBI (efepabHbIe 00pa3oBaTelbHBIE MPOrPAMMBI HAYaIBHOTO,
OCHOBHOTO U CpelHero o0Iero oopa3oBaHusl, UX BBEAECHUE CTallo 00s3aTebHBIM ¢ 1 ceHTsiops 2023 r.
Conepxanue ydeOHOro mpeamera «MaTeMaTHKa» MEHSETCSI B CBS3M C pacHIMpPeHUEM Lenei
00pa3oBaHMs U MOSBICHUEM HOBBIX TpeOOBaHUH K MOATOTOBKE oOydaromuxcs. Paboune mporpamMmel
1o yueOHOMy npenmery «MaremaTuka» 0a30BOTr0 M yIiIyOJISHHOTO YPOBHEH, JOCTYIHEI Ile1aroraM Ha
nmoptaie «Exaunoe comeprkanue obimero oopasosanus» https://edsoo.ru/rabochie-programmyy/.

OnHOW W3 TNPHOPUTETHBIX 3aJad OCBOCHHs y4eOHOrO Kypca MaTreMaTWKH B IIKOJE SIBISIETCS
¢opmupoBaHne (yHKIHOHAIBHOW I'PAMOTHOCTH, PEJICBAHTHON M3Y4aeMBbIM paseslaM MaTeMaTHKH, a
HUMEHHO: apu(MeTHKe, TEOMETPUH, Ire0pe, MaTeMaTHUYECKOMY aHAJIN3y, BEPOSITHOCTH U CTaTUCTHUKE.

B 5-6 knaccax u3ydaercs HHTETPUPOBAHHBIN peaMeT «MaTemaTikay. Ha ero ycBoeHne OTBOAUTCS HE
MeHee 5 y4eOHBIX YacOB B HEJNETNI0 B TEUYCHHWE KAXKAOro roja OOydeHWs, OH BKIIOYAaeT B cels
apu(MeTnYecKnii MaTepuall U HArIIIHYI0 TEOMETPUIO, a TaKXKe IMPOIEACBTUYECKUE CBEICHUS W3
anreOpsl, 3JICMEHTHI JIOTUKH M OCHOB OIUCATENIbHOW CTATUCTHKH. ApHU(pMETHYECKas K TeOMETpUIeCcKast
JVUHAW COJAEpXKaHUS Kypca MAaTEMAaTHKH DPAa3BUBAIOTCS MapajUIeIbHO, KaXXgas B COOTBETCTBHH C
COOCTBEHHOM JIOTHMKOM, HO B TECHOM B3aUMO/IEHICTBUU.

C 2023 ronma B poCCHICKON IIKOJIE Hapsay ¢ mpeameramu «Anredpa» u «l'eomeTpus» mpeaMeTHOH
obnactn «Matemaruka 1 HHGOPMATHKay ¢ 7 Kilacca Hadall W3ydaThCsl HOBBIH MpeaMeT «BeposiTHOCTh
U CTaTUCTHKa», M0 1 ypoky B Hexmemo. Beero B 7-9 kiaccax MareMaTHKy HIKOJBHUKH H3Y4YaroT 6
y4eOHBIX YacOB B HEJEIIO Ha 0a30BOM ypOBHE U 8 yueOHBIX 4acOB B HEJEIIO Ha YIITyOJICHHOM YPOBHE.

B craprmeit mxone B 10-11 kiaccax mpenogaroTcs Takve MPeAMETHI, Kak «Anredpa 1 Havajia aHaIn3ay,
«I"eometpus» u «BeposTHOCTh U cTaTUCTHKa». O0Ilee YKCI0 YacOB HA M3yYCHHE MATEMaTHKU Ha
6azoBoM ypoBHe — 340 4acoB, 10 5 4acoB B HeJENI0, a Ha yriryOJIeHHOM ypoBHe— 544 daca, 8 4yacoB B
HEZIEIO.

HoBmiectBoM sBIISIETCS U TO, YTO K&)KJIBIf/i IIKOJIBHUK CaAMOCTOATEILHO MO PYKOBOACTBOM YUUTEIIA NI
TBIOTOPA JIOJDKEH BBITIOJHHUTH 110 BHIOPAHHONW TeMe WHAMBHYaTbHBIA MPOEKT B PaMKaxX OJHOTO WIH
HECKOJIbKMX U3yYaeMbIX YYeOHBIX NpPEIMETOB B JIO00H U30paHHOW 007acTH JesITeIbHOCTH:
[T0O3HABATENLHON, MPAKTUIECKON, YyUeOHO-MCCIeIOBATECILCKON, COIMMANBHON, XYI0KECTBEHHO-
TBOPYECKOH U T.1. IHIUBUIyaIbHBIN TPOEKT BBITIOIHIECTCS 00YYArOIIMMCS B TEYEHUE OTHOTO TOjla WIIN
JIBYX JIET B paMKax y4eOHOT0 BPEMEHH, CIICIIHAIbHO OTBEJCHHOTO YYSOHBIM IIIIAHOM.

B oOpa3zoBarenbHON OpraHu3anui pOCCUHCKHE MIKOJIBHUKA MOTYT BBIOpAaTh 00y4YeHHE MO OJHOMY H3
CIeayomuX mnpoduieil: ecTecCTBEHHOHAYYHOMY, TyMaHHTapHOMY, COLHAIbHO-3KOHOMHYECKOMY,
TEXHOJIOTHYECKOMY (MHXEHEPHOMY ), HH(POPMAILIMOHHO-TEXHOJIOTMYECKOMY ¥ YHHBEPCAIHHOMY.
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B mpomecce BHEYpOYHOH JEATEILHOCTH YYCHWKH MOTYT 33aHUMAThCS B KPYXKKax, IOCEIIATh
(bakynbTaTUBBL, XOMUTH Ha 3KCKypcHH M T.I. B wactHOCTH, B 2023 romy paspaboTaHa crienuanbHas
«[IporpammMa BHEYpOUHOH HeATeNbHOCTH «DyHKIIMOHATIBHAS TPAMOTHOCTB: YYHMCS ISl KU3HI»Y,
peanuzanus KOTOpO# Takxke OyJIeT crocoOCTBOBAThH (POPMHUPOBAHHIO MATEMAaTHUYCCKONH I'PaMOTHOCTH
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IIKOJIBbHUKOB.

B MockoBckoM rocynapctBeHHOM yHuBepcuteTe uM. M.B. JlomonocoBa ¢ 24-26 HosiOps 2023 roma
npoien MexXIyHapoAHBI cbhe3] yuuTesdeid marematuku https://event.msu.ru/met2023. Ha cnesnme
OTMEYaJOCh HEOOXOAWMOCTh CO3IaHUs YCJOBHM ISl pa3sBUTHs MPO(ECCHOHAIBHBIX KOMIETCHIUH,
oOMeHa OTBITOM 1 (POPMUPOBAHHS HA MEXKTyHAPOIHOM YPOBHE €IHHBIX ITOIX0/I0B K MATEMaTHIECKOMY
o0pa3oBaHMi0. MHOTO Y4€HBIX M IPAKTHKOB MOCBSITHIIN CBOU JIOKJIA bl MAaTEMaTHIECKON IPaMOTHOCTH
¥ HEOOXOMMOCTH pa3paboTKU METOAMKH e¢ (opMHUPOBAHUS B IIKOJIE U BY3€.

JIuteparypa

1. ®enepanpHas 00pa3oBaTeIbHAs IIpOrpaMMa CpeaHero oomero oopasopanus. Pexxum gocryma:
https://fgosreestr.ru/poop/federalnaia-obrazovatelnaia-programma-srednego-obshchego-obrazovaniia-
utverzhdena-prikazom-minprosveshcheniia-rossii-ot-18-05-2023-pod-371
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Ozet: Ogretmenin konusmast simifta énemli bir rol oynar. Ogrencilerin 6grenme ve icerikle etkilesime ge¢me
yetenegi, ogretmenin onlarla iletisim kurma biciminden énemli élgiide etkilenebilir. Ogrencilerin dersin
amaglarmi anlamalarini ve ogretim yontemlerini takip edebilmelerini saglamak i¢in ogretmenin konusmast agik,
kisa ve ilgi ¢ekici olmalidir. Ogretmenin sézleriyle de sinifta olumlu bir atmosfer yaratilabilir. Egitmen tesvik edici
bir dil ve ydntemler kullanarak ogrencilerin dzgiiven gelistirmelerine yardimci olabilir. Swifla konusmak
ogrenciler arasinda bir topluluk duygusu gelistirebilir. Ogretmenler 6grencilerin bilgiyi anlamalarim saglamak
icin ¢esitli stratejiler kullanmalidr. Zor konular: agikliga kavusturmak i¢in 6gretmen tekrarlar, benzetmeler veya
ornekler kullanabilir. Ogretmenler ayrica ogrencilerin elestirel diisiinmelerini gelistirmek ve onlart égrenme
siirecine aktif olarak katilmaya tesvik etmek icin sorular kullanmalidir. Egitmen tesvik, dvgii ve tesekkiir
sozciiklerini kullanarak ¢ocuklart 6grenmeye tesvik edebilir. Bu onlarin kendilerini daha giivende hissetmelerini
saglayacaktir. Sonug olarak 6gretmenin ders boyunca soyledigi sézlerin énemini anlamak onemlidir. Ogretmenin
konusmasi, 6grencileri motive etmek, ogrencinin 6grenmesini tesvik etmek, olumlu bir sinif ortami yaratmak ve
olumlu davranislar pekistirmek acgisindan onemlidir. Ogrenme siirecini gelistirmek ve dgrencilerin tam
potansiyellerini gerceklestirmelerine yardimci olmak igin ogretmenler agik, net ve motive edici bir sekilde iletigim
kurmaya ¢alismalidir.

Anahtar Kelimeler: Konusma, Ogrenme, Ogretim, Motivasyon, Oyrenci

The Critical Role of a Teacher’s Speech in the Classroom

Abstract: A teacher's speech plays an important role in the classroom. Students' ability to learn and engage with
content can be significantly affected by the way a teacher communicates with them. The teacher's speech should
be clear, concise and interesting to make sure that the students understand the objectives of the lesson and can
follow the teaching methods. A positive atmosphere in the classroom can also be created by the teacher's words.
The instructor can help students develop self-confidence by using encouraging language and methods. Talking to
the class can develop a sense of community among students. Teachers must use a variety of strategies to ensure
students' understanding of information. To clarify difficult topics, the teacher can use repetitions, analogies or
examples. Teachers should also use questions to develop students' critical thinking and encourage them to actively
participate in the learning process. The instructor can inspire children to learn by using words of encouragement,
praise, and thanks. This will make them feel more confident. In conclusion, it is important to understand the
importance of the teacher's words throughout the lesson. Teacher speech is important for motivating students,
promoting student learning, creating a positive classroom environment, and reinforcing positive behavior. To
improve the learning process and help students realize their full potential, teachers should strive to communicate
clearly, concisely, and motivatingly.

Keywords: Speech, Learning, Instruction, Motivation, Student
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Introduction

The importance of a teacher's speech lies not only in its ability to articulate lessons but also in its capacity
to foster comprehension and engagement. Clear, articulate communication serves as a beacon, guiding
students through the labyrinth of knowledge, ensuring concepts are comprehended with clarity.
Moreover, the tone, demeanor, and choice of words by an educator sculpt the atmosphere within the
classroom. Positive and encouraging language creates a nurturing environment where students feel
valued, encouraged, and motivated to actively participate, fostering a sense of belonging and mutual
respect among peers.

Furthermore, the impact of a teacher's speech extends beyond the realms of immediate comprehension;
it paves the way for effective teaching strategies. Varied communication techniques, such as analogies,
examples, and interactive discussions, serve as invaluable tools that bridge the gap between abstract
concepts and tangible understanding. By encouraging critical thinking and participation, teachers not
only stimulate intellectual curiosity but also empower students to analyze, question, and construct their
understanding actively.

Moreover, a teacher's speech serves as a catalyst for motivation and self-belief. Through words of
encouragement, praise, and appreciation, educators ignite the spark of enthusiasm within students,
fostering a genuine passion for learning. Additionally, the affirmations and positive reinforcement
embedded within a teacher's language bolster students' confidence, nurturing a resilient attitude towards
challenges and a belief in their own capabilities.

In essence, the importance of a teacher's speech in the classroom cannot be overstated. It is the conduit
through which knowledge flows, the catalyst for inspiration and motivation, and the cornerstone of an
inclusive and vibrant learning environment. The power of language, when wielded adeptly by educators,
shapes not only academic outcomes but also instills values, cultivates confidence, and inspires a lifelong
love for learning in every student fortunate enough to be touched by its influence.

Communication in Education

Communication in education serves as the lifeblood of the learning process, transcending the mere
transmission of information. It encompasses a duality: the clarity of speech that enhances understanding
and the creation of a positive classroom atmosphere through carefully chosen words.

A teacher's ability to communicate with clarity and conciseness stands as a cornerstone of effective
education. Clear articulation of thoughts and concepts allows students to navigate complex ideas with
ease. For instance, renowned astrophysicist Neil deGrasse Tyson, in his book "Astrophysics for People
in a Hurry," employs straightforward language and relatable analogies to simplify complex cosmic
concepts, ensuring accessibility for a broad audience

(https://www.eduresourceconsortium.org/digital-tools-engaging-classroom)

Through lucid explanations and precise language, educators can ensure that the intended lesson
objectives are not just conveyed but comprehended with depth and clarity. This clarity acts as a guiding
light, illuminating the path toward knowledge and understanding for students, ensuring that the learning
journey is traversed without unnecessary confusion or ambiguity.

Moreover, effective communication in the classroom transcends mere clarity. The words used by a
teacher have the power to mold the environment within the learning space. Beyond the information they
impart, the tone, demeanor, and choice of language shape the atmosphere. Inspirational educators like
Rita Pierson, as seen in her TED Talk "Every Kid Needs a Champion," showcased the impact of positive
language and affirmations in creating a supportive classroom environment where students feel valued
and motivated to engage actively in their learning journey.

By employing encouraging language, positive affirmations, and supportive communication, educators
foster an environment where students feel valued, respected, and motivated to engage actively in the
learning process. This positive atmosphere nurtures collaboration, elevates enthusiasm, and cultivates a
sense of belonging among students. As observed in the teachings of influential educators like Howard
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Gardner, who emphasized multiple intelligences, educators can tailor their communication to resonate
with diverse learning styles, ensuring inclusivity and engagement among all students.

Thus, the art of communication in education is a dual process—a symphony orchestrated by the
precision of language for clarity and the finesse of expression to create an inclusive, supportive, and
vibrant classroom ambiance. The seamless integration of clear, concise speech for comprehension and
the nurturing of a positive atmosphere through affirming words crafts an environment where both
learning and the joy of learning thrive harmoniously.

In essence, effective communication in education, exemplified through various educators'
methodologies and approaches, underlines the profound impact of words in sculpting a classroom
environment conducive to learning, growth, and the holistic development of students (Garcia, L. R.
2016:76)

Technology Integration in Education

The integration of technology in education has revolutionized traditional teaching methodologies,
offering innovative avenues for interactive learning and engaging classroom experiences. This
transformative shift encompasses leveraging technology for interactive learning and utilizing digital
tools to create dynamic and captivating educational environments.

Leveraging Technology for Interactive Learning: Incorporating technology in education opens doors
to a multitude of interactive learning opportunities. Platforms like educational websites, learning
management systems (LMS), and educational apps provide students with access to a vast array of
resources tailored to their learning needs. For instance, virtual reality (VR) and augmented reality (AR)
applications allow students to explore immersive environments and simulations, transporting them to
historical landmarks, outer space, or scientific laboratories without leaving the classroom. These
technologies facilitate experiential learning, enabling students to engage actively with the subject matter
and deepen their understanding through interactive experiences (Patel, S., & Hughes, J,2019:211-228)

Digital Tools for Engaging Classroom Experiences: Furthermore, the plethora of digital tools
available enriches classroom experiences, making learning more dynamic and captivating. Tools like
interactive whiteboards, multimedia presentations, and educational software foster an interactive and
collaborative learning environment. For instance, interactive whiteboards allow teachers to create
visually stimulating presentations, incorporating multimedia elements like videos, images, and
interactive quizzes, enhancing students' engagement and comprehension. Similarly, gamification
elements in educational software or applications motivate students through challenges, rewards, and
interactive activities, making learning more enjoyable and stimulating

The seamless integration of technology into education not only augments traditional teaching methods
but also fosters a transformative learning environment. By leveraging technology for interactive learning
and utilizing diverse digital tools, educators empower students to explore, discover, and engage with
educational content in innovative ways. This integration equips learners with 21st-century skills such as
digital literacy, critical thinking, and problem-solving, preparing them to navigate an increasingly
technology-driven world. Moreover, it cultivates a learning atmosphere that inspires curiosity,
creativity, and a passion for lifelong learning, propelling education beyond boundaries and fostering a
future-ready generation.
Effective Teaching Strategies

In the realm of education, the artistry of teaching transcends the mere impartation of knowledge—it
involves a symphony of strategies meticulously orchestrated to engage, empower, and inspire learners.
Effective teaching is a multifaceted endeavor that relies on a diverse arsenal of techniques, deftly woven
together to foster comprehensive understanding, critical thinking, and active participation among
students.

Effective teaching strategies represent a kaleidoscope of methodologies, each facet contributing to a
dynamic and enriching learning experience (Johnson, M. A.,2018:158).

| 25



Ea 6" UTRAK, 29/30 December 2023, ANKARA Ea
UTRAK UTRAK

Utilizing Varied Communication Techniques:

Beyond conventional methods, incorporating storytelling, as exemplified by Maya Angelou's evocative
narratives in "I Know Why the Caged Bird Sings," immerses students in a world of empathy and
understanding. Angelou's storytelling prowess serves as a testament to the transformative power of
narratives in connecting students emotionally to subjects.

Technology integration stands as another pillar in modern education. The flipped classroom model,
pioneered by educators like Jon Bergmann and Aaron Sams, flips traditional teaching by delivering
instructional content outside of class via videos or online modules, allowing classroom time for
collaborative activities and deeper engagement.

Stimulating Critical Thinking:

In addition to established methods, the concept attainment model, propounded by Jerome Bruner,
encourages students to discern patterns and draw conclusions by contrasting examples, fostering
analytical skills and deeper understanding.

Project-based learning (PBL) further amplifies critical thinking. Educators following the principles
outlined by John Larmer and John R. Mergendoller design projects that immerse students in authentic,
real-world problems, igniting curiosity, and honing problem-solving abilities.

Encouraging Active Participation:

Supplementing classroom discussions, peer teaching or cooperative learning—championed by Lev
Vygotsky—empowers students to learn from and support each other, nurturing collaboration and
fostering a sense of responsibility in their own learning journey.

Mind mapping, inspired by Tony Buzan's work, equips students with a visual tool to organize and
synthesize information, facilitating deeper understanding and engagement.

Further Strategies:

Adding to this pedagogical tapestry, embracing differentiated instruction allows educators to tailor
teaching methods to individual learning styles, ensuring inclusivity and addressing diverse needs within
a classroom.

Additionally, inquiry-based learning, exemplified by Maria Montessori's approach, encourages students
to explore, question, and discover independently, nurturing curiosity and self-directed learning.

By integrating these diverse strategies seamlessly into their teaching toolkit, educators create an
immersive and dynamic learning environment that nurtures critical thinking, encourages active
participation, and equips students with a comprehensive set of skills essential for their academic,
professional, and personal growth.

Motivation and Encouragement

Motivation and encouragement serve as bedrocks within the intricate tapestry of education, representing
the profound art of fostering students' intrinsic drive through positive language while concurrently
nurturing their confidence and self-assurance.

Within the vibrant realm of education, mere dissemination of information is insufficient; it is the spark
of inspiration and the fire of enthusiasm that truly ignite the learning journey. A teacher's language,
woven with positivity and optimism, transcends conventional instruction; it becomes a conduit for
nurturing students' inherent curiosity and fervor for discovery. Through the adept use of affirmative
language, sincere expressions of encouragement, and authentic gratitude, educators sculpt an
environment that not only imparts knowledge but also instills an enduring passion for learning
(Williams, H, 2019:115). This linguistic finesse isn't just about delivering lessons; it's a symphony that
orchestrates engagement, curiosity, and an insatiable quest for knowledge, propelling students toward
exploration and innovation beyond the confines of a curriculum.

However, beyond the realm of motivation lies a pivotal role played by a teacher's speech in fostering
students' confidence and fortifying their self-esteem. Thoughtful and empathetic language, coupled with
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constructive feedback, serves as the cornerstone in nurturing students' belief in their capabilities.
Acknowledging their endeavors, celebrating their progress, and offering guidance through setbacks are
transformative gestures that empower students, fostering resilience and reinforcing their sense of self-
worth. In an environment where students feel validated and their voices echo, where mistakes are
embraced as stepping stones to growth, confidence flourishes. This nurturing atmosphere not only paves
the way for academic success but also cultivates a mindset that embraces challenges as opportunities for
continual improvement.

The seamless fusion of inspiring students through positive language and nurturing their confidence and
self-assurance forms the crux of effective teaching. This comprehensive approach not only shapes
academic achievement but also molds individuals resilient in character, possessing self-assurance, and
unwavering belief in their potential. The profound impact extends far beyond classroom
accomplishments; it shapes the fabric of learners' characters, endowing them with the resilience and
self-confidence to navigate the complexities of the world outside academia (Garcia, L. R.,2016:89). The
indelible influence of positive language and its nurturing effect on students' confidence and self-belief
resonates as a guiding force, steering their aspirations and propelling them toward a trajectory of lifelong
success.

Assessment and Feedback Strategies

Assessment and feedback strategies serve as integral components in gauging student progress and
fostering continuous improvement within the educational landscape. These strategies encompass both
formative and summative assessment techniques, which, when combined with constructive feedback,
create a dynamic framework for student growth and development.

Formative Assessment Techniques: Formative assessment involves ongoing evaluations throughout the
learning process, offering teachers insights into students' comprehension and learning gaps. Varied
techniques such as quizzes, classroom discussions, peer assessments, and observation enable educators
to gauge students' understanding, identify misconceptions, and adjust teaching strategies accordingly.
For instance, a teacher might use exit tickets at the end of a lesson to gauge students' understanding of
key concepts, enabling timely interventions to reinforce learning or clarify misunderstandings
(Thompson, R., 2017:45).

Summative Assessment Techniques: On the other hand, summative assessments are typically conducted
at the end of a learning period to evaluate students' overall understanding and mastery of the subject
matter. These assessments, often in the form of tests, projects, or standardized exams, provide a
comprehensive overview of students' performance against established learning objectives. For example,
a cumulative end-of-unit test assesses students' grasp of the entire unit's content, allowing educators to
gauge the depth of understanding and achievement.

Providing Constructive Feedback for Student Growth: Crucial to both formative and summative
assessments is the delivery of constructive feedback. Effective feedback focuses not only on areas for
improvement but also highlights students' strengths, fostering a growth mindset. Constructive feedback
is specific, actionable, and delivered in a manner that encourages reflection and growth. For instance,
instead of merely pointing out errors, a teacher might offer guidance on how to improve, citing examples
or providing additional resources. This approach empowers students to understand their strengths and
weaknesses, encouraging them to take ownership of their learning journey and strive for continuous
improvement.

The integration of formative and summative assessment techniques, coupled with the delivery of
constructive feedback, creates an ecosystem that not only evaluates student progress but also fosters a
culture of learning and growth. This holistic approach not only measures academic achievement but also
provides students with the tools and guidance necessary to continually enhance their skills and
knowledge. Through these strategies, educators contribute significantly to students' overall
development, nurturing a mindset centered on continuous improvement and lifelong learning (Smith,
K., & Brown, A. 2020:50-65).
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Conclusion

The synergy of a teacher's articulate speech, effective teaching methodologies, and seamless technology
integration is the bedrock of a transformative educational paradigm. A teacher's speech, infused with
clarity and positivity, not only conveys knowledge but also establishes an inclusive and encouraging
classroom environment. Through diverse communication techniques and strategies, educators ignite
curiosity, foster engagement, and nurture an atmosphere where students thrive as active participants in
their learning journey.

Moreover, the holistic framework of teaching strategies encompasses a spectrum from formative
assessments that guide ongoing learning to summative evaluations that encapsulate overall achievement.
Constructive feedback, offered thoughtfully and specifically, serves as a cornerstone in cultivating a
growth mindset among learners. This multifaceted approach doesn't merely assess progress but propels
students toward continual improvement and personal development.

The integration of technology propels education beyond conventional boundaries, offering an array of
interactive tools and immersive experiences. Leveraging technology not only enhances engagement but
also equips learners with digital literacy, critical thinking, and problem-solving skills essential in a
rapidly evolving digital landscape. From virtual reality simulations to collaborative online platforms,
technology intertwines seamlessly with traditional teaching, amplifying learning opportunities and
preparing students for a future marked by innovation and adaptability.

In conclusion, the orchestration of these components within the educational sphere forms an ecosystem
fostering not only academic excellence but also holistic growth. This cohesive approach instills in
learners a passion for discovery, nurtures their ability to think critically, and imbues them with the
resilience and adaptability needed to thrive in a complex and ever-evolving world. As education
continues to evolve, this harmonious integration remains pivotal, shaping individuals poised for
continual growth, innovation, and meaningful contributions to society.
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Ozet: Genel populasyonda serum magnezyum seviyeleri ile anemi arasinda ters iligki oldugu gosterildi. Ancak
kronik bobrek yetmezligi hasta populasyonunda serum magnezyum diizeyi ile anemi iligkisi hakkinda ¢ok az bilgi
vardir. Biz de evre 3-5 prediyaliz kronik bobrek yetmezligi hastalarinda hipomagnezemi ve anemi iliskisini
arastrmayr amagladik. Bu kesitsel retrospektif calismaya tahmini glomeruler filtrasyon hizi 60 ml/dk ve altinda
olan 213 kronik bébrek yetmezligi hastasi dahil edildi. Ocak 2018-Ocak 2019 arasi ayaktan hastalarin laboratuar
ve demografik verileri toplandi. Magnezyum diizeyi 1.9 mg/dl’ nin altinda olanlar hipomagnezemi olarak kabul
edildi. Bu hastalarin 62 sinin (%29.1) serum magnesium diizeyi 1.9 mg/dL nin altinda idi. Hipomagnezemik
hastalar normomagnezemik hastalarla karsilastirildiginda hipomagnezemik hastalarin ortalama hemoglobin
degerlerinin daha diigiik oldugu (11.3 g/dL vs 12.7 g/dL, p<0.001 ), proton pompa inhibitorii kullanim oranlarinin
anlamly olarak daha yiiksek oldugu (33.9% vs 17.2%, p=0.008 ), ve median idrar protein/kreatinin oraninin
anlamly olarak daha yiiksek oldugu (1017.5 mg/gCr vs 536 mg/gCr, p=0.045 ) tespit edildi. Multivariate analizde,
hemoglobin (OR 0.634; 95%CI 0.505-0.795; p<0.001) and proton pompa inhibitérii kullanimi (OR 2.670; 95%CI
1.113-6.318; p=0.025) hipomagnezeminin bagimsiz belirleyicisi idi. Hipomagnezemi prediyaliz CKD
hastalarinda sik goriilen bir elektrolit bozuklugudur. Bu hasta grubunda anemi hipomagnezemi ile bagimsiz
sekilde iliskilidir

Anahtar Kelimeler: Kronik Bobrek Yetmezligi, Hipomagnezemi, Anemi

Association Between Serum Magnesium and Anemia in Patients With Chronic Kidney Disease

Abstract: An inverse association was shown between serum magnesium levels and anemia in the general
population. However, limited information is available about the association between serum magnesium level and
anemia in the patient population with chronic kidney disease. We aimed to investigate the relationship between
hypomagnesaemia and anemia in pre-dialysis patients with chronic kidney disease stage 3-5. This cross-sectional
retrospective study included 213 chronic kidney disease patients with an estimated glomerular filtration rate of
60 ml/min and below. Laboratory and demographic data of outpatients were collected in January 2018 - January
2019. Patients with a magnesium level below 1.9 mg/dl were accepted as the hypomagnesemia group. Serum
magnesium level of 62 (29.1%) of these patients were below 1.9 mg/dL. Compared with normomagnesemic
patients, hypomagnesemic patients had lower mean hemoglobin values (11.3 g/dL vs. 12.7 g/dL, p <0.001), proton-
pump inhibitor usage rates were significantly higher (33.9% vs. 17.2%, p = 0.008) and the median urine
protein/creatinine ratio was found to be significantly higher (1017.5 mg/gCr vs. 536 mg/gCr, p = 0.045). In the
multivariate analysis, the use of hemoglobin (OR 0.634; 95% CI 0.505-0.795; p <0.001) and proton-pump
inhibitor (OR 2.670; 95% CI 1.113-6.318; p = 0.025) were independent predictors of hypomagnesemia.
Hypomagnesemia is a common electrolyte disorder in pre-dialysis CKD patients. In this patient group, anemia is
independently associated with hypomagnesaemia.

Keywords: Chronic Kidney Disease; Hypomagnesemia; Anemia
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GIRIS

Kronik bobrek hastalarinda (KBH) anemi yaygin olarak goriiliir. Normal popiilasyonda anemi
prevalansi %7.6 iken KBH popiilasyonunda bu oran %15.4e ¢ikmaktadir. Glomeruler filtrasyon hizi
azaldik¢a anemi prevalansi da artarak evre 3 KBH’da %17, evre 4 KBH’da %50 ve evre 5 KBH’da
%S53’e kadar ¢ikmaktadir (Staufer ve Fan, 2014). KBH’da aneminin hem yagam kalitesinde azalma hem
de hastane yatislarinda, kardiyovaskuler hastaliklarda ve mortalitede artisla iliskili oldugu bilinmektedir
(Babitt ve Lin, 2012). Renal anemi gelisiminin ana sebebi eritropoetinin relatif yoklugu olmakla birlikte

inflamasyon, sekonder hiperparatiroidi, kanser, vitamin B12 ve folik asit eksikligi gibi pek ¢ok neden
de katkida bulunabilir (Zadrazil ve Horak, 2015).

Magnezyum en Onemli ikinci intraseliller katyondur ve son yillarda magnezyum farkindalig
artmaktadir. Bobrekler magnezyum dengesinin saglanmasinda 6nemli bir role sahiptir (van de Wal-
Visscher vd., 2018) . Magnezyumun endotelyal disfonksiyon, aterosklerotik hastalik, aritmiler ,insiilin
resistanst gibi faktorlerle iligkili oldugu bilinmektedir (Ahmed ve Mohammed 2019). Ayrica diisiik
serum magnezyum seviyelerinin kronik bobrek hastaliginin progresyonu ile bagimsiz iligkili oldugu
gosterilmistir (Ferre vd.,2019). Magnezyum eksikligi ve anemi arasindaki iligki ise ilk olarak hayvan
caligsmalariyla ortaya koyulmustur (Piomelli vd., 1973). Daha sonra atletlerde Mg suplementasyonunun
hemoglobin seviyelerinin artirdig1 bildirilmistir (Cinar vd., 2007). 8511 katilimer ile gergeklestirilen
China Health and Nutrition Survey ¢alismasinda ise daha yiiksek magnezyum diizeylerinin daha diisiik
anemi riski ile iliskili oldugu gosterilmistir (Zhan vd., 2014). Benzer sekilde yasl hasta popiilasyonunda
da magnezyum ile anemi arasinda ters iliski oldugu bildirilmistir (Xu vd., 2017)

Kronik bobrek hastalarinda magnezyum ve anemi arasindaki iligkiyi arastiran ¢alisma sayist oldukca
azdir. Magnezyum ve anemi arasindaki iligkiyi inceleyen ve hemodiyaliz hastalarinda gerceklestirilen
bir ¢calismada higbir hastada hipomagnezemi tespit edilmemesine ragmen yiiksek serum magnezyum
seviyelerinin iyi eritropetin yaniti ile korele oldugu bildirilmistir (Yu vd., 2019). Biz de evre 3-5
prediyaliz KBH hastalarinda serum magnezyum diizeyleri ile anemi arasinda iligski olup olmadigini
arastirmay1 amagladik.

MATERYAL METOD

Bu ¢alisma igin Selguk Universitesi Tip Fakiiltesi nefroloji poliklinigine bagvuran hastalar retrospektif
olarak tarandi. Tahmini glomeruler filtrasyon hiz1 (¢GFR) 60 ml/dk ve altinda olan 213 hasta ¢aligmaya
dahil edildi. Son 3 ay icinde aktif kanamasi olan hastalar, son 6 ay i¢inde kan transflizyonu 6ykiisii olan
hastalar, demir eksikligi anemisi (serum ferritin<100ng/mL), B12 eksikligi ve folik asit eksikligine bagli
anemi, malignitesi, bilinen hematolojik hastalig1 olanlar, magnezyum igeren ila¢ kullananlar,
hemodiyaliz ve periton diyaliz hastalari, renal transplantasyon hastalari, verileri eksik olanlar ¢aligma
dist tutuldu. Tekrar basvurusu olan hastalarin son basvurulari dikkate alindi. Hastalarin medikal
elektronik kayitlarindan komorbid hastalik dykiileri, kullandigr ilaglar, hemogram, glukoz, lipidler, ire,
kreatinin, sodyum, potasyum, kalsiyum, fosfor, magnezyum, albiimin, iirik asid, HbA1C, intact
paratiroid hormon (iPTH) spot idrar protein ve spot idrar kreatinin, ferritin, B12, folik asit degerleri

kaydedildi.

Erkeklerde hemoglobin 13g/dl, kadinlarda 12 g/dI’nin alt1 anemi olarak tanimlandi Laboratuarimizda

bakilan magnezyumun referans araligi 1.9-2.7 mg/dl’dir. Magnezyum diizeyi 1.9 mg/dl’ nin altinda
olanlar hipomagnezemi olarak kabul edildi. Selguk Universitesi Tip Fakiiltesi etik kurulu tarafindan
etik kurul onay1 alindi.

BULGULAR

Calismaya evre 3-5 prediyaliz 213 hasta dahil edildi. Calisma popiilasyonunun ortalama yasi1 65.9+13.2
ve hastalarin %49.8°1 erkek, %45.5°1 diyabetik ve %91.1°1 hipertansifti. Calisma grubunda 136 hasta
(63.8%) evre 3, 57 hasta(26.8%) evre 4 ve 20 hasta (9.4%) evre 5 kronik bobrek yetmezligi sinifinda
idi. Ortalama serum kreatinin degerleri 2.32+1.39 g/dL ve ortalama eGFR 35.2+13.9 mL/min idi.
Kronik bobrek hastaligi etyolojisi 93 hastada (43.7%) diyabetik nefropati, 46 hastada (21.6%)
hipertansiyon, 11 hastada (5.2%) glomerulonefrit, 7 hastada (3.3%) polikistik bobrek hastaligi, 26
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hastada (12.1%) diger etyolojiler mevcuttu ve 30 (14.1) hastada etyoloji bilinmiyordu. Caligma
populasyonunda anemi prevalansi %51.2 idi. Kadinlarin 61°1 (57%) ve erkeklerin 48’1 (45.3%) anemikti
(p=0.08).

Caligma hastalarinin magnezyum diizeyleri 1.3 mg/dL ile 3.3 mg/dL arasinda ve ortalama magnezyum
diizeyleri 2.03 mg/dL idi. Bu hastalarin 62 sinin (%29.1) serum magnesium diizeyi 1.9 mg/dL’nin
altinda idi. 2 hastanin magnezyum diizeyi 2.7nin lizerinde idi. Kadmlarin %31.8°1 erkeklerin %26.4’0
hipomagnezemikti. Cinsiyete gore hipomagnezemi oranlar1 arasinda anlaml fark yoktu (p=0.389).
Diyabetik olan hastalarin %33’i hipomagnezemik iken diyabetik olmayan hastalarin %25.9’u
hipomagnezemikti. Diyabetik hastalarda hipomagnezemi daha sik goriilmekle birlikte istatistiksel
olarak anlamli farkliliga ulagsmadi (p=0.254). Evre 3’te 44 hasta (32.4%), evre 4’te 11 hasta (19.3%) ve
evre 5’te 7 hasta (35%) hipomagnezemikti. Tablo 1’de hipomagnesemik ve normomagnezemik
hastalarin demografik ve laboratuar 6zellikleri gosterilmistir.

Tablo 1 Prediyaliz kronik bébrek hastalarimin hipomagnezemi durumuna gore demografik ve laboratuar

ozellikleri

Serum Mg <1.9mg/dL | gerum Mg =1.9 mg/dL P
Demographic characteristics
n, (%) 62 (29.1) 151 (70.9)
Yas (y1l) 68.3+£12.8 65.0+£13.3 0.099
Cinsiyet (Erkek), n(%) 28 (45.2) 78 (51.7) 0.389
Diabetes Mellitus, n (%) 32 (51.6) 65 (43) 0.254
Hipertansiyon, n(%) 60 (96.8) 134 (88.7) 0.062
Koroner arter hastalig 24 (38.7) 50 (33.1) 0.436
Kalp yetmezligi 11 (17.7) 14 (9.3) 0.573
Loop diuretik, n(%) 15 (24.2) 26 (17.2) 0.241
Tiazid diuretik, n(%) 19 (30.6) 31 (20.5) 0.114
Aldosteron antagonist, n(%) 5(8.1) 8 (5.3) 0.444
Proton pompa inhibitorii, n(%) 21 (33.9) 26 (17.2) 0.008
ACE-I/ARB 37 (59.7) 82 (54.3) 0.473
Sodyum hidrojen karbonat, n(%) 27 (43.5) 57 (37.7) 0.431
Kalsiyum polistren sulfonat, n(%) 17 (27.4) 25 (16.6) 0.07
Anemi n,(%) 51 (82.3) 58 (38.4) <0.001
Laboratory data
Glukoz (mg/dL) 116.5 (59-503) 101 (69-431) 0.197
Ure (mg/dL) 84.7+21.1 82.9+£25.8 0.762
Kreatinin (mg/dL) 2.2+1.1 2.3£1.2 0.545
eGFR (mL/min) 35.7+13.4 35.0+14.1 0.714
Total kolesterol (mg/dL ) 183.8+39.3 199.8+51.4 0.127
LDL-kolesterol (mg/dL) 107.8+29.8 121.3+41.5 0.127
HDL-kolesterol (mg/dL) 43.5+14.3 42.7£10.9 0.718
Trigliserid (mg/dL) 137 (56-521) 156 (49-547) 0.608
Hemoglobin(g/dL) 11.3+1.62 12.7+1.86 <0.001
Platelet (10%L) 245.6+66.7 242.4+74.8 0.795
Albumin (g/dL) 3.7+0.5 3.8+0.46 0.092
Kalsiyum (mg/dL) 9.2+0.7 9.24+0.6 0.949
Fosfor (mg/dL) 3.6+0.8 3.7+0.9 0.620
Magnezyum (mg/dL) 1.71£0.1 2.16+0.2 <0.001
iPTH (ng/L) 86 (16-697) 108 (18-1620) 0.059
Idrar protein/kreatinin orani (mg/gCr) 1017.5 (60-22708) 536.0 (67-36700) 0.045
Ferritin (ng/mL) 159 (130-1062) 124 (103-248) 0.229
B12 (ng/mL) 390.0 (268-1358) 327.5 (179-884) 0.163
Folat (pg/mL) 7.5 (4.9-23.7) 8.0 (4.8-20) 0.259
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Hipomagnezemik hastalar normomagnezemik hastalarla karsilastirildiginda hipomagnezemik hastalarin
proton pompa inhibitérii kullanim oranlarmin anlamli olarak daha yiiksek oldugu (33.9% vs 17.2%,
p=0.008 ), ortalama hemoglobin degerlerinin anlaml1 olarak daha diisiik oldugu (11.3 g/dL vs 12.7 g/dL,
p<0.001 ) ve median idrar protein/kreatinin oraninin anlamli olarak daha yiiksek oldugu (1017.5 mg/gCr
vs 536 mg/gCr, p=0.045 ) tespit edildi. Istatistiksel olarak anlamlilik diizeyine ulagsmasa da
hipomagnezemik hastalarda normomagnezemik hastalarla kiyaslandiginda hipertansiyon oranlar
(96.8% vs 88.7%) ve kalsiyum polistren sulfonat (27.4% vs 16.6%) kullanim oranlari da yiiksekti.

Serum magnezyum diizeyi ile iligkili parametreleri tespit etmek i¢in korelasyon analizi yapildi. Serum
magnezyum diizeyi kreatinin (r = 0.192 p =0.005), fosfor (r = 0.240 p <0.001), hemoglobin (r = 0.233
p =0.001), urine protein/creatinine ratio (r = -0.155 p =0.025), iPTH (r = 0.204 p =0.003) ile pozitif
korelasyon, yas (r =-0.180 p =0.009) ve eGFR (r=0.211 p =0.002) ile negatif korelasyon gosterdi.

Prediyaliz KBH’da hipomagnezeminin bagimsiz belirleyicilerini tespit etmek i¢in univariable ve
multivariable regresyon analizi yapildi. Univariable lojistik regresyon analizinde proton pompa
inhibitorii kullanim1 ve hemoglobin diizeyleri hipomagnezemi ile iliskili bulundu. Univariate analizde
p< 0.1 olan degiskenler (pompa inhibitdrii kullanimi, hipertansiyon varligi, kronik kalp yetmezligi
varligi, albiimin, kalsiyum polistren siilfonat kullanimi, hemoglobin, ikili diiiretik kullanimi)
multivariate analize dahil edildi. Multivariate regresyon analizinde hemoglobin (odds ratio [OR] 0.634;
95% CI 0.505-0.795; p < 0.001) ve proton pompa inhibitdrii kullanimt (OR 2.670; 95% CI 1.113—
6.318;p = 0.025) (Tablo 2) hipomagnezeminin bagimsiz prediktorii idi.

Tablo 2 Hipomagnezeminin belirleyicilerini tespit etmek icin yapilan univariate ve multivariate regresyon

analizi
Univariate analysis

OR (95% CI) P value
Yas (y1l) 1.021 (0.966-1.046) 0.101
Diabetes mellitus (var vs yok) 1.411 (0.780-2.554) 0.255
Hipertansiyon (var vs yok) 3.806 (0.852-16.997) 0.080
Kalp yetmezligi (var vs yok) 2.111 (0.900-4.951) 0.086
Kreatinin (her 1 mg/dL artis) 0.929 (0.732-1.179) 0.545
Kalsiyum polistren sulfonat (var vs yok) 1.904 (0.942-3.849) 0.073
Thiazid diuretik (var vs yok) 1.710 (0.876-3.339) 0.116
Loop diuretik (var vs yok) 1.534 (0.748-3.148) 0.243
Kombine diuretik kullanim (var vs yok) 3.048(1.054-8.810) 0.040
Albumin (her 1 g/dL artig) 0.604 (0.335-1.091) 0.095
Proton pompa inhibitorii (var vs yok) 2.462 (1.254-4.835) 0.039
Hemoglobin (her 1 g/dL artig) 0.639 (0.529-0.772) <0.001
Eritropoetin stimiile edici ajan (var vs yok) 0.973 (0.184-5.156) 0.973
Transferrin saturasyonu (%) 1.005 (0.991-1.020) 0.484
Demir kullanimi (var vs yok) 1.444 (0.407-5.121) 0.570

Multivariate analysis (Nagelkerke R? = 0.261)
Adjusted OR (95% P value
Cl)
Proton pompa inhibitorii (kullanan vs 2.670 (1.113-6.318) 0.025
kullanmayan)
Hemoglobin (her 1 g/dL artig) 0.634(0.505-0.795) <0.001

SONUC
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Sonug olarak; prediyaliz kronik bobrek yetmezligi hasta populasyonunda sik goriilen bir elektrolit
bozuklugu olan hipomagnezemi proton pompa inhibitorii kullanimi ve hemoglobin diizeyleri ile
bagimsiz sekilde iligkilidir. Ditiretik tedavinin de siklikla kullanildig1 bu hasta populasyonunda uzun
sure proton pompa inhibitorii kullaniminda hipomagnezemi agisindan dikkatli olunmalidir. KBH
hastalarinda goriilen hipomagnezeminin magnezyum supplementleri ile veya diyetle diizeltilmesinin
hemoglobin diizeylerine etki edip etmeyecegi bilinmemektedir. Bu konuda daha fazla hasta sayisi ile
yapilacak prospektif ¢aligmalara ihtiyag¢ vardir.
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Ozet: Sovyet Azerbaycan Halk Cumhuriyetinin ilk Cumhurbaskant Neriman Nerimanov, 20. yiizyitlhin énemli
simalarindandir. Daha esit, daha adil bir diinya i¢in hayati miicadelelerle dolu olan Nerimanov,; Azeri Tiirkgesinin
devlet dili statiisii almasinda, Nah¢ivan ve Daglik Karabag gibi Azerbaycan topraklarinin korunmasinda biiyiik
caba sarf etmis ve giiclii liderligi ile tarihteki yerini almistir. Yine Anadolu’da Kurtulus Miicadelesi siirerken onun
destekleri goz ardi edilemez. Ozellikle Sovyet yoneticilerinin Ankara ile sicak temaslarda bulunmasinda
Nerimanov 'un yonlendirmelerinin énemli rol oynadigi bilinmektedir. Arastirmanin amaci Gaspirali Ismail Bey ’in
Terciiman gazetesinin Nerimanov'a bakisini, Nerimanov hakkindaki degerlendirmelerini tespit etmek;
Nerimanov un biyografisine katki sunmaktir. Terciiman, “Dilde, fikirde, iste birlik” idealiyle Kirim'da ¢ikarilan
ve Tiirk diinyasinin sesi olan bir gazetedir. Aragtirmada Nerimanov 'un Rusya Car yonetimi tarafindan tutuklandigi
donem merkeze alimms, gazetenin 1907-1909 yularina ait toplam 98 sayist taranmistir. Buna gore gazeteden
Nerimanov'un ailesine, ozel hayatina, egitimine, faaliyetlerine dair bulgulara ulasimistir. Terciiman gazetesi,
Nerimanov'un tutuklamasinin hukuki dayanagi olmadigini kesin bir dille ifade etmis, yonetimi elestirmistir.
Nerimanov, sadece devlet baskani, siyasetci kimligiyle degil ayni zamanda 6gretmen, doktor, yazar, tiyatrocu
kimligiyle de halkini aydinlatarak lider bir rol iistlenmistir. Tarihteki bu 6nemi oraninda Tiirkiye 'de yeterince
taminmamaktadwr. Diger taraftan Nerimanov, iki yanli carpitmalarm da hedefinde olmugstur. Kimileri onu
“milliyet¢i” diyerek, kimileri de “Moskova yanlisi bir Bolsevik” diyerek elestirmislerdir. Bu bakimdan onun
hakkinda objektif calismalarin ve yeni bulgularin ortaya konmasi 6nem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Neriman Nerimanov, Gaspirali Ismail, Terciiman Gazetesi, Rus Basin
Narimanov Through the Eyes of Gasprinski Ismail's Terciiman Newspaper

Abstract: Nariman Narimanov, the first President of the Soviet Azerbaijan People's Republic, is one of the
important figures of the 20th century. Narimanov, whose life is full of struggles for a more equal, fairer world; He
made great efforts in gaining the status of state language for Azeri Turkish and in protecting Azerbaijani lands
such as Nakhchivan and Nagorno-Karabakh, and took his place in history with his strong leadership. Again, while
the Struggle for Independence continued in Anatolia, his support cannot be ignored. It is known that Narimanov's
guidance played an important role, especially in the warm contacts of Soviet administrators with Ankara. The aim
of the research is to determine Gaspirali Ismail Bey's Terciiman newspaper's view of Nerimanov and his
evaluations about Nerimanov,; To contribute to Narimanov's biography. Terciiman is a newspaper published in
Crimea with the ideal of "unity in language, thought and work™ and is the voice of the Turkish world. In the
research, the period when Narimanov was arrested by the Russian Tsar administration was taken into
consideration, and a total of 98 issues of the newspaper between 1907 and 1909 were scanned. Accordingly,
findings about Narimanov's family, private life, education and activities were obtained from the newspaper.
Terciiman newspaper firmly stated that Narimanov's arrest had no legal basis and criticized the administration.
Narimanov played a leading role by enlightening his people not only as the head of state and politician, but also
as a teacher, doctor, writer and theater actor. Considering its importance in history, it is not well known in Turkey.
On the other hand, Narimanov has also been the target of two-sided distortions. Some criticized him as a
"nationalist" and some as a "pro-Moscow Bolshevik". In this regard, it is important to present objective studies
and new findings about him.

Keywords: Nariman Narimanov, Ismail Gasprinski, Terciiman Newspaper, Russian Press
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1.GIRIS

Neriman Nerimanov Sovyet Azerbaycan Halk Cumhuriyetinin ilk Cumhurbaskan1 olarak
Azerbaycan’da saygiyla anilan bir lider olmanin yani sira Rusya tarihi yazilirken de zikredilmesi
gereken onemli isimlerdendir. Kurtulus Savasi’na da biiyiik destek verdigi bilinen Nerimanov’u Tiirk
diinyasinin sesi Tercliman gazetesinin goziiyle ele alan arastirmada oncelikle onun biyografisi ve s6z
konusu gazete hakkinda kisa bilgi vermek gerekmektedir.

1.1.Neriman Nerimanov Kimdir?

Tiflis’te yoksul bir ailenin dokuz ¢ocugundan biri olarak 1870 yilinda diinyaya gelen Nerimanov’un
diisiincelerinin sekillendiren yer, Gori Ogretmen Lisesidir. Hatta bu okul onun hayatim biitiiniiyle
degistirmistir, denebilir (Adigiizel, 2004: 29, 35). Dénem itibariyla Giiney Katkasya, Rus Carligina
bagh olup bolge etnik olarak ¢esitli halklarin birlikte yasadigi bir yerdir. Bolgede etnik catigmalar,
cehalet, fakirlik ve bunlardan kaynaklanan timitsizlik ve karamsarlik hakimdi (Adigiizel, 2004:27).
Biitiin bunlarin farkinda olan Nerimanov, halkini aydinlatmak idealiyle 5 Haziran 1890 yilinda kdy
Ogretmeni linvani almaya hak kazanarak meslege baglar (Mert, 2012: 16). Ancak ilk gérev yerinde bir
yil bile ¢aligmadan isinden olur. Bunda koyliiniin yaninda durusu, haksizliga karsi miicadele hususunda
koyliileri bilinglendirme gayretinden rahatsizlik duyan koyiin ileri gelenlerinin parmagi vardir
(Adigiizel, 2004: 37, 39; Bektasi, 2004: 23, 26). Adigiizel (2004), Nerimanov’un kdyliilerle birlikte
hareket etmenin cezasini mesleginden olarak ¢ektigini sdyler. Bilim, sanat, kiiltiirde parlayan bir y1ldiz
olan Bakii’ye gelen Nerimanov, burada basvurusunun kabul edildigi bir okulda “6gretmenlik yillarimin
en giizeli” dedigi ii¢ yili gegirmistir. Ogretmenlik hayat: devam ederken ayrica ii¢ ders kitab1 yazmistir
(Bektasi, 2004: 40). Bu arada Bakii’de bir ilki basararak bir okuma salonu agti. “Nerimanov’un Salonu”
olarak tiim Kafkasya’da s6hrete ulasan bu salon, Gaspirali ismail Bey’in de dikkatini ¢ekmis, yaptigi
haberde “Keske bu hdl biitiin Miisliiman cemiyetlerine ornek olsa” diyerek giizel bir 6rnek olarak
gostermistir (Akt. Adigiizel, 2004: 41-42). Nerimanov, bu faaliyetinin amacini ise sOyle agiklamigtir:
“Miisliiman kitlelerinin miistesna avamligy (cahilligi) ve geriligi 6z edebi ve ictimai isimle bu kitleleri
uyandirip inkilaba hazirlamak gérevini benim karsima koyuyor.” (Mert, 2012: 16). Gaspirali Ismail
Bey’in Terciiman gazetesinde yer alan bir haber, okuma salonunun igerigine dair bir fikir vermektedir.
24 Eylil 1895 tarihli habere gore okuma salonuna 16 Rus gazetesi; 9 Tiirkge, Arapca ve Farsga dergi;
Ermenice, Giirciice birer gazete gelmektedir (Terciiman, 24 Sentabir 1895: 115). Eserlerin cesitligi,
kataloglarin meydana getirilmesi, ¢ocuk edebiyati subesinin kurulmasi gibi birgok 6zelligi ile anilan bu
salona ayrica Anadolu’dan 12 gazete ve dergi de iicretsiz getirilmektedir. Boylelikle iki kardes halkin
birbiriyle kaynasmasi i¢in énemli bir adim atilmistir (Sariahmetoglu, 2019:130). Gittikge biiyiiyen
okuma Kkitlesiyle dort yil faaliyet gdsteren bu girisim Car idaresi tarafindan “siipheli siyaset ocag1”
sayilarak 8 Ekim 1898’de kapatilmistir (Adigiizel, 2004: 43). Halkin egitimini amaglayan Nerimanov’un
Bakii yillart ¢ok tiretken gegmistir. Samdan Bey, Bahadir ve Sona, Nadir Sah gibi sosyal sorunlardan
bahsettigi edebi eserlerin yan1 sira Gogol’un “Miifettis” adl1 eserini Azerbaycan Tiirkgesine terciime
etmistir (Mert, 2012: 16). Bu oyun, Azerbaycan milli tiyatrosuna kazandirilan ilk ¢eviri eserlerden
biridir ve hatta sahnede oyunun baskahramanlarindan biri Neriman Nerimanov’dur. Ayrica o, tiyatro
yonetmenligi de yapmustir (Ahmadov, 2020: 24-25). O, Azerbaycan tiyatrosunun ve sahnesinin
gelismesinde de 6nemli simalardan biridir.

Nerimanov’un 1902’de Odessa Tip Fakiiltesine girmesi, hayatindaki bir baska doniim noktas1 olmustur.
Odessa yillarinda 6grenci hareketlerine katilmig, 1905 Ocak-Subat aylarinda yaptigi konusmalarda
cumhuriyet rejimin monarsiden {istiin olduguna dair agiklamalarda bulunmustur. Car hiikumeti 1905
sonbaharinda {iniversiteyi gegici olarak kapatmis, Nerimanov da Bakii’ye donmiistiir (Mert, 2012:17).
1905 yil1 Rus tarihi agisindan 6nemli bir yildi. Kimine gére 1917 devriminin bir provasi sayilan “1905
Devrimi” meydana gelmistir. Kimine gore politik sistemde gercek bir degisiklik getirmediginden “1905
Devrimi” yanlis bir ifadedir. Ancak 1905 olaylart; genis halk destegini arkasina almasi, halki politik
yasamin i¢ine dahil etmesi, hiikiimeti ise bazi tavizler verme mecburiyetinde birakarak politik sistemde
baz1 degisiklikleri saglamasi ile bir sonraki devrime zemin hazirlamistir (Acar, 2008). Birinci Rus
Devrimi de denilen bu siire¢, Nerimanov’un bir “devrimci” olarak yetisme donemi de denilebilir.
Bakii’ye donen Nerimanov Hiimmet Sosyal Demokrat partisine kaydolmus, bu donemde ayrica Bakii’de
gerceklesen Kafkasya Miisliiman Ogretmenleri 1. Kurultayma katilarak Azerbaycan Tiirkgesinin
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mecburi ders olarak yeni programa alinmasi ve 6gretmenlerin hukuklarinin korunmasini savunmus ve
konunun hiitkiimete gotiiriilmesine dair karar alinmasini saglamistir (Adigiizel, 2004: 57-60).

T1p egitimini tamamladiktan sonra yine Bakii’ye donen Nerimanov tip doktoru olarak ¢alismaya bagladi.
Burada halkin sevgisinin bir gostergesi olarak “Bizim Doktor” diye anilan Nerimanov hiik{imet
organlarimin takibi nedeniyle Tiflis’e gider ve orada tutuklanir. Tutukluluk siirecinden sonra siirglinde
oldugu Astrahan’da da kiiltiir, sanat, siyaset ve basin calismalarinin yani sira bir doktor olarak
Ogrencilerin licretsiz muayenesi, bulasici hastaliklarla miicadele gibi halk saglig1 ¢caligmalarim siirdiiriir
(Bektasi, 2004: 63-64). Nitekim Nerimanov’un doktor olmasinin temelinde fakir halkin doktora olan
ihtiyact yatmaktadir. Genis bir yelpazedeki faaliyetleriyle topluma yon veren Nerimanov,
Azerbaycan’da sosyalizmin kurulmasi i¢in bu ugurda hapis yatacak kadar ¢aba sarf eden idealist bir
insandir. Ancak 1917 devriminden sonra Sovyet Rusya’da isler idealleri ekseninde ilerlemez. Oglu
Necef Nerimanov’a 1925’te Moskova’dan yazdigi mektubunda bunu “Hdakimiyet, gii¢, bir¢ok kigiyi
kérelterek onlara devletin dizginlerini ele alip, iilkeyi hesap vermeden bir diktatér gibi yonetmeye
yonlendirdi.” seklinde ifade eder (akt. Coskun Orhan, 2015: 29-30). Hatta 6zel miilkiyet hakki kaldirilip
kadinlarin ziynet esyalarina kadar halkin biitiin sahsi esyalarint miisadere eden Kizil Ordu’yu “...Bir
Miisliimanin evine girildiginde oradaki kosullar goz oniine alinmaldr. Kadinlarin kulaklarindaki
kiipeleri sokiip atmak gerekmez. Miisliiman kadinin viicudunda ziynet esyasi aramak yanhistir. ” seklinde
elestirdigi aktarilmaktadir (Okur, 2016).

Nerimanov, Anadolu’daki Kurtulus Savasi’n1 desteklemistir. Sovyet yoneticilerinin Ankara ile sicak
temaslarda bulunmasinda onun yonlendirmeleri 6nemli rol oynamistir (Tekerek, 2021; Akyildirim,
2022). Hatta Mustafa Kemal Pasa’nin 1921°de Azerbaycan Baskani Nerimanov’a borg talebinde
bulunmasi lizerine “Pasam, Tiirk milletinde bir anane vardir: Kardes kardese bor¢ vermez, kardes her
durumda kardesinin elinden tutar. Biz kardes halklariz, her zaman ve her sartta birbirimizin elinden
tutacagiz, bugiin yaptigimiz bir kardesin yaptigindan bagka bir sey degildir” cevabini vererek biiyiik
yardimlar gondermistir (Adigiizel, 2004: 312-313, 324).

Ogluna yazdig1 28 Ocak 1925 tarihli mektubunda “Ben insamin, insan tarafindan istismar edilmesine
karsiyim. Ben biitiin varligimla, nerede olursa olsun, kélelige karsyyim. Ben insanligin bir an once
ozgiirliige kavusmasi, cehaletten, gerilikten, boylelikle kélelikten kurtulmaswumun yollarini aryyorum.”
seklinde hayatinin gayesini 6zetleyen Nerimanov, 19 Mart 1925’te -resmi agiklamalara gore- isinden
cikip evine giderken aniden vefat etmistir. 23 Mart’ta Miisliiman adetlerine gore Kizil Meydan’da
Sovyetler Birligi’nin kurucusu Lenin’in mezarinin yanina defnedilmistir (Adigtizel, 2004: 9, 109-111).
Nerimanov bugiin Azerbaycan ders kitaplarinda iilkenin kurucusu olarak anlatilir. Azerbaycan
Devletinin 6nderi Haydar Aliyev’in onu yiiceltici sozlerine ise Bakii’niin her yerinde rastlanmaktadir
(Akyildirim, 2022).

1.2. Rusya’da Cikan Bir Tiirk Gazetesi: Terciiman
Nerimanov, Carlik Rusya’sinda bir Tiirk gazetesi ¢ikarmanin giicliiklerinden soyle bahsetmektedir:

“Miislimanlardan gazete ¢ikarmak diisiincesinde ¢ok insan vardi. Fakat, onlara izin vermiyorlardi.
Gazeteye izin vermek meselesi, Petrograt’ta oturan Bakan’a bagliydi. Buradan, yani Bakanliktan
herkese ayni cevap geliyordu: Evet, Miisliimanlar i¢in gazete gerekiyordu. Fakat, bakanin gizli emrine
gore bu gazete Tiirk dilinde yayinlanamaz, diyorlardi. Simdi ise 1905 yilindan bu yana, gazete ¢ikarmak
i¢in bakanin izni gerekmiyor. Vali ya da yardimcisi bu izni ¢ok kolaylikla veriyorlar.” (akt. Adigiizel,
2005: 305-306).

Gaspirali Ismail Bey de bu zorlu siirecten gecmis, Tiirkce gazete cikarmak icin birka¢ defa Rus
yonetiminden izin istemigse yonetim izin vermemistir (Ozkaya, 2006: IX; Ozkaya, 2013: 2) Nihayet
Kirim’1in Rusya’ya baglanmasinin 100. y11 doniimii dolayisiyla 1882°de izin alabilmistir. Tiirkge-Rusca
gazete olarak ¢ikmaya baglayan Terciman’in Rusca adi Perevodgik’tir. Gazeteye yayin izni alinirken
Rusga boliimiiniin nesredilmesi sart kosulmus ancak Gaspirali’nin g¢abalart sonucunda 20 Aralik
1907°den sonra Rusca kismi kaldirilmis, gerekli durumlarda Rusga yazilara yer verilmistir. Terciiman’
oliimiine kadar, yani 24 Eyliil 1914 tarihine kadar Gaspirali yonetmis, daha sonra oglu Rifat’in sahipligi
ve Hasan Sabri Ayvazof’un bagsmuharrirliginde gazete yaym hayatina devam etmis; Kirim’da kurultay
hiikiimetinin yikilmasinin akabinde, 1918 yilinda matbaa kapatilinca yayin hayati sona ermistir.
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“Bogazicgi’ndeki balik¢idan Kasgar’daki deveciye kadar” herkesin anlayacagi bir dili hedefleyen
Gaspiraly, Tiirk diinyasinda ortak bir edebi dil olusturmay1 basarmistir (Akpinar, 2011). Gaspirali Ismail
Bey’in Kirim’da cikardigi bu gazetede Tiirk diinyasini kucakladigi genis yayin agi ile biitiin Tiirk
diinyasinin ruhuna terciiman olmustur. Nitekim Ilber Ortayli “Dilde, fikirde, iste birlik, diisturuyla
ctkarttigr ve tiim diinya Tiirkliigiinii kapsayacak sekilde yayin yaptigi Terciiman Gazetesi, tiim Tiirkler
arasinda ortak bir dil olusturma amacinin bir tirtiniidiir.” demektedir (akt. Duran, 2011:105).

Dil, din, egitim, siyaset, ekonomi, diplomasi, edebiyat, sanat, miizik alaninda pek ¢ok haber ve yaziya
yer veren gazetenin konu yelpazesi oldukca genistir. Kirgiz, Ozbek, Kazak, Kazan-Tatar, Kirim-Tatar,
Baskurt, Tirkmen, Azeri vb. Tiirk diinyasindan yazilar; edebiyatlarindan 6rneklerle Tiirk diinyasi
halklar arasinda kiiltiirel etkilesimi saglamistir. Buna mukabil 1ngiltere, Amerika, Balkanlar, Sudan,
Masir, Bagkurdistan, Rusya, Dagistan gibi diinyanin farkli yerlerinden giincel haber ve degerlendirmeler
de genis yer tutmaktadir. Bu bakimdan Terciiman gazetesinde ¢ok sayida kisi ve yer adina rastlamak
miimkiindiir (Yilmaz, 2015). Bunlardan biri de tiyatro tiiriiyle ilgili haber ve yazilarda ad1 ve eserlerinin
siklikla gegtigi yazarlardan biri olan Neriman Nerimanov’dur (Ozkaya, 2013: 83-87).

Tercliman gazetesi, yazi ve haberlerinde Rusya Miisliimanlarinin haklarini, hiirriyetlerini gozetmis;
Tiirk diinyasinin gelismesini kendine amag edinmistir (Ozkaya, 2006: X) Bu kapsamda ortak kimlik
suurunun olusmasinda énemli bir rol oynamistir. Farkli Tiirk bolgelerinden gonderilen yazi, mektup ve
haberler bunun en 6nemli gostergelerindendir. Biitiin bu dneminin yani sira Tercliman gazetesi Tiirkge
okuma ve yazmanin yayginlasmasinda da énemli bir rol {istlenmistir. Nitekim Gaspirali ismail Bey,
Rusya Tiirklerinin-Miisliimanlarin geri kalmasindaki asil sebebin cehalet oldugunu diisiinmekteydi. Bu
bakimdan onun ¢ok yonlii ve kapsamli bir modernlesme programinin iginde egitim 6nemli bir yer
kaplamaktadir. (Tirkyilmaz, 2013: 200-204)

Tiirk gazetecilik ve fikir hayatinda adeta bir efsane olan Tercliman; ele aldig1 konulariyla farkli alan ve
disiplinlerde ¢ok degerli tarihi bilgi ve bulgulara sahiptir. Kirim’da ¢ikan bu gazetede Tiirklerle Ruslarin
ortak degerlerine de deginildigi goriilmektedir. “Rus milleti miitekebbir degildir. Rus milleti dindardir.”
diyen Gaspirali ismail Bey Avrupa mi, Rusya mu ikileminde carpici degerlendirmelerde bulunmustur.
“Avrupall nereye gelir ise gelsin topragy, ticareti sanati ele alip yerlileri maldan servetten diistirdiigii
goriiliiyor. Ruslar ise miibadeleden ileriye varamiyor.” sozleriyle Avrupalilarin emperyalizmine karsi
Tiirk diinyasim1 uyaran Gaspirali, gelecekte Tiirkler de dahil olmak iizere biitiin Islam diinyasinin
Ruslarla is birligini tavsiye etmekte ve “Garbdan yahut sarktan biiyiik¢e bir musibet zuhur edecek
olursa millet-i Islamiye ile Rus milleti yekdigeri arka olacak mevkide bulunuyorlar.” demektedir (Turan
ve Aygiil, 2019).

Eskisehir 2013 Tiirk Diinyas: Kiiltiir Baskenti Ajansi tarafindan “Vefatimin 100. Yilinda Gaspiral ismail
Bey’e Vefa” etkinlikleri ¢ercevesinde Taksim Atatiirk Kitapligi’ndaki niishalar1 esas alinarak gazetenin
tipkibasimi ve ¢evrimyazisi 4 cilt hdlinde yayimlanmistir. 1883-1903 yillar1 arasinda haftada bir sayi,
1903-1912 yillar1 arasinda haftada iki veya ii¢ say1, 1912-1918 yillar arasinda ise giinlilk yayimlanan
gazetenin -tipkibasimina gore- ebatlar1 23x34 cm’dir.

1.3.Arastirmanin Konusu ve Onemi

Arastirmanin konusu Neriman Nerimanov’dur. Ancak Nerimanov hakkinda yapilan c¢aligmalar,
yapildigi doneme gdre onun igin zit yonde bilgiler icermektedir. Adigiizel (2005), Nerimanov hakkinda
1990 yilina kadar yazilanlarinin biiyiik ¢ogunlugunun bilimsel objektiflikten uzak, kigisel hesaplara
dayanan calismalar oldugunu séylemektedir. Buna gore Nerimanov’a dair; yonetimde oldugu 1923
yilina kadar 6vgiilerle dolu ve onu oldugundan daha biiyiik gosteren; daha sonra ise halk diigmanligi ile
itham edilen ¢alismalar ortaya konmustur. flerleyen yillarda, 1956’dan sonra “Bolsevizmin kahraman
oglu” seklinde Ovilmeye baglanmistir. SSCB’nin yikilmasi, arsivlerin agilmasi; biitiin bu yanl
caligmalara bir zaman mesafesinden bakilmasina ve gergeklerin ortaya cikarilmasina zemin
hazirlamistir (Adigiizel, 2005: 12).

Donemine gore dvgli ve yergi gibi iki zit kutupta yaklagimlarla ele alinan Nerimanov, ayrica iki zit
diinya goriisiiyle de takdim edilmistir. Onu suglamak isteyenler ona ya “milliyet¢i” ya da “Moskova
yanlis1” demislerdir (Akyildirim, 2022; Bektasi, 2004:2). Hatta bir yandan vatana ihanetle suclanirken
diger yandan ona “Halkimizin biiyiik bir ogludur.” denilmistir. (Coskun Orhan, 2015: 78). Diger taraftan
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Bolsevik yoneticilerinin biiyiik bir “Tiirk” tehlikesini tamamen ortadan kaldirmak i¢in 1920’li yillarin
sonlarindan 1937’ye kadar devam eden siirecte hedef aldig1 aydinlardan biri de Sovyet Onderleri
arasinda bulunan Neriman Nerimanov’dur (Akpmar, 2018: 21). Bu baglamda genel olarak
karsilagtigimiz zorluk, Nerimanov’a dair iki kutupta degerlendirmeler ve kavramlar arasinda kesin bir
sinirin olmamasidir. Bu tutum, Nerimanov hakkinda objektif ¢alismalara ve tamamlayict bulgulara
duyulan ihtiyacin da bir gostergesidir. Akyildirim (2022) “Ne yazik ki iilkemizde Neriman Nerimanov
yeterince tamnmamis ve anlasilmamistir.” demektedir. Arastirmada Neriman Nerimanov, Gaspirali
Ismail Bey’in Terciiman gazetesi goziiyle ele almarak onun tamnmasina ve anlasilmasina katki
sunulmaktadir.

Konu ile ilgili yaptigimiz literatiir taramasinda Nerimanov hakkinda Yiiksek Ogretim Kurulu Baskanlig
Tez Merkezi veri tabaninda Nigar Bektasi (2004) tarafindan hazirlanan “Neriman Nerimanov’un Siyasi
Faaliyeti” baglikl1 bir yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. S6z konusu tezde yazarin egitim hayati, edebi
yapitlart, kiiltir-toplumsal ve siyasi faaliyetleri ele alinmistir. Ancak bu eserde Gaspirali’nin
Nerimanov’a bakisi ve arastirma kapsaminda egitim hayatiyla ilgili ulagtigimiz bulgular yer
almamaktadir. Nerimanov hakkindaki diger ¢alisma ise Hiiseyin Adigiizel (2004) tarafindan hazirlanan
“Milli Komiinizmin Onciileri Nerimanov” adli kitaptir. Burada Nerimanov’un hayati, siyasi calismalari,
diinya goriisii, Tiirkiye politikast gibi meseleler arsiv kayitlar1 ve fotograflarla anlatilmistir. Yine
Adigiizel (2005), bu kapsamdaki yayimlarindan biri olan Nerimanov’dan se¢gme makalelerinde onun
yazilarina yer vermistir. Tiirkiye ve Azerbaycan kaynaklar1 ekseninde yapilan taramada Azerbaycan
Cumbhuriyeti Kiiltlir ve Turizm Bakanliginin yayimladigi “Neriman Nerimanov ve Tiirkiye Politikas1”
adli kitabinin yani sira Nerimanov’un Kurtulus Miicadelesine destegini igeren bazi calismalara da
ulasilmistir. Yine Cagdas Azerbaycan edebiyati, tiyatro, yenilesme hareketi gibi konularin ele alindigi
arastirmalarda ismi zikredilen yazar ve aydinlar arasinda Nerimanov’da bulunmaktadir. Terciiman
gazetesine dair yapilmis ¢aligmalarda da Nerimanov; 6zellikle tiyatro tiiriiyle ilgili haber ve yazilarda
varligindan s6z edilen isimlerden biridir, bulgular sanat ve kiiltiir konulariyla sinirlidir. Bu ¢ergevede
calismamiz Tirk diinyasinin efsane gazetesi Terciiman goziiyle, aslinda gazetenin sahibi ve
basmuharriri Gaspirali’nin goziiyle Nerimanov’un ele alindig1 miistakil bir ¢alisma olup Nerimanov’un
biyografine de yeni bulgular sunmaktadir.

1.4.Arastirmanin Amaci

Arastirmanin amac1 Gaspirali Ismail Bey’in Terciiman gazetesinin Nerimanov’a bakisini, Nerimanov
hakkindaki degerlendirmelerini tespit etmek; Nerimanov’un biyografisine katki sunmaktir. Bu
kapsamda Gaspirali Ismail Bey’in “Dilde, fikirde, iste birlik” idealiyle ¢ikardign ve tiim diinya
Tiirkliiglini kapsayacak sekilde yaym yaptig1 s6z konusu gazetenin 6zellikle Nerimanov’un tutukluluk
yillarindaki tutumunu ortaya c¢ikarmak; Nerimanov’un fikir ¢izgisinin dogru bir sekilde tespit
edilebilmesine katki saglamaktir.

2.YONTEM

Gasprrali  Ismail Bey’in Terciiman gazetesinin Nerimanov’a bakisim, onun hakkindaki
degerlendirmelerini ele aldigimiz arastirma nitel olup tarama modelindedir. Arastirmada igerik analizi
teknigi kullanilmistir. Icerik analizi, nitel arastirma yontemi igerisinde yer alan ve sosyal bilimlerde
siklikla tercih edilen bir tekniktir. Bu teknikle arastirmada tespit edilen metinlerden nesnel, dlciilebilir,
dogrulanabilir bilgilere ulasmak hedeflenmektedir (Metin ve Unal, 2022). Arastirmada veri toplama
islemi; gazetenin Taksim Atatiirk Kitapligi’ndaki niishalari esas alinarak hazirlanan ve Eskisehir 2013
Tiirk Diinyas1 Kiiltiir Bagkenti Ajansi tarafindan 4 cilt hdlinde yayimlanan tipkibasim ve ¢evrimyazisi
iizerinden gerceklestirilmistir. Arastirmada Nerimanov’un Rusya Car yonetimi tarafindan tutuklandigi
donem merkeze alinmis, gazetenin 1907-1909 yillarina ait toplam 98 sayisi taranmis ve amach
ormekleme yoluyla biri “Nerimanof” baglikli olmak iizere Nerimanov’la ilgili 7 haber ve yazi tespit
edilmis, tasniflendirilerek icerik analizine tabi tutulmustur. Cevrimyazi ve tipkibasimin sonunda 6zel
isimlerin yer aldig1 “Index” béliimiinde Nerimanov’un adi bulunmamaktadir.

3.BULGULAR VE TARTISMALAR

Elde edilen bulgular, “Nerimanov, Egitim Hayat1 ve Faaliyetleri”, “Nerimanov’un Tutuklulugu” olmak
lizere iki alt baglikta ele alinmigtir.
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3.1.Nerimanov, Egitim Hayat1 ve Faaliyetleri

Nerimanov’u Nerimanov yapan egitim hayati, ekonomik sorunlarla bogusarak ge¢mistir. Onun bu
sorununa Terciiman gazetesinin mercek tuttugu goriilmektedir. Hatta gazetenin verdigi biyografik
bilgiler, onun ekonomik sorunlarint merkeze almistir:

“Azerbaycan sivesinde birkag tiyatro risale, hikayeler yazdi. Sahnede miihim roller oynayip maharet
gosterdi. Her ne kadar 30-35 yasinda bulunup Bakii Gimnazyasinda mubassirlikla beraber Tiirk lisant
muallimi idi ise de Dariilfiin{ina gitmek fikrine diistli ve gimnazyadan imtihan verdi. Ayda iki belki 300
rubleye kadar kazandig1 paradan vazgecip Takiyef cenaplarinin ayda 30 ruble ianesiyle Dartilfiiniina
gidip Tibbiye subesine girdi. Alt1 sene Dariilfiininda tahsil etti ve cok zahmetler ¢ekti. Hele son 2 senesi
Takiyef’le arasi agildigindan ve Kaspi matbaasinda mitronpajlik eden biraderinin vefatindan dolay1
cektigi zahmeti yalmiz bes kéapik geliri olmamakla beraber biiylik aile sahibi olan talebeler
anlayabilirler.” (Tercliman, 18 Eyliil 1909:2).

Mubassir, sozliik anlami olarak mekteplerde talebenin durumu ile yakindan ilgilenen, diizenligi saglayan
kimse” yani “muallim yardimecis1” demektir (Devellioglu, 2017: 769, 788). Yazida; Nerimanov’un
yazarligi, tiyatro tecriibesi, egitimciligine deginildikten sonra Tip Fakiiltesine gidebilmek igin diizenli
bir gelirden feragat ederek “Takiyef Cenaplarinin™ yardimlariyla Tip Fakiiltesini okumaya basladigi
belirtilmektedir. Takiyef sanat, kiiltiir ve egitim konusundaki maddi destekleriyle; bir¢ok gence egitim
bursu vermesi ve maddi yardimda bulunmasiyla Azerbaycan tarihinde Onemli bir yer edinmistir
(Bektasi, 2004: 57). Yani diinyanin ilk petrol sanayisinin dogmasinda ve gelismesinde 6nemli rol
oynamis Azeri is adamu Zeynelabidin Takiyev’in burs verdigi ogrenci listesinde Nerimanov da
bulunmaktadir. Terciiman’in bahsettigi ara agilma mevzuu ise 1905°te Bakii’de gerceklesen Kafkasya
Miisliiman Ogretmenleri I. Kurultayinda yasanmustir. Nerimanov bu kurultayda Azerbaycan
Tiirkcesinin mecburi ders olarak yeni programa alinmasi ve 6gretmenlerin hukuklarinin korunmasi
hususlarmin hiikimete gotiiriilmesine dair karar alinmasini sagladi. Ancak mevcut hitkiimetle aralarinin
acilmasim istemeyenler bu kararin degismesini saglamak i¢in Nerimanov’un egitim bursu aldig
Takiyef’i kurultaya davet ettiler. Kurultay’in kararimi degistirmesini istedigi konusmasinda Takiyef’in
“Bu Neriman kimdir? Bunu biliyor musunuz? Onun cebinde bes kurus yoktur. O benim verdigim para
ile okuyor.” gibi ifadeleri lizerine soz alarak Takiyef’in “yoksul 6gretmenlere onlar: tahkir etmek icin,
onlarin ozgiir diisiinmelerini istemedigi icin yardim ettigini” anladigini ifade ederek ¢ok ihtiyaci
olmasina ragmen burstan feragat ettigini agiklamistir. Kurultay, giic ve niifuz sahibi Takiyef’e ragmen
kararimi degistirmemis, bu olay Nerimanov’un halk nezdindeki sayginligini pekistirmistir (Adigiizel,
2004: 57-60). Burstan feragat eden Nerimanov’u sarsan bir olay da Kaspi matbaasinda galigan
biraderinin vefatidir. Ogrenim hayatini bursla, gii¢ bela siirdiirmeye ¢aligan Nerimanov, artik agabeyinin
ailesinin de sorumlulugunu da tstlenmistir.

Yaptigimiz literatiir taramasinda Hact Zeynel Tagiyev’in bursundan vazge¢en Nerimanov’un sonraki
siiregte yasadiklariyla ilgili tahsilini tamamlamasi i¢in bazi aydinlarin yardim karar1 aldiklari
s0ylenmekte; mahiyeti hakkinda herhangi bir bilgi verilmemektedir (Adigiizel, 2004: 60; Bektasi, 2004:
59). Ancak arastirmada Gaspirali’nin 1907 “Bakii’de Muallimler Ictima‘1”nda alinan bir karardan daha
bahsedildigi tespit edilmistir. S6z konusu &gretmenler kurultaymin 3 Eyliil tarihli oturumunun 2.
maddesinde Nerimanov hakkinda alinan karar soyledir:

“Talebe Neriman Bey Nerimanof biiyiik biraderi Selman Nerimanof merhum olduguna gore ailesi
sahipsiz ve giizeransiz kaldigindan bu aileyi idare ve himaye etmek vazifesi talebe Neriman Bey’in
boynuna diiser. Lakin Nerimanof talebe oldugu ve bir seneden sonra ikmal-i tahsil edecegini nazara alip
meclis ehlinden bazilar1 teklif ettiler ki Nerimanof bacis1 oglunu sehirde muallimlige tayin etmekten
otiirii meclis ¢aligsin ki bu muallim merhum Selman’in ailesine nezaret edip Neriman Bey’in tahsilinin
na-tamam kalmasina sebebiyet verilmesin, buna binaen karar koyuldu ki meclis bu meseleyi nazarda
tutsun.” (Terciman, 6 Nobayir 1907, s. 1-2).

Mesleki dayanismanin giizel bir 6rnegi olarak Nerimanov’un tahsilinin yarim kalmamasi i¢in aileden
bir bagska Ggretmenin sehre atamasinin yapilmasi Onerilmis, bdylelikle bu siiregte merhum agabey
Selman Bey’in ¢ocuklart i¢in de bir ¢6ziim sunulmustur.
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Tercliman gazetesinin “muharrirler ve muallimler seyhi”, “matbaa, maarif ve terbiye-i inas miicahidi”
diye takdim ettigi Hasan Bey Melikzade nin dliimiiniin sene-i devriyesinde Bakii Miisliiman Inas
Mektebinde diizenlenen toplantinin haberinde Nerimanov’un da adi gegmektedir. Merhumun ruhuna
Hatm-i Kuran edilen bu 6nemli programda onunla ilgili konusarak hatiralarin1 paylasanlardan biri de
Nerimanov’dur. Etkinlikle ilgili “Terciiman” baglig1 altinda gazete degerlendirmelerde bulunmustur.
Hasan Bey Melikzade’ye climle Miisliimanlarin dua edecegi; Hasan Bey’in ruhunun ise milli edebiyat
ve tarih tahsilinin ilerletildigi; lisan, edebiyat ve tarih-ginaslikta ileri gidildigi oranda sad olacagi
belirtilir. Haberden diger katilimeilardan “Muharrir Ahmed Bey Agayef, Doktor Kara Bey Karabegof,
Doktor Ali Bey Hiiseyinzade, Muhammed Emin Bey Resulzade, Necef Bey Vezirof’in isimleri
verilmektedir (Terctiman, 5 Aralik 1908:3). Terciiman’in Hasan Melikzade’yi bu sekildeki takdiminin
arka planinda Rusya Miisliimanlar1 arasinda ilk Tiirk¢e gazeteyi Hasan Melikzade’ nin ¢ikarmasi; ilk
defa hiirriyet, demokrasi, kadin hukuku gibi mevzulardan genis halk kitlesine s6z etmesi gibi dncii
yonleri vardir (akt. Ozkaya, 2013: 156). O, 1896 yilinda Azerbaycan’da ilk defa Miisliiman kizlar igin
bir okul agma fikrini ortaya atmistir (Develi, 2016). Sene-yi devriyesinde oldugu gibi cenaze téreninde
de konusan Mehmet Emin Resulzade kendisinden “biiylik egitim miicahidi” olarak bahsetmistir
(‘Yagublu, 2015: 115).

3.1.Nerimanov’un Tutuklulugu

Nerimanov yazdig1 yazilar ve siyasi faaliyetleri sebebiyle uzun zamandir Car polisleri tarafindan takip
ediliyordu. Sikca polis merkezine ¢agriliyor, ifadesi alintyordu. Bu takip isinden kurtulmak amactyla
Bakii’den Tiflis’e gegmis, Iran devrimi ile ilgili faaliyetlerini yiiriitmeye devam etmistir. Nitekim o ayn1
zamanda Iran’da kurulan Sosyal Demokrat Miicahidin Partisi’nin kurulus ¢calismalarinda da aktif gorev
almist1 (Adigiizel, 2004: 49, 65). 24 Ocak 1909’da gece evi polis tarafindan aranmis, siipheli bir sey
bulunmasa da tutuklanmis ve akabinde serbest birakilmistir. Ancak 1 Mart 1909’da evi yine aranmus,
bu sefer Iran’da kurucusu oldugu partinin inkilap komitesinin mektubu ve 1905’te Odesa’da
cumhuriyetin mutlakiyete tstiinliigi ile ilgili konusmasinin 6zet metni nedeniyle tutuklanarak Meteh
Kalesi’ne hapsedilmistir. Bu kalede 7 ay hapis yattiktan sonra “zararh faaliyet” gerekgesiyle 30 Eyliil
1909°da birlikte yasadigi yegenleriyle goz altinda tutularak Kafkasya disina, Rusya’nin Astragan
sehrine gonderilmistir (Bektasi, 2004: 61-62). Tutukluluk gerekgesiyle ilgili Adigiizel (2004) de “Car
idaresi aleyhine yazilmis devrim yazilari, Iran Miicahid Partisi Merkez Komitesi’nin bir mektubu,
Odesa’daki yillara ait yazilar ve cumhuriyet idaresinin monarsiden istiinliigiinii agiklayan ilmi bir
yazi’dan bahsetmektedir. Yine onun serbest birakilmasi i¢in ailesi, miicadele arkadaslari ve Bakii
aydimnlarmin girisimlerinden s6z etmistir. Bakii aydinlarinin girisimlerinin alti ay sonra gergeklestigi
anlagilmaktadir (Adigiizel, 2004: 65, 72-73).

Gaspirali Ismail Bey’in Terciiman gazetesinde “Nerimanof” baslikl yaziya “Neriman Nerimanof alti
aydan ziyadedir Tiflis 'te Minih Kalesi’nde mahbus yatiyor.” climlesiyle baslanmis, tutuklama bigimi,
gerekeesi elestirilmistir. S6z konusu yazida 6ncelikle Nerimanov’un 6gretmenligi birakip tip okumaya
baslamasiyla yasadigi ekonomik sikint1 ve agabeyinin 6liimii kamuoyunun dikkatine sunularak “/Atiyac,
hi¢bir siyasi firkaya mensup olmayan Nerimanof u iki son senesi ara sira istirak ettigi matbuattan dahi
vazgecirdi. Nerede kalsin siyasiyat.” seklinde bir ana fikir verilmeye ¢aligilmig, siyasi tutuklu olan
Nerimanov’un siyasetle ugrasamayacak kadar kotii kosullarda olduguna dair -esasinda- bir ikna
girisiminde bulunulmustur. Tercliman gazetesinin bu tutumu; sosyal meselelere deginen eserlerine,
faaliyetlerine genis yer verdigi ve taninmig, sohret sahibi bir sima olan Neriman Nerimanov’un siyasi
faaliyetleri hakkinda hicbir bilgisinin olmadig1 yahut da “nerede kalsin siyasiyat” diyecek derecede buna
hi¢ ihtimal vermedigi, kesinlikle siyasetle ugrasmadig1 yoniinde bilgi vermesi birbiriyle zit iki ¢ikarima
yol agmaktadir.

Tercliman gazetesi tutuklamaya giden siireci adim adim sdyle anlatmaktadir:

“Gegen sene Nerimanof, Dariilfiinunu bitirdi ve vatani olan Tiflis’e avdet etti. Cok ge¢meden Iran’a
giden Yeni Gazete refikimizin muhbiriyle goriistiigiinden digerleriyle beraber hapse alindi. Digerleri
halas edildiler. Nerimanof ise daha da hapishanededir. Kabahati ne imis acaba? Isittigimize gore
Nerimanof’un evi taharri edildikde 1905. senesi Dartilfiinun’da soyledigi bir nutkun stireti bulunmustur.
Bundan maada higbir kabahati yok imis.” (Terciiman, 18 Eyliil 1909: 2).
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Yazida tutuklanma siirecini 6zetleyen Terciiman gazetesi tutukluluguna gosterilen gerekgenin hukuksuz
oldugunu kinayeli bir dille elestirmektedir. Tip Fakiiltesi 6grencilik yillarinda 1905 yilina ait bir
konugma metninin suretinin bulunmasindan baska kabahati olmadigindan bahseder. “Eger 1905-4-
6’larda soylenen nutuklar igin -o da Dariilfiinunda olsun- hapsetmek lazim gelse biitiin Rusya 'yt
hapsetmek iktiza eder” diyerek s6z konusu metnin su¢ unsuru tasimadigim dile getirir (Tercliman, 18
Eyliil 1909: 2). Yani Terciiman’a gore sayet lilkede 4 y1l 6nceki konusmalar tutuklama nedeni olsa biitiin
Rusya’nin simdi hapse atilmasi gerekir. Nitekim s6z konusu yillar 1905 Devrimi’nin riizgdrinin estigi
yillardir. Kimine gore politik sistemde gercek bir degisiklik getirmediginden “1905 Devrimi” yanlis bir
ifade olsa da 1905 olaylari; genis halk destegini arkasina almasi, halki politik yasamin i¢ine dahil etmesi,
hiikiimeti ise bazi tavizler verme mecburiyetinde birakarak politik sistemde baz1 degisiklikleri saglamasi
ile bir sonraki devrime, 1917 devrimine zemin hazirlamistir (Acar, 2008). Bu dénemde bir devrimci
olarak yetisen Nerimanov, Odessa yillarinda 6grenci hareketlerine katilmigtir. S6z konusu metin,
Nerimanov’un 1905 Ocak-Subat aylarinda yaptig1 ve cumhuriyet rejimin monarsiden iistiin olduguna
dair agiklamalarda bulundugu konusmasidir (Mert, 2012:17; Adigiizel, 2004: 57-60).

Haber dili bakimindan temkinli bir yol izleyen Terciiman gazetesinin Nerimanov igin Carlik yonetimini
elestirerek tutukluluk kararmin yanlis oldugunu vurgulamasi da iizerinde durulmay1 gerektirir. Nitekim
1905 yilinda Rus mesrutiyetinin meydana gelmesi ile serbestlik ortami dogmasina, gazete ve dergilerin
sanslriin sik1 takibatindan kisa bir siire de olsa kurtulmalarina ragmen Terciiman gazetesi bu donemde
diger gazetelerin aksine yonetimi sert bir sekilde elestiren yazilar yayimlamamistir. Diger taraftan
gazetenin yazi ve haberlerinde Rusya Miisliimanlarinin haklarmi, hiirriyetlerini gozettigi de
bilinmektedir (Ozkaya, 2006: IX-X).

Soz konusu yazida Nerimanov’un hapisten ¢ikarilmasina yonelik girisimlerden kisaca bahsedilmistir.
Esasinda bizatihi Nerimanov’un adini tasiyan bu haberle Gaspirali Ismail Bey de aymi yonde bir
girisimde bulunmus; onun yaninda oldugunu hem kamuoyuna hem de Car yonetimine duyurmustur.

Terctiman’in tutukluluk ve siirgiin stirecini takip ettigi, haberlerden anlasilmaktadir. Nerimaov’la ilgili
haberlere Kafkas gazetelerinden ulastig1 anlasilmaktadir. “Kafkas gazetelerinin yazdigina gére” onun
serbest birakilmasi yoniindeki girisimleri bildirdigi gibi, yine baska bir haberinde de “Kafkas
gazetelerinin yazdiklarina gére Neriman Nerimanof Sentabr 21 hapisten halas olacakmus.” demektedir
(Terctiman, 25 Eylil 1909: 2). Resmi gazeteyi de takip eden Terciiman, bir haberinde de “Dahiliye
Nezaretinin emri mucibi Doktor Nerimonof iki sene miiddetine Kafkasya’'dan nefyedilecegi resmi
gazetede ilan edildi.” haberine yer vermistir (Terciman, 9 Ekim 1909:3).

Kirim’da Nerimanov i¢in baska bir hareketlilik daha gazetenin sayfalarinda yer bulmustur. “Bahgesaray
gengleri’nin onun “Nadir Sah” eserini sahneleyecegi duyurulur. Nerimanov’un siirgiin donemine
rastlayan bu oyunun bayramin ikinci giintinde sahnelenecegi ve Nerimanov’un en giizel eseri oldugu da
duyuruda belirtilmistir (Terciiman, 2 Ekim 1909: 2). Nitekim bu eserin Nerimanov’un en olgun ve yetkin
eseri oldugu giiniimiizde de dile getirilmektedir. Konusunu tarihten almakla birlikte oyunun arka
planinda kendi ¢caginin sosyal ve siyasi meselelerini anlatarak “beceriksiz yoneticileri, satilmis ayanlar
ve dini kullanarak toplumu bolen gerici kuvvetleri” elestirdigi aktarilmaktadir (akt. Coskun Orhan,
2015: 51). Esasinda zalim Sark feodallerinin tipik bir 6rnegi, Nadir Sah’in sahsinda anlatilmis;
boylelikle esere sosyal ve siyasi bir derinlik kazandirilmistir (Akpinar, 2018). Eserin son boliimiinde
halkin sah1 devirip yerine Nadir Sah’in getirmesiyle iilkeyi yonetemeyenlerin her an halk tarafindan
devrilebilecegi mesajini da vermistir (Bektasi, 2004: 34).

Tiyatro, Bahgesaray sahnesinde sahnelenmis ve toplamda 108 ruble 40 kapik hasilat elde edilmis, bu
kapsamda Nerimanof’a telif hakki gonderilmesi kararlastirilmistir. Ancak adresi bilinmemektedir.
“Doktor Neriman Bey Nerimanof un adresini bilen efendilerden liitfen Terciiman idaresine yazip malum
etmeleri rica olunur.” seklinde biten haberin altinda “Ciimle arkadaslar namina Yusuf Beyzade Nasip”
imzas1 mevcuttur. Adi gecen kisi Gaspirali’nin damadi olup 1906-1912 yillart arasinda Tercliman’da
calismistir. Yusuf Beyzade Nasip ayrica Azerbaycan siyasi tarihinde 6nemli biri isimdir, 1918 yilinda
kurulan Azerbaycan Cumbhuriyetinde basbakanlik da yapmustir. Tercliiman’daki yazilarin1t N. Y.
imzalariyla yahut imzasiz yayimladigi sdylenmektedir. (Ozkaya, 2013: 214-224). Ancak séz konusu
haber metninde agik kimligi yer almaktadir. Haberden Kirim’da Nerimanov’a hem maddi hem manevi

| 42



Ea 6" UTRAK, 29/30 December 2023, ANKARA Ea
UTRAK UTRAK

bakimdan destek verildiginin anlasilmasinin yaninda onun tutukluktan sonra nereye siiriildiigliniin
bilinmedigi de goriilmektedir.

4.SONUC VE ONERILER

Donemine gore Ovgii ve yergi gibi iki zit kutupta yaklasimlarla ele alinan, ismi iizerinden yapilan
tartismalarda “milliyet¢i” ve “Moskova yanlisi, Bolsevik” olmak gibi birbirinin zitt1 iki goriisle
iligkilendirilen Neriman Nerimanov’u Tiirk diinyasinin sesi Tercliman gazetesi goziiyle ele aldigimiz
calismada onun ailesi, egitim hayati, faaliyetleri ve tutuklugu hakkinda 6nemli bulgulara ulastik.
Nerimanov’un ekonomik sorunlarla bogusarak gecen egitim hayatinda bu sorununa mercek tutan
Terciiman gazetesi, onun hakkinda verdigi biyografik bilgileri bu zorluk ekseninde sunmustur.
Nerimanov’un Carlik Rusyasi tarafindan tutuklanmasi Terciiman’in tepkisine yol agmis; tutukluluk
gerekeesinin hukuksuz oldugunu kinayeli bir dille elestirilmistir. Bu tutumu ile Tercliiman gazetesi,
aslinda gazetenin sahibi ve bagsmuharriri Gaspirali; Nerimanov’un yaninda oldugunu hem kamuoyuna
hem de Car yonetimine duyurmustur. Terciiman gazetesi bu siiregte, Nerimanov’u destekleyici yazi ve
haberlerle yetinmemis ayrica Nerimanov’un Nadir sah adli eserinin sahnelenmesinde 6nemli bir rol
tistlenmistir. Oyundan elde edilen hasilattan Nerimanov’a telif ayrilmistir. Nerimanov’a bu siiregte hem
maddi hem manevi bakimindan destek vermek hedeflenmistir.

Sadece devlet bagkani, siyaset¢i kimligiyle degil ayn1 zamanda 6gretmen, doktor, yazar, tiyatrocu
kimligiyle de halkini aydinlatarak lider bir rol iistlenen Nerimanov, Milli Miicadele’ye verdigi destekle
de adindan soz ettirmektedir. 20. yiizyilin 6nemli simalarindan olmasina ragmen bu énemi nispetinde
ozellikle Tiirkiye’de yeterince taninmamaktadir. Onun hakkinda objektif ¢alismalarin ve yeni bulgularin
ortaya konmasi, 20. yilizyildaki yenilesme hareketlerini dogru okumada tamamlayici bulgular sunacaktir.
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Azerbaycan'da Kitle fletisim Araclarinin Manipiilasyon Vakalar
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Ozet: Kitle iletisim araglart kisinin bilincini etkilemek icin yeterli degildir, ayni zamanda toplumu da etkileyerek
onun gelismesi ve olugmasi icin kosullar yaratir. Azerbaycan'da her tiirlii kitle iletisim araglari: internet,
televizyon, radyo, sosyal medya, ¢evrimici gazete ve dergiler, TV kanallari, basili materyaller vb. ¢alisir. Bu
agidan bakildiginda iilkemizde bilgi giivenliginin kontroliinde kitle iletisim araclarina onemli bir sorumluluk
diigmektedir. Azerbaycan'a bilgi savast yiirtiten, bilgi alanimizi siirekli manipiilasyona maruz birakan iilkelere
karsi karst strateji uygulansa da, bazi durumlarda sonug alimamiyor. Arastirma sirasinda analiz, sentez, gézlem
ve diger yontemler kullamilnustir. Azerbaycan'in bir ¢ok iilkenin hedeflerine uygun olarak ¢alisan ¢ok sayida
Internet kaynagina sahip oldugu ve medya alaminda bilgi manipiilasyonunun iki yonii oldugu sonucuna vardik: 1.
Azerbaycan'la ilgilenen giicler yabanci bilgi kaynaklarinda manipiilatif biling olusturmaya c¢alisiyorlar; 2.
Ulkemizde olusturulan internet aglari iizerinden topluma manipiilatif bilgilerin iletilmesi. Ayrica arastirmamiz
sonucunda Azerbaycan toplumunun bilgi alani tizerindeki etkisinin altinda yatan en énemli faktorler arasinda
sunlart saya biliriz: a) Azerbaycan'in cografi ve jeostratejik konumuyla ilgili belli ¢ikarlari olan yabanci
devletlerin iilkemizin i¢ istikrarmi bozmaya yonelik girisimleri; b) Modernlesme ve kiiresellesme kosullarinda
iilkeye giren bilgilerin bir kisminin yabanci unsurlarin, kotii diisiincelerin ve tehlikeli fikirlerin tasiyicist oldugu.
Bu manipiilasyon ve ya dezenformasyon yayiim sorununun éniine gecmek icin gazetecilere ve medya ¢alisanlarina
yonelik ¢esitli seminerler ve egitim etkinlikleri diizenlenmeli, bilgi giivenligi ve hatta bilgi savasi konularinda
kurslar diizenlenmelidir.

Anahtar Kelimeler: Kitle lletisim Araclari, Manipiilasyon, Bilgi Savast.
Cases of Manipulation of Mass Media in Azerbaijan

Abstract: Mass media are not enough to influence a person's consciousness; they also influence society and create
conditions for its development and formation. All kinds of mass media in Azerbaijan—the internet, television,
radio, social media, online newspapers and magazines, TV channels, printed materials, etc.—work. From this
perspective, mass media have an important responsibility in controlling information security in our country.
Although a counter strategy is implemented against countries that wage an information war against Azerbaijan
and subject our information space to constant manipulation, in some cases, no results are achieved. We conclude
that Azerbaijan has a large number of Internet resources that work in accordance with the goals of many countries,
and that information manipulation in the media sphere has two aspects: 1.The forces interested in Azerbaijan are
trying to create manipulative consciousness in foreign information sources; 2.Transmitting manipulative
information to the public through the internet networks created in our country. Additionally, as a result of our
research, we can list the following among the most important factors underlying the impact of Azerbaijani society
on the information field: a) Attempts by foreign states that have certain interests regarding Azerbaijan's
geographical and geostrategic position to disrupt the internal stability of our country; b) Under the conditions of
modernization and globalization, some of the information entering the country is the carrier of foreign elements,
bad thoughts and dangerous ideas; In order to prevent this problem of manipulation or disinformation spread,
various seminars and training events should be organized for journalists and media workers, and courses should
be organized on information security and even information warfare.

Keywords: Mass Media, Manipulation, Information Security
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GIRIS

Toplumun gelisiminin ilk asamasinda insanlar ¢esitli iletisim ve kitlesel bilgi toplama araglarim
kullandilar. Sosyal bir varlik olan insan, diger insanlarla siirekli etkilesim ve etki icinde olmaya
calisnustir. Insanlik binlerce yil boyunca birgok bilgi devrimi yasadi. Bilgi devriminin baslangici dilin
ortaya ¢ikist ve gelisimi ile Ortliigmiis, bunu yazi ve okumanin ortaya ¢ikisi izlemis, ve XV yiizyilda
"Gutenberg donemi'nin ortaya ¢ikisiyla devam etmistir.

Bilgi devriminin dordiincii asamas1 yakin ge¢miste XIX yiizyilda Guillaume Morquin, Samuel Morse
ve Thomas Edison'un arastirmalariyla baslamistir. Bu devrimin iirlinlerine 6rnek olarak telefonlar,
radyolar, televizyonlar, kay1t cihazlari, bilgisayarlar ve sinematograflar gosterilebilir (Kretov, 2000; 29-30).

Bilgi devrimi insanlik igin yeni firsatlar yaratmustir. Internetin kullanim dyle bir bilgi ve sosyal alanin
olusmasina yol agmustir ki, uzak mesafelerde yasayan insanlar ile farkli topluluklar arasindaki bilgi
aligverisi siireci daha da kolaylagmis ve hizlanmigtir. Bu vesile ile, bilgi devrimi ayni1 zamanda toplumu
yonetmede en karli ve en kolay araglarindan biri olmustur.

Iletisim terimi bilimsel literatiirde XX yiizyilin basinda ortaya ¢ikti. Bilimsel literatiirde kitle iletisim
ad1 altinda, bilginin basin, radyo ve televizyon yoluyla {iretilmesi ve iletilmesinin yani sira, insanlarin
teknik araglar yardimiyla iletisim kurmasindan anlagilmaktadir. Kitle iletisimi, varsayimlari ve fikirleri
giiclendirmede ve onlari istenilen yonde degistirmede ¢ok gii¢lii bir aragtir (Golenkova ve digerleri, 2007:318).
Bilginin gorevi bireyi sosyal ve politik hayata baglamaktir. Bilgi sayesinde kisinin iletisim ¢evresi
genisler, sosyal korumasi artar, manevi diinyasi zenginlesir. Ancak son zamanlarda sosyologlar ve
egitimciler alarm veriyor. Kitle iletisim araclarindaki diigiik kaliteli materyaller, zulim ve siddet
sahneleri, diger insanlara karsi nefret uyandirma ve baska bu tiir vakalar kisiligin normal gelisimine ve
diger insanlarla iletisimine katkida bulunmasina olumsuz yonde katkida bulunmaktadir. Bu nedenle
bilgi tiiketiminde 6l¢iilii olmak, bilgiyi se¢ebilmek ve kullanabilmek gerekir ¢iinkii kitle iletisim araglari
kisiligin olusmasinda hem olumlu hem de olumsuz rol oynayabilir.

Sekil 1. Bilgi Isleme Araglari

Informasiya ilo manipiilyasiyada baslica alotlor

KIvV Sosial sobokalor Kiitlovi
kommunikasiya
vasitolori

Diger kitle iletisim araglarindan farkli olarak sosyal medya, izleyicinin olaylar1 daha genis bir sekilde
dinlemesine ve anlamasina olanak tanir. Dordiincii kuvvet iglevini yerine getiren sosyal medya, kitle
iletisim araglarinin kontrol olanaklarin1 daha da artirmaktadir. Bu bir anlamda toplumun sosyal kontrol
siirecine katilmasinin kosullarini yaratir. Cesitli sosyal aglar, blog ve vloglarin yani sira paylasim siteleri
de sosyal medyanin temelini olusturarak kullanicilara ¢ok gesitli ve renkli bir veri tabani sunmaktadir.
Bunun sonucunda toplumda ¢esitli ve ¢ok yonlii fikir ve goriisler ortaya ¢ikar. Bu, sosyal medyanin
olumlu bir rolii olarak degerlendirilebilir. Ancak sosyal medya her zaman olumlu bir islev yerine
getirmiyor. Bazi olumsuz yonleri de toplumda endiseye neden olabiliyor. Yani sosyal medya her zaman
egitici bilgiler ve topluma fayda saglayabilecek bilgiler sunmamaktadir. Ozellikle ergenlerin,
diistincelerini ve psikolojilerini etkileyen yazilar, vloglar ve bilgiler 6rnek olarak verilebilir. Aym
zamanda sosyal medyanin kasith olarak dezenformasyon yaymasi, ve insanlari etkilemesi,
manipiilasyon amagli bilgilerin insanlara iletilmesi olarak da degerlendirilebilir (Galeria, 2000:147).

1. KITLE ILETiSIM ARACLARININ MANIPULASYON VAKALARININ

SIYASI YONLERI
Bilgi, toplumu yonetme siirecindeki en 6nemli araglardan biridir. Toplumun bilincini etkilemek farkl
yonlerde olabilir. Bu etkilerden biri de siyasi baglamdadir. Bir¢ok devleti kontrol etmek, diinyanin en
bliylik medya kuruluslarmin uyguladigi politikanin 6ziidiir. Sonugta belli kriterlere gore toplumun ve
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genis kitlelerin yonetilmesi siireci gergeklesir. Bilinen amagclarla iletilen bilgi akigina maruz kalan
insanlar, diistincelerinden uzaklasip, maruz kaldiklar bilgilerin etkisi altinda hareket etmeye baslarlar.
Biitiin bunlar, bilginin tim diinya i¢in en tehlikeli ara¢ oldugunu ve bilgi savasini kazanan iilkelerin
yalnizca bilgi pazarina sahip olacagini kanitlamaktadir (Rahimoglu, 1999:29).

Saymn Ilham Aliyev'in 31 Temmuz 2008 tarihinde kabul ettigi kararnameye gore, "Azerbaycan
Cumbhuriyeti'nde Kitle Iletisim Araglarimin Gelistirilmesine Yénelik Devlet Destegi Konsepti" adli ok
onemli bir belge onaylandi. Bu karar uyarinca 22 Mayis 2009 tarihinde Azerbaycan Cumhuriyeti
Cumhurbaskani'na bagl Kitle Iletisim Araclarini Gelistirme Devlet Destek Fonu'nun temeli atilmis ve
bunun temelinde Medya Gelistirme Devlet Ajansi kurulmustur. Kurum tam olarak bir y1l 6nce (yani
2021 yilinda), Azerbaycan Cumhuriyeti Cumhurbaskaninin fermani uyarinca basinin temelini atan
"Akinc1" gazetesinin yayin tarihi 22 Temmuz ulusal basin giinii olarak ilan edilmistir.

Azerbaycan'in jeopolitik ve stratejik cografi konumu, iilkeyi diinya iizerinde s6z sahibi olan diger
iilkelerin ilgi odag1 haline getirmistir. Gegmise baktigimizda bu bdlge i¢in verilen miicadelelere acikca
sahit olacagiz. Elbette gectigimiz ylizyillarda bu miicadeleler askeri nitelikteydi ancak zamanla
giiniimiizde bu miicadeleler medeni bir sekilde devam etmektedir. Kelime dagarcigimiza yeni giren
"bilgi savast" kavrami sivil miicadelenin temelini olusturmaktadir.

S6z konusu soruna iliskin yapilan arastirmalara dayanarak aslinda bilgi savaginin Sovyet déneminde
de uygulandig tespit edilmistir. Hem Stalin hem de Hitler, ikinci Diinya Savasi sirasinda toplumun
diisiinceleri tizerindeki etkisinin ve bu etki aracilifiyla zihinlerin kontrol edilmesinin hayati 6nem
tagidigini fark ettiler. Bu savasin ardindan ABD ile SSCB arasinda bilgi savasi da devam etmistir.
"Soguk savas" kavraminin bir diger adi da bilgi savasiydi.

Su anda birgok iilke Azerbaycan'a karsi bilgi savasi yiirlitmektedir. Bu yonde en faal {ilke ise

Ermenistan'dir. Dikkat edilmesi gereken en 6nemli noktalardan biri, internetteki birgok site ve bilgi
tabaninda Azerbaycan hakkinda yanlis bilgilerin yayilmasi, hatta tarihi veya siyasi konularda bir¢cok
dezenformasyon ve manipiilasyon vakasmin ortaya ¢ikmasidir. Ornek olarak "Google Earth"iin
Azerbaycan topraklarini dogru gostermedigini sdyleyebiliriz. Genel olarak Google son donemde
Azerbaycan'a karsi yeni bir takim ¢arpitmalar yaparak Azerbaycan topraklarini Ermenistan topraklari
olarak gosteriyor. Ayni vakalar1 Vikipedi bilim kiitiiphanesinde de gormek miimkiindiir.
Bu ortamda Azerbaycan'la ilgili gerceklerin saptirilmasi, ve yanlis bilgilerle manipiilasyonlar
yaratirilarak pek ¢ok 6rnek vermek miimkiindiir. Azerbaycan'in gelenekleri, tarihi sahsiyetleri ve ulusal
cikarlart hakkinda dogru bilgiler dahi burada yeterince yaymlanmamaktadir. Vikipedi ansiklopedisi,
basta Karabag olmak iizere Azerbaycan hakkinda yanlis ve abartili bilgiler yazarak dezenformasyon
yaymaya devam etmektedir.

Sekil 2. Azerbaycan'in medya ve bilgi tabani tizerindeki dis etkiler

4 2\
Rusiya mediasinin ( )
- ~
Iran mediasinin Ermanistan
. Azarbaycan . .
tosiri —) v 4amm) informasiya
media L
- ~ i} miharibasi
Qarb mediasinin makant
tosir —)
. J

—

Azerbaycan halki yiizyillardir siiren hakli miicadelesinde her zaman bilgilendirme hususunda
manipiilasyon vakalariyla kars1 karsiya kalmistir. Yillardir yiiriitiilen halkimiza yonelik haksiz soykirim
politikasi, XX. yiizyilin 80'li yillarimin ikinci yarisindan itibaren yeni bir asamaya girmistir. Ermeniler,
"Imar" adi altinda gerceklesen degisiklikleri kendilerince kullanmaya calismis, yakin ve uzaktaki
destekgilerinin de yardimiyla bunu bir 6l¢iide basarabilmislerdir. Sovyet doneminde "seffaflik ve
demokrasi" adi altinda Tiirkiye ve Azerbaycan'a karsi genis capli karalama propagandasi, ve bu
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kampanyalar tesvik eden Ermeni milliyetcileri, "Biiylik Ermenistan" fikrini hayata ge¢irmek igin
miimkiin olan ve olmayan her yolu kullanmaya baglamislardir.

Ermeniler modern medyay1 kullanarak Azerbaycan'a karsi provokasyona devam ettiler. Bunlardan
biri ve en onemlisi bloglardir. Avrupa'da, Amerika'da ve Rusya'da kitle iletisim araglarinda yer alan
bloglar birbirleriyle kavga ederek hem izleyiciyi hem de bilgilendirme alaninin reklamlarim
paylasiyorlar. Ermeniler, bilgi savasinda en agir darbeyi Azerbaycan'a ait cografi ve tarihi isim alanlarini
kendilerine gore degistirerek bulunmuslardir. 1993 yilindan bu yana Azerbaycan, cografi adlar iceren
cok sayida alan adi edinmistir (Jafarov, 211:3)

Ermeniler, Azerbaycan'a yonelik manipiilasyonda ¢esitli kurumlara ait bilgilendirme yontemlerini
yaygin olarak kullandilar. Buna o6rnek olarak 15 Ocak 2015'te "Ermeni soykirimi" adi altinda
Azerbaycan'a yonelik provokasyonu amaglayan 20 Ocak olayi sirasinda g¢ekilen fotograflarin katliam
oldugu iddiasiyla bilgi paylasan "Alistigame" gazetesini gosterebiliriz. Hatta bu fotograf Kahire
komitesinin Facebook sosyal agina da eklenmis ,s6z konusu fotografin AzerTac foto muhabiri Ogtay
Mammadov tarafindan 20 Ocak 1990'da ¢ekildigini agikliga kavusturmak gerekir. 1918 Smah ve Guba
katliamlar ile 1992 Hocali katliaminin fotograflart "Ermeni soykiriminin" kalintilar1 olarak herkese
sergilenmistir.

Iran, Ermenistan disinda Azerbaycan aleyhine provokatif bilgiler yayan iilkelerden biridir. Bugiin
diinyada mevcut olan temel bilgi medyas1 ve internet araclarinin kullaniminda ileri diizeyde olan Iran
ne yazik ki Azerbaycan ile ilgili bilgilendirme alaninda belli bir agin sahibidir.

[ran'in Azerbaycan'daki internet alam {izerindeki etkisi iki gruba ayrilabilir ve sirasiyla;

1) Azerbaycan'daki faaliyetlerini bu iilkenin propagandasi seklinde diizenleyen ve Iran ile dogrudan
iligkileri olan bir internet ag1 araciligiyla;

2) iran'in Azerbaycan'daki bagimsiz veya devlete bagli medyaya sagladigi bilgilere dayanarak medyay1
etkileme mekanizmasi.

Azerbaycan'a yonelik manipiilasyonda aktif olarak kullanilan araglar listesine Iran'm "Sahar" TV
kanalini da ekleyebiliriz. Bu TV kanalina "Iran zehiri" adi verilmistir. fran'1 her zaman tetikte tutan
Gliney Azerbaycan konusu bu iilkenin kitle iletisim araclarinda da siirekli islenmistir.

[ran'in Azerbaycan internet alani iizerindeki etkisi sadece psikolojik degildi, ayn1 zamanda Iranlt
hackerlar internet medyamiza ve hatta devlet kurumlarmin resmi sayfalarma da saldirida
bulunmuslardir. iran'm temel yikici bilgi alanlarini dini ve sosyo-politik olmak iizere iki grupta toplamak
yerinde olacaktir.

Sirasiyla;

a) Dini konumu bilgi yoluyla manipiile etmeye calisan kanallara: "Birlik Azerbaycan" Bilgi Ajansi,
"Islami [lahiyat Merkezi-Sii Miisliimanlarin Dini Teskilat1", "Isra" Internet Portali, "Islam Hakiketari"
gazetesi, "Hak Yolu Halk Birligi" ", "Duvar Saflig1" Davat Halk Birligi", "Hiiseyniyye", "Parlayan
Gilines"

b) Sosyo-politik konumdaki bilgi yoluyla bilgiyi manipiile etmeye calisan kanallara: "Salam" Bilgi
Ajansi, Icheri Shahr "Juma Mescidi" Toplulugu ve medya kanallari, "Fakkhabar" Bilgi ve Analitik
Merkezi, "Salam" gazetesi ve bilgi portali , "Yeni Sark Aragtirma Merkezi", "Karvan" aylik dini ve
sosyal dergi, "Arran Haber", "Ahli Beit Bilgi Ajans1" ve digerleri.

Yalnig bilgilendirmenin insanlarin zihnine niifuz etmesinin 6nlenmesi igin dnemli sartlardan birisi
de iilkenin, vatandaslarin birliginin korunmasi1 amaciyla giivenlik kurumunun kurulmasidir. Bu agidan
bakildiginda Azerbaycan'da sosyal bilgilerle ilgili yekpare bir sistemin diizenlenmesi de énemli bir
husustur. Ayn1 zamanda kitle iletisim araglarinda yer alan materyallere halkimizin ahlaki normlarinin
dogru sekilde yansitilmasi da gerekmektedir.

Glinimiizde stirekli gelismeklere acik olan Azerbaycan'da Avrupalilasma egilimleri
hissedilmektedir. Olumlu yonleri ne kadar ¢ok olsa da olumsuz yonleri de mevcuttur. Televizyon
araciligiyla halka aktarilan film ve miiziklerin etkisiyle gelisen genc kusak, giderek geleneksel
degerlerden ve sanatsal yonelimlerden uzaklagsmaktadir. Milli diisiince ve zihniyete uygun olmayan bu
faktorler, 6zellikle genglerin zihinlerini daha ¢abuk etkilemektedir. Biitiin bunlar gen¢ ve yash nesiller
arasinda farkli disiincelerin olugsmasina, bu da yanlis anlamalara ve nesiller arasi anlagsmazliklara yol
a¢gmaktadir.

Bahsettigimiz gibi kitle iletisim araglarinin manipiilasyon olanaklar1 cok genistir. Kamuoyunun ve
kamu bilincinin manipiile edilmesi modern zamanlarin en zor ve act verici siireglerinden biridir. Bu
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siireg dogru yiiriitilmezse ve gelisimi devam ederse toplumunsal bozulmaya neden olacaktir. Aslinda
kamuoyunu kasith olarak etkilemek manipiilasyondan biraz farkhidir. Kitle iletisim araglari,
“parasosyal” oOzelligini 6n plana c¢ikararak kamuoyu ve biling olusumu siirecini aktif olarak
etkilemektedir. Bu 6zelligin anlamini televizyonun veya diger medya araglarin insanlarda yanilsama
yaratma yetenegi olarak yorumlayabiliriz. Ancak olaylarin sansasyonellik, stereotipler ve mitler
kullanilarak sosyallestirilmesi manipiilasyon tiirlerinden biridir. Bunun sonucunda toplumumuzda
zihniyetimize hi¢ uymayan ruhsal soklar, depresyon vakalari, intiharlar, cinayetler, saldirganlik vakalar
vb. yasanmaktadir. Bu tiir olaylarin sayisi ise giinden giine siirekli artig gdstermektedir.

Su anda Azerbaycan'da toplumun yasam kalitesi yiikselme egilimindedir, ve bu asamanin en
onemli faktorlerinden birisi ise, toplumda sosyal sorumlulugun olugmasidir. Devlet vatandaslarina daha
dogru ve gercekei bilgiler sunmaya c¢aligmali ve halki kendilerini etkileyebilecek yanlis bilgilerden
korumalidir. Ulkedeki yabanci misyonerlerin sayisinin artmasi temel sorunlardan biridir. Bu gibi
durumlar genclerin diisiince yapisini etkileyerek onlari geleneklerinden ve diinya goriislerinden
uzaklagtirarak yabanci diislincelerin kurbani haline getirmektedir. Azerbaycan'da yaniltici ve zararl
bilgiler iceren 18 milyon web sitesine erigim tiim ortaokullarda kisitlanmigtir. Genel olarak diinyanin
tiim iilkelerinde ¢cocuklarin giivenli internet erisiminin saglanmasina yonelik ¢alismalar yapilmaktadir.
Ornegin Avustralya bu sistemin olusturulmasi i¢in 126 milyon dolar ayirmis, bu sisteme yeni baslayan
Rusya'da 500 milyon fon tahsis edilmistir ("Tanepus", 2000; 176).

Azerbaycan'a yonelik manipiilatif etkilerden biri de Bati'ya aittir. Aslinda ABD medyasi da dahil
olmak iizere Bat1 medyasinda Azerbaycan hakkinda diizenli olarak 6n yargili yazilarin yaymlanmasi ve
bu yazilarmm iilke medyasina sizdirilmasi olagan hale gelmistir.Bu yaklasimlar1 sadece Azerbaycan'in
ortak sorunu olan Daglik Karabag konusunda degil, diger alanlarda da goriiyoruz.

Yeni Musavat" gazetesinin 14 Kasim 2011 tarihli sayisinda yer alan "Bati medyasinda Karabag'a
iligkin bilgi savasi" baglikli yazida, Avrupa'nin 6nde gelen iki basin kurulusu olan "The Economist" ve
"Le Monde" gazeteleri Karabag hakkinda carpitict ve asilsiz yazilara yer vermistir.
(https://musavat.com/news/kivdf-layiheleri/gerb-mediasinda-garabaga-dair-)

Rusya-Azerbaycan iligkilerinin uzun bir ge¢misi vardir. Bu iliskiler sadece sinir komsulugu ile
bitmiyor. Azerbaycan uzun siiredir bu tilkenin yonetimi altinda kalmis ve siiphesiz bu tarihi iliskilerin
arka planinda bu etki su veya bu sekilde bugiin de mevcuttur ve Azerbaycan'in bagimsiz dis politikasiyla
ilgili belirli anlarda kendini gostermektedir. Propaganda yontemlerine gore Rus basini ayri islevlerin
tastyicisidir, bunu yillardir gézlemliyoruz (https://oxu.az/politics/586813).

Ulkemizin medya alanim etkileyen yonlerden Rus kitle iletisim araglarmi gruplandirdigimizda,
her seyden 6nce Karabag ihtilafina yonelik tutumun belirsiz oldugunu ve ¢ogu zaman devletimizin ve
ulusal ¢ikarlarimizin aleyhine, objektif olmayacak sekilde ele alindigini belirtebiliriz. Rus medyasi
tilkemizde yasayan gesitli etnik azinliklarla ilgili olarak kimi zaman tarafsiz bir tutum sergilemekte, ve
genellikle onlarin "hak savunucusu” gibi davranmaktadir. En ac1 konulardan birisi de is¢i gogmenleriyle
ilgilidir. Rusya'da ¢ok sayida Azerbaycanli gé¢menin bulundugunu ve bu konunun Rus medyasi
aracilifiyla Azerbaycan'a diizenli olarak "hatirlatildigin1", boylece Rusya'nin etkisiyle gerceklerin
carpitildigini ve toplumumuza manipiilatif bir sekilde bilgi sunuldugunu goériiyoruz.

3. Manipiilasyon vakalarinin 6nlenmesi alaninda alinacak tedbirler

Azerbaycan devleti bilisim alaninda ulusal giivenliginin saglanmasina yonelik tedbirler almaktadir.
Bu baglamda resmi devlet belgesi olan Azerbaycan Cumhuriyeti Milli Giivenlik Konsepti 23 Mayis
2007 tarihinde onaylanmistir. Bu belgede asagidaki dgeler yer almaktadir.
- Azerbaycan Cumhuriyeti'nde bilgi ve bilgi kaynaklarmin korunmasi alaninda ulusal sistemin
olusturulmasi ve gii¢lendirilmesi;
- Devlet organlari ve yetkilileri tarafindan karar alma siireglerinde bilgi saglanmasi amaciyla objektif ve
onleyici bilgilerin toplanmas;
- Bilgi altyapisinin gelistirilmesi;
- Bilgi giivenliginin ve 6zgiirliigiiniin saglanmas1"

Kanunun 7.9 maddesi bilisim alanindaki ana tehditleri tanimlamaktadir.

Bilgi alanindaki ana tehditler sunlardir,
- Bilgi teknolojileri alanindaki gerilik ve diinya bilgi alanina girmenin oniindeki engellerin varligi;
- Bilgi edinme 6zgiirliigiine yonelik komplolar;
- Diger iilkelerin bilgi saldirganligi, uluslararasi diinyada Azerbaycan gerceklerinin ¢arpitilmas;
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- Bilgi sistemine ve kaynaklara hakaret".

Bilginin insanlarin zihnine niifuz etmesinin 6nlenmesi i¢in onemli sartlardan biri de tilkenin,
vatandaslarin ve kisiligin glivenlik kurumunun kurulmasidir. Bu a¢idan bakildiginda Azerbaycan'da
sosyal bilgilerle ilgili yekpare bir sistemin diizenlenmesi de onemlidir. Ayn1 zamanda kitle iletigim
araglarinda yer alan materyallere halkimizin ahlaki normlarinin dogru sekilde yansitilmasi
gerekmektedir.

Boylece Azerbaycan bilgi savagina maruz kalmakta olup. Medyamiz da her gecen giin yabanci
bilgi kaynaklarimin manipiilatif etkisine biraz daha fazla maruz kalmaktadir. Aym zamanda
Azerbaycan'a yonelik propaganda amagli bilgi siirecinin 6nlenmesi konusu da bugiin tilkemizin en acil
sorunlarindan birisidir.

Genel olarak ulastigimiz sonuglardan biri manipiilatif etkilerin azaltilmasi ve bilgi glivenliginin
saglanmasi amaciyla lilkemizde egitim ¢aligmalarinin diizenlenmesinin ¢ok 6nemli oldugu diisiincesidir.
Bu donemde internet ve medya bilincinin toplumumuza ait olmasi gerekiyorsa, bilgi ve bilgi
okuryazarligin da gazeteciler icin ¢ok Onemlidir.Bu manipiilasyon veya dezenformasyon yayma
sorununun oOniine gecmek icin gazetecilere yonelik g¢esitli seminerler ve egitim etkinlikleri
gerceklestirilmelidir.Medya calisanlarina ve bilgi giivenligine, hatta savasa dair bilgilendirme kurslari
diizenlenmelidir. Bu manipiilatif bilgileri yayan insanlar yaptiklart bu dezanformasyon bilgilerle.
kendilerinin de yeterli bilgiye sahip olmadiklarinin bir kanitidir.
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Ozet: XX yiizyihn en ciddi toplumsal olaylarindan biri Refah devleti ve Refah devleti fikrinin hayata ge¢irilmesidir.
"Refah devletinin" temellerini incelemek, tarihsel ve teorik oziinii arastrmak modern zamanlarda gereklidir.
Konunun énemi, ¢ogu iilkede insanlarin yagsam standardimin mevcut durumunun ciddi bir yeniden diigiinme ve
yeniden drgiitlenmeyi gerektirmesi gerceginde yatmaktadur, ¢iinkii kisi, tiim diinyayr olmasi gereken ilerleme ve
refaha dogru hareket ettiren bir giictiir, sosyal ve ekonomik sistemin merkezidir. Giintimiizde diinyamin gelismis
tilkesinin anayasalari, vatandaglarimin esitligini, milli servetin adil dagilimint ve toplumda dayanigmanin
saglanmasint amaglayan deviet anlayisint yansitmaktadir.Bu tilkelerden biri de Azerbaycan Cumhuriyeti'dir.
Sonug olarak devletimizin faaliyetlerinin temelini sosyal siyaset olusturmus ve yasama sistemi buna gore
gelistirilmistir. Ulkede gerceklestirilen reformlarla bir¢ok gelismis refah devletinin deneyimi incelenerek
Azerbaycan toplumuna entegre edildi ve olusturulan yeni sosyal siyaset, uluslararasi ve bolgesel is birligiyle
birlikte uygulanmaya bagslandi. Arastirma sirasinda belgelerin incelemesi, icerik analizi(content) ve karsilastirmali
yaklasim yontemlerinden de yararlamilmistir. Azerbaycan'da refah devletinin kurulmasina iliskin uygulanan
mekanizmalarin belirlenmesi ve gelecekte ortaya ¢ikabilecek sorunlarin onlenmesi amaciyla onleyici tedbirlerin
hazirlanmasina iliskin konular incelenmis ve dnerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Refah Devleti, Azerbaycan Toplumu, Vatandagslar, Sosyal Devlet.
Social Welfare State Model in Azerbaijan

Abstract: One of the most serious social events of the XX century is the Welfare State and the implementation of
the Welfare State idea. It is necessary in modern times to study the foundations of the "welfare state", to investigate
its historical and theoretical essence. The importance of the issue lies in the fact that the current state of people's
living standards in most countries requires serious rethinking and reorganization; because the person is the power
that moves the whole world towards the progress and prosperity it should be, the center of the social and economic
system. Today, the constitutions of the developed countries of the world reflect the understanding of the state that
aims to ensure equality of citizens, fair distribution of national wealth and solidarity in society. One of these
countries is the Republic of Azerbaijan. As a result, social policy formed the basis of our state's activities and the
legislative system was developed accordingly. With the reforms carried out in the country, the experience of many
developed welfare states was examined and integrated into the Azerbaijani society, and the new social policy
created began to be implemented together with international and regional cooperation. During the research,
document analysis, content analysis and comparative approach methods were also used. Issues regarding the
determination of the mechanisms implemented for the establishment of the welfare state in Azerbaijan and the
preparation of preventive measures in order to prevent problems that may arise in the future were examined and
suggestions were made.

Key words: Welfare state, Azerbaijani society, citizens, social state.
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KiroueBsle ciioBa: 06I_IIGCTBO 6HaFOCOCTOSIHI/I$I, TpaxxJaaHe, COUAIIbHOC roCy1apCTBO, 06H_IGCTBO A3ep6a17111>1<aHa.

AKTyajbHOCTh: OIHUM U3 CEPHhE3HBIX COIUAIBHBIX COOBITHH XX BeKa SBISETCS pean3alus HIeH
COLMANIFHOTO TOCyAapcTBa M TrocynapcTBa BceoOmiero OmarococtostHus. [ocymapcTBO BceoOero
0J1IarOCOCTOSHHUSI WIA OJIAaTOICHCTBUS — KOHIISHIIHSI MTOJIUTHYECKOTO CTPOS, IIPU KOTOPO# TOCYIapCTBO
WTpaeT KIIYEBYIO POJIb B 3aIIUTE U PA3BUTHH SKOHOMHYECKOTO M COIUAIBHOTO OJAromoiIydHs ero
rpaxmas. Konnenmus BceoOriero 6J1arococTosHNS OCHOBaHA Ha IPUHITAIIAX PABEHCTBA BO3MOXKHOCTEH,
CIPaBEIMBOTO PACIIPEIEIICHUs JOX00B 1 OOraTcTBa, U 0OIIECTBEHHONW OTBETCTBEHHOCTH 3a TEX, KTO
HE MOXXET 00eclednTh cebe MUHUMAaIIbHBIE YCIOBUS JTOCTOWHOTO KadecTBa M YPOBHS JKU3HHU, TO €CTh
OnmarofieHCTBUA. B pe3ynbraTe MIMPOKOTO paclpoCTPaHEHUS 3TOH KOHIENIIMH MHOTHE TOCyIapcTBa
Hayalld MPEeNIPUHAMATL TEPBbIE IIark K TOMY, 4YTOOBI CTaTh TOCYIAapCTBOM BCEOOIIEro
OIarocoCTOsIHUSL ¥ CO37]aBaTh CBOM COOCTBEHHBIE MOJIENIM TOCYAapCTBa BCEOOIIEro OJIarococTosiHuS,
YYHATHIBAIOIINE 3aIIPOCH] U TOTPEOHOCTH CBOMX TpakaaH. [[ist aToro, mpeskie Bcero, BaXHO MPOBECTH
HCCJICIOBAaHKE OOIIECTRA, BBISIBUTH €0 MPOOJIEMBI, TOTPSOHOCTH U HAa OCHOBE UMEIOIIUXCSI MATEPUAIIOB
MOJTrOTOBUTH HauOoJee MOIXOoA’IIyI0 Mojeib. C 3TOH LeNblo B COBPEMEHHYIO 310Xy TOCYAapCcTBO U
JUYHOCTH PEATN3YIOT COIUANEHYIO TTOIUTHKY, HAIIPABIEHHYIO HA COBMECTHOE TIPSO I0JICHUE ITPOOIIEM.

B nocnennue necsaTuieTus B KOHCTUTYIHAX OOJBIIMHCTBA PA3BUTHIX CTPAH MHpPA CTalla OTPaKaThCs
ujes rocynapcTBa, KOTOPOE MPU3BAHO O0ECHEYWBATH PABCHCTBO CBOMX TPAXKIaH, CHPaBEIIHBOC
pacmpenielieHie HAIlMOHAIBHOTO OoraTcTBa M obecrieueHue coiauaapHoctd. OQHON M3 TaKuUX CTpaH
sapisiercss U AzepOaiipkanckas PecnyOnmuka. B pesysnbraTe conpanbHas MONWTHKA CTana OCHOBOW
JCSITEIBHOCTA HAIIero TOCYAapcTBa, M COOTBETCTBEHHO Oblla YCOBEPIICHCTBOBaHA B IICJIOM U
3aKOHOJATeNIbHAs CHUCTeMa. biaromapst NpoOBENCHHBIM B cTpaHe pedopmam ObLT H3yYeH U
HMHTETPUPOBAH B a3epOaipPkaHCKOe OOIIIECTBO OMBIT OOIIECTBA BCEOOLIEro OJAaroCOCTOSIHUS MHOTUX
Pa3BUTBIX TOCYAApCTB, a COPMHUPOBAHHAS HOBas COIMATBbHAS MOJIMTHKA HAdalla Peain30BBIBATHCS
COBMECTHO C MEIKTYHAPOIHBIM U PETUOHATBHBIM COTPYTHUYCSCTBOM.

OCHOBHBIM aCIIEKTOM, ONIPEIEIISIOINAM aKTYyaIbHOCTh TEMbI HCCIIEIOBAHMS, SBISIETCS] TOT (PaKT, YTO
WHCTUTYTBI CAMOOPTaHHU3aUK TPaKIaH CTajdl 00BEKTOM BO3pACTAIOIIEro nHTepeca. B coBpemenHoe
BpeMs YYEHble U IOJWTHKH MBITAIOTCS ONpPENeNuTh pOjb HMHCTUTYTOB CaMOOPTaHU3alUU B
(OpMHUPOBAHUM U PEANM3aLNK COUUAILHONW MOJIUTUKU. B KpU3UCHOH cuTyaluy B LEHTPEe BHUMAHUS
HAYYHOTO COOOIIECTBA CTAHOBATCS] MOJIENIH COMAIBHOTO TOCYIAPCTBA U OOIIECTBEHHBIE OPTaHU3aIUH.
Co3panue OoJiee COBEPIICHHOH MOJENH OJarocOCTOSHUS, BKJIIOYAs MHCTHTYTHI TPETBHEro CEKTOpa,
CTaJIO aKTyaJIbHOW MPOOJIEMOH B HAIIE BpEMSI.

Metoapl HccienoBaHus: B Xome wcclnenoBaHUS WCHOIB30BAINCH OOIIEHAYYHBIE METOMBI, METO]]
M3YyYeHHUsl JTIOKyMEHTOB, KOHTEHT-aHanu3a. M3 crenmanbHBIX METOJOB, HCIIOJNB3YEMBIX B padoTe,
CJIeIyeT Ha3BaTh CPAaBHUTEIHHBINA aHATH3.

Teopemuuecxue KoHnuyenuyuu zocyt)apcmea 86‘@06M€20 onazococmosnus

YenoBek Bcerja MedTan O CYACTIMBOM, OnmaromosydHoi >ku3Hu. OH MIIET CTaOWIBHYIO OCHOBY
OOIIIECTBEHHBIX OTHOIIEHHA ¥ TBITAETCS JOTOBOPHUTHCA O TMPABWIIAX  COCYIIIECTBOBAHUS.
[lonTBepkeHUs] STOMY MBI MOXEM HAaWTH B JPEBHEUINX WCTOYHHKAX. llepBeie ommcaHus
CHpaBeI[HHBOﬁ O6IHeCTBeHHOI71 JKMU3HU Mbl HAXOAWM B 3HAMCHUTLIX MPOU3BCACHUAX APEBHETPEUYCCKUX
Mmeiciuteneil. Knaccnueckue ngen Apuctotens u [Inatona o HaugydieMm BapuaHTe OOLIECTBEHHOIO
yCTpOICTBa, ONTHMAIBHOM COLMAIBHOM IMOPSIKE MPENONPEACIIIIN HallpaBlIeHUEe Pa3BUTHS 3amaJHON
conuaabHO-PHIOCOPCKON MbICIH. Y APHUCTOTENIs BIEPBBIE 3BYYHUT MBICIH 00 HICAIbHOM CIIOCO0E
pacnpeziesieHus: 0OIEeCTBEHHOro OJiara, Korja uMm o0JiajaeT B HEOOXOJUMOW W JOCTaTOYHON Mepe
Oonbpliasgs dYacTh HaceleHHs, NpeAcTaBiAomas co0oi cpenuuit kiacc. Ilmaron, paspabaTbiBast
KOHIICTIIIMIO  «CIPaBEJIMBOTO TOCYJIApCTBa», Hauboiee ONaronpusSTHBIM BapUAaHTOM CUUTAN
pacrpe/ielieHie COUAIBHBIX CTATYCOB, a BMECTE C HHUMH W TMOJIYYaeMBbIX OJar B COOTBETCTBHU C
npu3BaHueM yenoBeka. Ocoboe BHMMaHHME y4YeHble AHTHYHOCTH YIENSIM HPaBCTBEHHO-3THUECKOU
COCTABIISIIOIICH COLMANBHOrO OJaromoiy4ms, Iojaras, 4To €ro JOCTIKEHHE HEBO3MOXHO 0e3
OIMPEACICHHBIX KAY€CTB IMYHOCTH, TAKUX KaK aJIbTPYHU3M, HECTHOCTb, JYXOBHOCTbD. COHI/IaJ'II)HaSI HayKa
snoxu Bozpoxnenus u 3arem HoBoro BpeMeHM BHOBb IIOCTaBHMJIa BONPOC O MaKCHMAalbHO
3¢ GEKTUBHOM U ONITUMAIILHOM CIIOCO0E yCTPOHCTBA 00ILIECTBEHHOTO MOpsiIKa B Jyxe yTomnuii («I"opos
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comamna» T. Kammanemnsl, Monens wupeanbHoro obmiectBa Tomaca Mopa. «YTomus» Mopa,
Mpenrnoaraja yCcTpaHeHWe YacTHOW COOCTBEHHOCTH, paBHBIA JOCTYN K OjaramMm © paBHOE
pacnpeziesieHue) Wil pa3MBIIIIEHHH O PeaTbHOM ITOJIOKEHUH e B TOCYIapCTBE M POJIM MIPABHUTENS B
couuansHoM Onarononyunu rpaxaan («'ocynapctBo» H. Makuasennu). lanbHeiimee pa3sutue uaei
COLIMAJIBHOTO OJIAroIoJIydrs KaKk HaWIydIllero BapHaHTa Pa3BUTHs OOIIECTBA CBA3aHO C MMEHAMHU
Bennkux Qumocodpos M. benrama, T. ['060ca, . Kanra, JIx. Jlokka, XK.-XK. Pycco, b. Cimro3zbr. C
OTPE/ICTICHHON JOJNEH YCIIOBHOCTH MOXHO cka3ath, uto M. Benram cdopmymupoBan mepBoe
OTPE/ICTICHUE COLUAIBHOTO Oaromoydns Kak «BO3MOXHO OOJIBIIEE CHYACTHE BO3MOXKHO OOJIBIIETO
gmcina mojeiy. 1 XoTsa HemocpeacTBEHHO TEPMUH «COIMAIFHOE OJIaronoiyyme) He HCIIONB3YeTCs B
3TOT MEPHO, CYTh (PIIOCO(CKUX U COMMATHHO MOMUTHYECKUX MCCIETOBAaHUI TaK MIIM WHAYE CBsI3aHa
C TIOMCKOM TaKOH OpraHM3allid JXU3HU OOIIECTBa, KOTOpas Oblia OBl CIPaBEIUIMBOM, OTpaxkala
MOTPEOHOCTH Y YasiHUsL OOJIBITUHCTBA JIFO/ICH, a 3HAUUT U 00ecrieurnBaia ColMaabHOe OJaronoaydue.

HanbHelinee pa3BUTHE HICH COLMAIBHOTO OJArOmoNydHsl CBS3aHO C SKOHOMHYECKOHW HAaYyKOM.
[lonumast OGuaromonydue B Y3KOM CMBICIE, Kak OOECIEUYEHHOCTb MaTepuUalbHbIMU Ojaramu,
SKOHOMHCTHI HaurHas ¢ A. CMHTa paccyXIali 0 HAMTYYIINX CIIOco0ax OpraHu3aui SKOHOMIUUYECKON
YKU3HU OOILECTBa U O POJIM FOCYAApCTBA B €€ pPerylupoBaHMU. MOXKHO CKa3aTh, YTO B SKOHOMHKE
coLuanbHOe ONaromnosyyue NpUpaBHUBACTCS K MaTepualbHOMY OiarococtosiHuio. B camom o6mem
NpUOIMKEHUH B HCTOPHH 3KOHOMHYECKUX YIEHUI MOYKHO BBIACIHUTH [1BA IPOTHBOIOIOKHBIX ITOIX0a
K 00€CIeYeHUI0 COIMANBHOTO Oarononyuns rpaxaad. [lepBoiii moaxo ] MpeacTaBiIeH KIacCHYecKOon
IIKOJION MONMMTHIecKo# akoHOMuUH (A. Cmut, [I. Pukkapmo, T. ManbTyc). YdeHble 3TOTo HampaBiIeHUs
[oJjlarajiv, 4T0 JOCTHXKEHHE OOLIero OJaromoiydus BO3MOXKHO 4Yepe3 AOCTIKECHUE OJIaromosrydust
OTJCNBHOTO B3STOT0O WHIWBHUJAA, MPECIEAYIONIET0 CBOM STrOMCTHYECKHE WEeNd B CBOOOJHOMN
KOHKYPEHILIMU Ha PbIHKE, OCHOBAHHOM Ha pa3JelieHuu Tpyaa. B cinydae eciau Bce moau CTpeMATCs K
YaCTHOMY OJIarOMONy4r0 M ACUCTBYIOT B IEJSIX COOCTBEHHOTO OOOTAIIeHWs, U OOIIECTBO B IEJIOM
mpolBeTaeT. Bropoe HanpaBiieHHe SKOHOMUYECKHUX BO33PEHUI Ha CONMANBEHOE OJaronoiyyne CBsI3aHO
¢ commamuctuyueckor Tpamaunued (K. Mapkc), koropas OTpHIIaeT BO3MOXKHOCTH JOCTIDKEHUS
BCEOOILEro COLMAIbHOTO ONAaromnoiay4us B yCIOBUSX 3KOHOMHYECKOrO HEPaBEHCTBA, MOPOKAAEMOI0O
STOMCTUYECKUMH JEHCTBUSAMH OTHCIbHBIX WHIMBHUIOB Ha HeperynupyemoMm pbiHke. ConumansHoe
Onarormoiryyre o0niecTBa BOSMOKHO TOJIBKO Ha OCHOBE OOIIECTBEHHOTO BIaJIEHHs COOCTBEHHOCTHIO U
peryaupoBaHUsl SKOHOMHKH B HMHTepecax Bcero oomecrBa. (BmacoBa A.A., JIBopuukoBa E. B.
Komenesa A.B. 2017:5)

B xonne XIX Beka Hemenkuil ydenslid Jlopenn ¢on LllTeiin BBen B HayuHBIH 000POT KaTEropuio
«coluabHOE rocyaapcTBoy. Ilo MHEHHIO yueHOro, coluaibHasl CyIHOCTh IOCYIapCTBa 3aKII0UaeTCs
B BOCCTaHOBJICHUHM PAaBEHCTBA W CBOOObI, MOJHSTHHA HHU3IIUX, 00E3/I0JICHHBIX KJIaCCOB JIO YPOBHS
Ooratelx M CHIbHBIX. Ilpm 3TOM couumanpHOE TOCYJapcTBO JOJDKHO HE TOJBKO OXPaHATh
TOCHOZCTBYIOIIME COCJIOBHS, HO CO3HATENILHO CIIYKUTh MHTepecaMm Hapoaa. [lonumanue JI. HlTelinom
COIMAIBHOTO TOCYIapCTBa CBOJHUTCS K CIEAYIOIIUMM MCXOJIHBIM HJICSIM: MOJJEPKKAa aOCOIIOTHOTO
paBeHCTBa IpaB pa3iIMYHBIX OOIIECTBEHHBIX KIJIACCOB, CIIOCOOCTBOBAaHHE SKOHOMHYECKOMY U
00IIIeCTBEHHOMY TIpOrpeccy Beex cBoux rpaxiaa. (JIsmenko B.B. c. 140)

3HAaYNUTENIBHBIA BKJIAA B PACKPBITHE CYIIHOCTH COLMAIBHOrO OJaronoiydus BHECIH Teopuu Jx.
KeliHca 1 HeOKeTHCHAHIIEB, HJIEH COIMATIbLHO OpHEHTHpoBaHHON SKoHOMHKH (B. Ofiken, ®@. ¢pon Xaiiex
W Jp.) U COLMANTBHOTO PHIHOYHOTO X03sHcTBa (A. Mromiep-ApMak), KOHIEMIUS yTHIATapu3Ma A.
[Tury, chopmynuposanssiii B. [Tapeto npuHmn MakcumaibHO 3()h(HEKTHBHOTO pa3MEILeHHsT PECYPCOB
B obmectse. B 1936 rony 6511 onyOnukoBana padota KeitHca — «O01as Teopust 3aHITOCTH, IPOLICHTA
u jaeHer». B cBoeil KHUTE aBTOP OMUCHIBAET COOCTBEHHYIO TEOpHIO, Ojaromapsi KOTOpOH MOXKHO
MOJYYHUTh HEIIOXOH POCT MPOU3BOACTBA, JOOMBASICH MOTHOM 3aHATOCTH, & TAKXKE YCTPAHsISI KPU3UCHBIE
sBIeHNUSA. VIMEHHO HEOOXOIUMOCTHh MOJHOTO KOHTPOJI HaJ KaXIOW OOJIACTBIO AEATEIILHOCTH B
rOCyJIapCTBE, JJIA IOCTUKEHUS BBIIEYNOMSIHYTHIX Lienei, [. KeilHc cunTaer BaXKHBIM 3BEHOM B CBOEM
TeOpuHu: «XOTSI OHA M YKa3blBaeT Ha >KM3HEHHYI0 HEOOXOIMMOCTb CO3/IaHUS IIEHTPATU30BAHHOTO
KOHTpOJIA B BOINPOCAx, KOTOPbIE HBIHE B OCHOBHOM IIPEJOCTABIIEHbl YaCTHONW MHHULMATHBE, MHOTHE
oOmmpHbIe ceprl aedarenbHOCTH ocTtatoTesi HezaTpoHyTeiMm» (Keitnc [1.,1936:141). Ero wmbicib
peann3oBaiack B KOHIENIUHU «["ocyapcTBO BceoOIero 0:1aroJieHCTBIS», KOTOpasi OpHEHTHPOBaHa Ha
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MOJIHYK0 3aHSATOCTh HACENICHUS, a TAKKE MMEET OOJIBIINE COIUAIBHBIC PACXOJBI, IS JOCTHKEHUS
OrarococTosiHuS JTto1el. DJKOHOMUYecKas Hayka KoHma XX — Hadana X XI B. 3HAUATEIBHO pacIIupuia
TPAKTOBKY COITMAIFHOTO Onaromonydns u 4érde oueptuia Kpyr npobiem. [lomumo MaTepraiabHOTO
0JIarOCOCTOSIHYSI B COIMAIEHOE OJIaromoy4Yne YYeHbIMH ObLTH BKIIFOYCHBI U TaKHE XapPaKTCPUCTHKH
KHU3HH OOIIeCTBa, Kak 30POBbe HacelneHus, oOpa3oBaHue, 0€30MacHOCTb, CBOOOJA, CyObEKTUBHOE
OIIyTIIEHNE OJIaromoydus U T. 1.

Pacnper koHnenuum rocymapcrsa BceoOIIero 0JarococTOsHUA NMPUXOOUTCS Ha cepeauHy XX B.
«OcHoBo# TocynapcrBa Omarococtosiausi, — otmedator @. Kactims u K. [lupcon, — 6110 conmanbHOe
yIpaBjeHHe, NIPeCIeAYIOLIee Ie/Ib YMEHBIIUTh YPOBEHb HUILETH U YIYUIIUTh KAYECTBO COL[UATIBHBIX
yeayr. OIHaKO 3TH yCHIINS JOJITO HE JOCTUTaJId MOCTaBICHHOM 1IeTM, YYUThIBAsI, YTO MOTPEOHOCTH B
pelIeHNH COLMAalIbHBIX MNpoOjeM ObulM BecbMa omyTuMbiMH». CT. Munep yTBep)Kgaer, uTo
rOCYJapCTBO BCEOOIIEro OIarococTOsHUS SIBISieTCS (PEHOMEHOM, XapaKTepPHBIM IJisl COBPEMEHHOM
WHAYCTPUAIBHOU 3M0XH, TOCKONBbKY 10 XX U TeM Oonee mo XIX B. Ha HAIMOHAIEHOM HMJIM MECTHOM
YPOBHSX HE CYIIECTBOBAJIO TAKMX MEXAHMW3MOB, KOTOpblE OBbUIM HEOOXOAMMBI Ul MOIAEPKaHMS
HAJIOTOOOJIOKEHUSI W TPEAOCTABICHUS YCIyT, XapaKTepHBIX JIi TOCYAAapcTBa BCEOOIEro
onarococrostausi. . Bunenckuit u Y. JIubo paccMaTpuBarOT MOJUTHKY ONarocOCTOSHUSI Kak
BBIHY)KICHHBI OTBET TOCYAAapcTBa Ha MpoOjeMbl MHAyCTpHaabHOro obmectsa. x. Pummunrep
CUMTAaET, YTO pPAa3BUTHUE OJArOCOCTOSIHHUS MEHSETCS B 3aBUCHUMOCTH OT HALMOHAIBHBIX CXEM
uHaycTpuaiusanuu. Kiiaccuku conman-neMokpaTudeckoro mnoaxona — 2. bpurrc, T. Mapmamn u P.
TurmMacc — yTBEp)KOadH, YTO OT CYLIECTBOBAHUS TIOCYAapCTBa BCeoOIIEro OJarocoCTOSHUS
BBIMIPHIBAIOT BCE CJIOW OOLIECTBA, TOCKOJIBKY TAKOE IOCYIapCTBO IOMOTAeT NOOUTHCS SKOHOMHUYECKON
3G PEKTHBHOCTH U COLMATBHOM cnipaBeanuBocTh. T. X. Mapiiast Takxke oOpalaeT BHUMaHue Ha POJb
TPOXJAHCKUX, IONUTUYECKAX M COIMANBHBIX BBI30BOB B CJIOXHOM Tpolecce (HOpMHUpPOBaHUS
COLMANIbHON MOJIMTHKH rocynapcTBa. OnuMH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB TEOPUHU IOCyIapcTBa BCeOOIIEro
onarococrostausi — @puapux ¢oH Xaiek mpeiaraeT ciaeIylonyl TPAaKTOBKY AaHHOTO HOHSTHS: «B
OTJIMYHE OT COIMAJIM3Ma TOCYIapCTBO BCEOOMIEr0 OJIArOCOCTOSHHS HE UMEET TOUYHOTO OMpPEACITICHNSI.
OO6b19HO 3Ta (hpa3a HCMOIB3YETCS, YTOOBI OMHCATh TOCYNAPCTBO, 0OECIIOKOEHHOE Pa3IMIHOTO Poja
npodaeMaMu ero rpaxJaH, IpudeM He TOJIBKO B 00JIaCTH MOAJeP KaHuUs 3aKOHA U OPSIIKa (XOTsI TaKoH
MO3UIMKM TPUICPKUBAIOTCS HEKOTOphIE TeopeTHkH). Bo Bcex COBpEMEHHBIX TIOCyIapCcTBax
CYIIECTBYIOT CIIeNUaibHble (DOHIBI JJI1 HEUMYIIMX, WHBAJIUIOB, KOTOPhIE 3aHUMAIOTCSl BOIPOCAMH
310pOBbsl U 00pa3zoBaHus. Her mpuuumHbl, KoTopast Obl MPEMSITCTBOBAJIA PACHIMPEHUI0 00BEMa TaKOH
JIeSITEIBHOCTH, CIIOCOOCTBYIONIEH TOBBIIICHUIO OOIIEro ypoBHs OmarococtosiHus. CyliecTByeT
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO OOIIECTBEHHBIX MP00ieM, KOTOphIE HY)KHO PEIlaTh KOJJIEKTHBHBIMHU YCHUITHSIMU
0e3 orpanuyenus auuHOM cBoOonb (Cumopuna T. 10.2013:44) B 1990 roxmy Bbimia pabota I
Ocnunra-Annepcena « Tpu mupa kanuranu3Ma 0J1arococTosiHUsS». B 0CHOBE pasHBIX CTpaH, COrJIaCHO
Teopuu DCNUHTa-AHAEPCeHA, IOCTPOSHNE COIHAIbHON IMOMTHUKHY JISKUT Ha BHYTPEHHUX MPUHIIUIAX
JAHHOW CTpaHbl, KOTOpBIC OMNPENENISIOT YPOBEHb TIOCYAAapPCTBEHHOTO BMELIATENbCTBA, Crocola
pacnpenenenus 6xar v T.4. YUEHBIH BBIAETSET TPH OCHOBHBIX THIIA TOCyAapcTBa OJIarOCOCTOSHHMS:
nuOepaNbHbI (aMEPUKAHCKHI), COLMAN-AEMOKPAaTUYECKUH M KOHCEPBATHBHO-KOPIIOPATUBUCTCKHIA.
Haxkonern, eme ofHa MHTEpecHas W JIOCTATOYHO TOMYJSAPHAs KOHIEMIUS TOCyAapcTBa BceoOlIero
OnarococrosHus Obla pa3paboTaHa IMIBEICKAM dKOoHOMECTOM I'. Miopnanem B xonne 1960 roxy. B
cBoOeH paboTe «3a nmpejenaMu rocy1apcTBa BceoOIIero 6Jaro/IeHCTBHUS: SKOHOMHUYECKOE IJIAaHUPOBAHHE
MU €ro MEeXAyHapOJHbIE IMOCIEACTBUA» MIBEACKHI SKOHOMHUCT IEPEUNCISIET HECKOJIBKO MPHYMH H
(akTOpoB, CIOCOOCTBYIOMMX (POPMUPOBAHUIO TaK HA3bIBAEMOI'O «COLHMAJIBHOTO TocyaapcTBay. OH
YTBEpKAAET, YTO B cTpaHax 3anaaHoit EBpomnsl BceoOliee 61aroqeHCTBUE yKe JOCTUTHYTO. Miopaenb
BBISIBUJI OCHOBHBIE TIPHU3HAKM TOCYJapCTB BCEOOIIEro ONarofeHCTBUS: HaJWMYWE CMEUIaHHOMN
9KOHOMHUKH, COYETAaHHWE pBIHOYHBIX OTHOIIEHHWH C TOCYJapCTBEHHBIM  IUIAHHPOBAHUEM,
JEMOKpATH3aIHs MOJTUTUYECKOM )KU3HH U TIEpEX0/ K JEIEHTPaIN3allii FOCy1apcTBa U IEpeAav YacTu
ero (yHKIHHA OpraHaM MECTHOTO CaMOYNPAaBICHHS M Pa3IHMIHBIM JOOPOBOJHHBIM OO0BETUHEHHSIM
rpaXx/JaH, yJOBIIETBOPEHHE HHTEPECOB BCEX CIIOEB OOIIECTBA M HMX Yy4YacTHE B pacHpenesieHur
conmanbHbix Onar. (Cugopuna T. 0. 2006:55)

Taxum O6p8,30M, aHaJIN3 PA3JIMYHBIX TeOpI/Iﬁ 0J1aroCOCTOSIHUS MO3BOISET CA€JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO
Ha CCFO,Z[HFIIHHI/Iﬁ JCHb «0OJIArOCOCTOSTHUE)» 3TO MCKAUCHUIITIMHAPHAA KaTCropus, OTpakarouas CUHTC3
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KOHIIENIHiA. YeToBeYeCTBO 13 BEKa B BEK MEPCHOCHIIO MEUTY O CITPABEIITMBOM OOIIECTBE, CYACTINBON
1 Onaronoxy4Ho# ku3HU. [1oAX0/IbI ¥ IpeACTaBICHNS MEHSUTUCH, MEHSUTHCH M IPHOPHUTETHI, HO 00N
MIPUHIIMT CIIPABEJIUBOCTH IPHCYTCTBOBAJ HEW30EKHO M COCTABISUI OCHOBY BHOBb BO3HHKAIOIIMX
KOHIIEIIIINH.

A3zepoaiiorncan Kak mooesb COUUuanbHO20 20Cy0apcmea

K OCHOBHBIM IeJIIM KaXXJ0T0 TOCYIapCTBa, B TOM YKCIie U A3epOaiikana, OTHOCATCS obecreueHue
COIMANBHON 3aIllUTBl HACEJEeHWs, CIPAaBEINBOE paclpelelicHre MaTepHadbHBIX Ollar cpemd
HaceJIeHHs, BBIBEJICHHE CONMATbHOM chephbl HA MEPBbIN IIaH BO BHYTPEHHEW MOJIMTHKE, MIOCTOSHHOE
MOBBIIICHHE YPOBHS COIUANBHOTO OJIATOCOCTOSIHUS TpaxaaH. L[enbl0 MHOTHX Pa3BHUTBIX HIIH
Pa3BUBAIOIINXCSA CTPAH SBJSIETCS MOCTPOCHUE TOCYAApPCTBA COIMATBHOTO OJaroCOCTOSHUS, KOTOPOE
CUUTACTCS BHICIIHM YPOBHEM COIHATIBHOrO obecredeHus. [103TOMy OHU BKJTFOUYHIIHM 3TH MOJOKCHUS B
CBOM KOHCTHTYIIMH W 3aKOHBI B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHMAMH TOCYAapCTBAa COIHATBHOTO
01ar0COCTOSHU.

Oo61meHanuoHanbHbIi muaep [elinap Anue, ocHOBaTeNnb A3epOaiikaHckor PecriyOnuKy, BKITFOUNIT
B 4YHMCIO OmwKalmMX Neneil rocygapcTBa JOOCTIDKEHHE BBICOYAMIIET0 YpPOBHSA COLMAIBHOTO
O5arococTOsIHMSL HACEJICHHs, IPEBPALICHUE U3 pPAa3BHBAIOLICHCS CTpaHbl B Pa3BUTYIO CTpaHy.
Onpenensiss OCHOBHBIE cTpaTernueckue nenu AsepOaliikana, KOTOPBIH 00pesl He3aBUCHUMOCTh B 1991
roxay, l'efimap Anues ckazai: «Azepbaiimkanckas PecriyOinka cienyeT cBoeMy CTpaTernieckoMy MyTH
B rOCYJapCTBEHHOM CTPOMTENbCTBE M PEIICHUH COLMAIBbHO-3KOHOMHYECKHUX mpobieMm. U 3toT myTh
COCTOUT B TOM, YTOOBI M30 JHS B JICHb Pa3BHBAThH JEMOKpATHUYECKHE MPUHIMIILL, PACIIPOCTPAHATH B
AszepOaiipkaHe Bce TEMOKPAaTHIECKUE JOCTIKCHUSI MUPa M M3BJIEKAaTh U3 HUX MOJB3Yy». (AnmeB [.A.
1998:55). Xors B KoHCTUTYITNH, IPUHATON B pe3yNbTaTe BCEHAPOIHOTO ToocoBaHus 1995 rona, HeT
MIPSIMOTO TIOJIOXKEHHSI O TOM, YTO OJJHOU M3 OCHOBHBIX IIenei AzepOaiikanckoil PecryOnuky siBisieTcst
CO3JIaHWE COIMAIBHOTO TOCYNapCTBa, TOJOXKEHHE O CO3JaHUM TOCyAapcTBa  BceoOIIero
071ar0COCTOSIHYS HAIIUIO CBOE OTPa’KEHHE B AOIOIHEHUAX M U3MEHEHHUSAX, BHECEHHBIX B KoHCTUTYIMIO
B 2002 roxy. B Koncrurynmnn AP omHOM 13 TIIaBHBIX 337a4d a3epOaiPKaHCKOTO TOCYyIapCTBa SBISIETCS
yIy4IlIeHHE COIMANTBbHOW 3allUThl TPAXAaH M OpPraHU3alusl UX SKOHOMHYECKOU cBOOOIBI: «Boicias
1IeJIb TOCYIapPCTBa — 00ECIIEYeHUE MIPaB v CBOOO/I YeTIOBEKa U TPaXKIaHUHA, TOCTOWHOTO YPOBHS KU3HU
i rpaxngan  AsepOaiimxanckodl PecryOnmmkm». Crates 16, mynkr 1 Koncturynuum riacut:
«A3zepOailKaHCKOe TOCYAapCTBO 3a00THTCS O TOBBIMICHUH OJArOCOCTOSIHUS HApOJa M KaXK0ro
TpaKJaHWHA, €r0 CONMAJbHOW 3amuTe W JOCTOMHOM ypoBHe ku3HW». (KoHcturyrmms
AszepOaiikanckoi PeciyOnukn).

lNocmogun Ilpe3upent Wnbxam AnveB NOCTaBWI 3TOT BONPOC Ha ILEHTPAIbHOE MECTO B
rOCy/IapCTBEHHOUM MOJMTHKE HAIled pecrnyONuKH B IeNsIX oOecredeHns BHUMaHHA U 3a00THI O
rpaxaanax AsepOaiimkana. C sToil nenbio Ykasom [lpesumenta ot 29 nmexabps 2012 roga Obuia
noarororieHa Konrenuus pa3sutus «Asepoaiimkan 2020: Bunenue Oymyiieroy». /laHHass KOHIEIUS
MpeyCMaTPUBAET PEIIeHNE CIEeYIONINX 3a/1a4:

1. Ha nyTH K BBICOKO KOHKYPEHTHOU 3KOHOMUKE:

1.1. dopMupoBaHHE 3KOHOMHYECKOW MOJEIH, OCHOBAaHHOH Ha 3(QEeKTUBHOM TrocynapCTBEHHOM
YIPaBICHUN U 3PEIIBIX PHIHOYHBIX OTHOLICHUSX;

1.2. Pa3BuTHE CTPYKTYpBI 3KOHOMHUKH, Pa3BUTHE HEHE(PTSIHOTO CEKTOPA;
1.3. Ilopnepskka Hay4YHOTr O IOTEHIMAa U HHHOBALIMOHHOMN 1€ATEIbHOCTH.
2. PacmupeHue TpaHCIIOPTHOM, TPaH3UTHOM U JIOTUCTUYECKOH HHPPACTPYKTYPHI.

3. PasButHe uH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHMKALIMOHHBIX TEXHOJOrMH M oOecreyeHrne Iepexoja K
MH(OPMAITMOHHOMY OOIIECTBY.

4. PazBuTHE 4€I0BEYECKOr0 KaluTana 1 co3/ianue 3QEeKTUBHON CHCTEMBI COIIMATBHON 3aIIUTHI.

4.1. YKperieHue CUCTeMBI COIMATLHOM 3aIHTHI;
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4.2. ObecnieueHue reHICPHON OLIEHKU U PA3BUTHUS CEMbH

4.3. Pa3zBuTHE OTEHLIMANA MOJIOJIEKH U CIIOpPTA.

5. Pa3Buture 3aKk0HOIATENLCTBA U YKPEIICHHE WHCTUTYIIMOHAIBHOTO MMOTCHIIAANA. | 57
6. PazButue rpaxxiaHcKoro o0IecTsa.

7. 3amuTa 1 yIaydlieHue YIpaBICHUs KyJIbTYPHBIM HACICAHEM.

8. Oxpana oKkpykarolei cpeibl ¥ dKoorudeckue npoodsieMsl. (Yka3 Ipesunenta AP).

BaknelimmMu 0coOCHHOCTAMU MOJICII COIMAIEHOTO TOCYIapCTBEHHOTO YCTpoicTBa A3epOaiipkaHa
SIBJISIFOTCSL:

1. BricTpbie TeMIbl conuanbHO-dKOHOMIYecKoro pa3Butus. 3a 2003-2015 roxsr Azepbaiiakan npomiesn
IyTh Pa3BUTHSA, KOTOPOrO €Ie HE JOCTUIJIa HM OIHAa cTpaHa Mupa. HeciyuailHO MeXIyHapoIHbIE
OKCIIEPTHl HA3BIBAIOT YIOMSHYTHIA BBIINIE TEPHUOMA «30JIOTHIM JeCATHIIETHEM» A3zepOaiikana. 3a
BBIILICYIOMSHYTBIE TOJBI TOCYAapCTBEHHBIN OromkeT AszepOaiikaHa yBenuuwics c¢ 1,5 Mumnuapna
JIOJIJIAPOB J0 25 MUWILIHAPAOB J0JUIAPOB, MPU 3TOM BAIIOTHBIC PE3EPBHI YBEIUYWINCH B 28 pa3 10 46
MWIIMAPAOB AOJUIAPOB. XOTSl HETaTHUBHbBIE PE3yJbTaThl, CBA3aHHBIE C BO3HHMKHOBEHHEM MHPOBOIO
(DMHAHCOBO-?KOHOMHYECKOTO KpU3UCa W PE3KUM TMaJeHUEM IIeH Ha HeQTh B IOCIEAHUE TOpbI,
3aMeUIMIIN TeMIIbl pa3BUTHUS, CTPATErHs COLMAIbHON 3alUTHl HAIllero ToCyJapcTBa HE M3MEHUIIACH.
[lonTBepkaeHHEM TOrO, YTO MBI CKa3ajH, SBJISIETCS TOT (akT, yro Oosiee 30 MPOLEHTOB CPEACTB
rocOromkera 2017 roga moTpadeHo Ha CONHAILHYIO chepy.

2. KommexcHoe pa3ButHe pernoHoB: lIpesumaent AszepOaiimkanckoit PecnyOmmkm Wnbxam AJvies
CIIpaBCAJIMBO 3a4ABJISACT, YTO PA3BUTHUC Halen CTpaHbl JOJIKHO 6I>ITI) yCTOfI‘IHBI:IM, KOMIIJICKCHBIM U
OCYIIECTBIIAThCS BO BCeX oOyacTsax u permoHax. C sroi nenpio ¢ 2004 roma Kaxkable 5 JieT
npunumarotcs  «lIporpaMMel  COLMANbHO-?KOHOMHUYECKOTO  PAa3BUTHS  PETMOHOB»,  YCICLIHO
peann3oBaHO 3 TAaKMX MNPOEKTa, YETBEPTHIM MpoeKT ObLl 3amanupoBaH Ha 2019-2023 romsl. B
pe3yJibTaTe pealiu3yeMOl IeJIeHANpPaBI€HHOW COLMAJIbHON TIOJUTHKA COLUMAIBbHO-KYJIbTYypHAas
nHPACTPYKTypa B CTOJIMIIE HAIIEH peciyOIMKY HaXOJUTCS Ha OJTHOM YPOBHE C PETHOHAMM.

3. Pa3Butue He HEPTAHOTrO cekTopa. MHOTHE ONMO3UIMOHHbIE TOTUTUKY M SKCIIEPTHI MPEACKa3bIBaIIN,
YTO 3KOHOMHKA CTPAaHbI CTAHET 3aBUCUMON OT HE(TH, KOT/Ia MEKAyHApOIHbIE HE(TIHBIE COTIALICHNUS
BCTYTIAT B CUITY U HAYHYT IPUHOCUTH TOXOJIBI, ¥ 3TO MPHUBENET K TOUIaHACKOMY cuHapoMy. [lociennue
JeCATH JIET Pa3BUTHS IIOKA3aJIH, YTO CTPATETHs COLMATbHO-3KOHOMUYECKOTr0 pa3BuTHs A3epOaiikana,
JaTbHOBUIHO OIpelesieHHasl OOLIeHAIMOHABHBIM JuaepoM | eiinapom AnueBbIM, BCeraa OTAaBasa
MIPUOPUTET BCECTOPOHHEMY SKOHOMHYECKOMY POCTY U COIaHCHPOBAHHON SKOHOMHYECKOH IMOJINTHKE.
Taktuka skoHOMEUecKkor monutuku Ilpesunenta Mnpxama AnueBa, HallpaBiIeHHAs] Ha MPEOOJICHUE
TPYAHOCTEN HOBOM 3MOXH, IPHUBIEKAET BHUMAaHHUE K Pa3BUTHIO 3KOHOMUKH CTPaHbl HA MHOTOTPAHHBIX
npuHnumnax. bosjgee monoBuHsl BamoBoro BHyTpeHHETo MpOAyKTa CTPaHbl IPUXOIUTCS Ha 3TOT CEKTOP
B pe3y/ibTaTe HaIpaBJIEHUS YacTHU JI0XOJOB, MOJyUE€HHBIX B PE3yJIbTATEe YCIEUIHON JEATENIbHOCTH B
HE(TSIHOM CEKTOpe, Ha Pa3BUTHE HE HE(TSIHOIO CEKTOpa, W, HECMOTPS Ha 3TO, TEMIIBI POCTa HE
HE(TSHOTO CEeKTOpa 3HauuTeNdbHO BblIme ero. CenbCckoe XO3sMCTBO, mepepadaThIBAIOIIAsS
MPOMBIIIJICHHOCTh, TYPU3M, TPAHCIIOPT, CEKTOPHI NHPOPMATHKH M TEXHOJIOTHI CTAHOBSTCS BCe Ooee
npubbUTEHBIMU chepamu. [Tog 6pennom «Crenano B AzepOaiipkaney» Ha 3apyOeKHBIX PhIHKAX MOXHO
nproOpecT ecaTKH ToBapoB. OAHOM U3 €ro BasKHBIX OCOOEHHOCTEH SIBISIETCS TO, UYTO OOJIBIIMHCTBO
HOBBIX DPa0OYMX MECT, CO3JAAHHBIX B TIOCJIEIHHE TOABI, OTHOCATCA K HE HE(PTIHOMY CEKTOpYy H
pacmosoXkeHbI B pernoHax. beito co3gano Oomnpie pabounx MecT 1 oOecriedeHa 3aHATOCTh B CEKTOpax
TypU3Ma, IPOJYKTOB MUTAHUS U HAITUTKOB, TPAHCTIOPTA U CENTLCKOT0 X0341cTBa. B yacTHOCTH, Hanmm4ne
rOCYJapCTBEHHON MOAJIEPKKH U IPUMEHEHUS! HAOTOBBIX JIBI'OT, CyOCHINH, KPEITUTOB U JPYTUX JIBIOT
K He HepTIHBIM OTpacisiM, TaKUM KaK XJIOMKOBOJICTBO, KOKOHOBOJCTBO, BHHOTPaJapcCTBO,
Ca/IoBOJICTBO, KOTOPHIE SABISAIOTCSA TPAJAWLMOHHBIMH OTPACISAMH, MOJOXKUTEIBHO BIMSIET HA YPOBEHb
YKU3HU HACETIEHNS B PETUOHAX.
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4. Jlenmaercsi aKkIEHT Ha MPOEKTHl CONMANBbHOW HWHPpacTpykTypsl. llonmTHka ymOBIETBOpEHUS
COLHMANBHBIX U KYJIBTYPHBIX HMOTPEOHOCTEH HAaceJEeHUs] Ha BBHICOKOM YPOBHE CUHMTAETCS OCHOBHBIM
HaIpaBJICEHUEM CTPAaTErMM COLMAIBHOIO TOCYAApCTBEHHOIO CTPOMTENbCTBA B AsepOaiimxane. B
pe3yJbTaTe peann3aluy 3TOi NOJIUTUKY 3a TIociieAnne 14 net B Halel cTpaHe ObUTH MepecTPOSHBI HITH
OTPEMOHTUPOBAHBI U OCHAIEHBl COBPEMEHHBIM OOOPYIOBaHHWEM W MPHOOpPaMHU Ui HCIIOIb30BAHUS
rpaxmanamu 6omee 3000 oOpa3oBaTenbHBIX YUpexaeHUH u 6onee 600 MEAUIIMHCKUX yUpexkaeHui. 3a
9TH TOJBI B CTpaHe ObUIO MOCTPOEHO 11 THICSY KMIOMETPOB COBPEMEHHBIX JIOPOT, IIOCTPOEHBI MOCTHI,
MOCTPOCHbI COTHH JIOMOB KYJBTYPBI, OJMMIHMHCKHAX CIIOPTHBHBIX KOMIUIEKCOB W mMapkoB. s
o0ecriedeHus! 310pOBbIX YCIOBHUH XKU3HHU JIFOJEH NOCTPOEHBI THICSYM KHJIOMETPOB BOJOIPOBOJIHBIX U
KaHaJIM3alMOHHbBIX CEeTel, yCTaHOBJIEHBI BOJIOOUYUCTHBIE COOpyxeHus. OOHUM U3 BaKHBIX (aKTOPOB,
BIHSIOIINX Ha COLIMAILHOE CAMOUYYBCTBHUE YENIOBEKA, SIBJISIETCS YPOBEHB KWIHMIIHOTO obecrieyeHus. 3a
nocienuue 14 netr B 3Toi obnactu mponenaHa Ooibmias pabota. B Hacrosimee Bpems Oosbinas U
Ooraras EBpoma He mMeeT BO3MOXKHOCTH pemmTh mpobiemy 200-250 Toicsy OexenimeB. Toibpko
rocynapcTBo AsepOaiipkaH cMOTJIO 0e3 Kakux-TMOO MOKEPTBOBAaHMK PELIMTH BCe MpoOiIeMbl Ooiee
MUJITHOHA O€KEHIIEB M BBIHYKICHHBIX MEPECEIICHIIEB, B TOM YHCIIe XKIIUIIHBIE. 3a mocnennue 14 et
B CTPaHE HE OCTAJIOCh HU OJHOT0 NAJIATOYHOT0 ropoaka. [Jisl BEIHY>KICHHBIX [IEPECeICHIIEB IOCTPOECHO
3,2 MIJUTHOHA KBaAPATHBIX METPOB XKIIIBIX JTOMOB, TocTpoeHo okosio 100 mocenkos, 6onee 200 ThICST
BBIHYXX/ICHHBIX TICPCCCIICHIICB O6CCHC‘I€HI)I HOBBIMU COBPCMCHHBIMH KBapTUpPaMU. HporpaMMa
UIOTEYHOI0 KUIUIIHOTO KPEAUTOBAHUS YCICIIHO MPOAOIKACTCS, OJIarofaps 3TOM MporpaMMe ThICSIn
ceMell mpuoOpeny HOBoe kuibe. HecCOMHEHHO, OAHUM M3 CaMBbIX YCIELIHBIX COLHAJIbHBIX HPOEKTOB
MOCIIEAHUX JIET SIBJISIETCS CTPOUTENBCTBO COIMANBHBIX JOMOB. Peanmuzaiusi 3TOro MpoekTa yxe
Hayvanack, M ¢ 3TOH HeJbi0 ObIIO co3maHo ["ocymapcTBEHHOE areHTCTBO YKUJIMIHOTO CTPOUTEIHCTBA
(MUJIA). beina 3amymieHa HOBasi HHAIMATHBA 10 3aMEHE CTapBIX, HEMPUTOAHBIX NI UCTIOIB30BAHHS
JIOMOB M KBapTaJloB baky COBpEMEHHBIMM KBapTHpamu. PeanusyroTcs MHOTOYMCIEHHBIE MEpHI 110
VIYUYLIEHHUIO COLMAJbHOW 3alluThl BETEPAHOB, CEMEM WIEXUAOB, JIIOAEH C OrpaHUYEHHBIMHU
BO3MOXXHOCTSIMU 3/10POBbsI, BOGHHOCITY>KaIlliX, YIE€HBIX, PAOOTHUKOB CPEICTB MacCOBOI MHGOPMALIUH,
PELICHHIO KUIUIIHON POOIEMBI.

5. Ilpoucxoaut KOHBepTamus HE(PTIHOTO KamwTada B YEIIOBEYECKHN KamuTal. TpaHcdopmarius
HE(PTSIHOTO KAlKTalla B YeJIOBEYESCKUH KATMTA SIBIISIETCS OCHOBOM BHYTPEHHEW MOJUTHUKN COMAILHOTO
rocynapcrBa. B ocHOBe 3TOH MOJUTHKHU JIEKHUT YeNOBEK, JKUBYIIWNA B 3I0POBOM, CYACTIMBOM H
COLMAJIbHO OJaromnojydHoM rocygapcTse. BaxkHOM 4acThio COLMANBHO OPUEHTUPOBAHHOW HOJIMTHKH
rocynapcrBa sBisieTcss 3a0oTa O JeTAX, OKa3aHWe TOANCPKKH MOJIOJEKH, IOJIrOTOBKA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO ~ KaJpOBOTO IOTEHIMalla, CIOCOOHOrO aJieKBaTHO pearupoBaTh Ha
COBpPEMEHHbIE MBICTIUTENIbHBIE, KYJIbTYpPHbIE U Hay4YHbIE BBI30BHI A3epOaiipkana. B pamkax conuanbHo
OPHEHTHUPOBAHHBIX MPOrpaMM, NPUHATHIX INPaBUTENbLCTBOM A3sepOaiimkaHa, pa3paboTaHbl U
peanuzoBanbl 20 TOCyIapCTBEHHBIX IPOTpaMM B cdepe oOpa3zoBanus 1 14 B chepe 37paBoOXpaHeHHUS,
nmeercss okoio 40 3aKOHOB O mpaBax JAeTed, npuHATHE ['OCyaapcTBEHHOM NporpamMMbl, KOTOpas
rapaHTupyer oOydeHHe TAIAHTIMBON MOJIoeXu AsepOalikaHa B BeIyIIMX YHHUBEPCHUTETax CTpaH
MHUpa, ¥, HAKOHEII, co31anue ciayx0bl ASAN SBISIETCS SIPKUM IPUMEPOM YCHIIHE a3epOaipKaHCKOTo
rocy/1apcTBa Mo YKpeIUIeHUIo ueioBedeckoro kanutana. B 2013 rony [Ipesunent AsepOaiimkaHCcKoit
Pecrry0nuku Unbxam AnumeB oObsiBuI A3epOaiipkaH conMaIbHBIM TOCYIapCcTBOM. JeCTBUTENBHO, B
pe3ynibTaTe YCHEIIHOM COIMaTbHO-IKOHOMUYECKON MOJUTHKH, peain3yeMod B IOCIEAHHE TOJbl, B
HAaIIeH CTpaHe yCTaHOBIJINCH MHOTHE MapaMeTpPhl COIMAIHLHOT0 TOCYAAPCTBA, @ HEKOTOPHIE TapaMeTPhl
BHIILTK Ha yTh pa3Butus (Mmanos K. 2018:3).

B coBpemenHoMm AszepOalikaHe MPOUCXOIUT HACTOSIIAS COIMATbHAS PEBOJIONMA. B 1emom 3a
MTOCIICHHE TO/IBI OBLTH MPUHSTHI JIECATKU OOJBIINX W MAJIBIX IPOTPAMM, OXBATHIBAIONIUX COIUAITEHYIO
chepy U CiyXKaluX TMOBBIIICHUIO COLMAIBHOIO OJIAarOCOCTOSIHHMS HACEJICHHUs, IOJIUCAHBI yKa3bl H
pacropspkeHus. Bee, 4To MBI YIIOMSIHYIIH BBITIE, SIBJSIETCSI SIPKUM TIPOSIBIICHHEM B3TIs0B [Ipe3unenta
Nnpxama AnmeBa 0 TOM, YTO «TpaKJaHWH HAXOIWTCS B IIEHTPE IMPOBOAUMON B A3zepOaiimkaHe
TIOJIUTHKNY, «A3epOaliPKaHCKOE TOCYAAPCTBO BCETIa C TPAXKIaHHHOMY. Peann3oBaHHbIC MEPOTIPUSATHS
Y IPOTPaAMMBI B IOCTUTHYTBIC B pe3yIbTaTe HUX JOCTIDKCHHS SBJISTIOTCS 00pa3IOBBIMU HE TOJIBKO ISt
pEeruoHa, HO | JIIsl BCEro Mupa. ITOT IPUMEP — MOEITh COIIMATILHOIO rocyAapcTBa A3zepbaiimkana. Jta
MOJIEJb CIY>KUT TOJIBKO yIOBIECTBOPEHUIO TPAXKIAH.
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BriBoab! u pekoMenganuu: TakuM 00pa3oM, HEOOXOAUMO U3YyYaTh OCHOBHI «TOCYapCTBa BCEOOIIEro
OIIaroCOCTOSIHIS, €r0 UCTOPUIECKYI0 M TEOPETHIECKYIO CYITHOCTh. Ha TeopeTndeckoM ypoOBHE H B
pe3ynbTaTe  CpPaBHHTENBHOTO aHAJM3a COBPEMEHHBIX MOJeNiell  TocymapcTBa  BCeoOIero
0JIarOCOCTOSIHMSI CJIENyeT IMOKa3aTh YCIEXM ATHX MOJeNield Ha mpakTuke. [IoMcKku COBEpIICHHOTO
0OIIIECTBEHHOT'O YCTPOMCTBA — MOIIIHAS IBHXKYIIAs CHJIa OOIECTBEHHOTO Pa3BHUTHSL.
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Abstract: Critical realism of the nineteenth century in Western European literature reached its peak in France. But
no one, both French and Western European realists of the nineteenth century, criticism does not reach the
sharpness, denunciation does not acquire the power that they achieve in Stendhal's work. Stendhal is a standard
that many Russian writers, including Dostoevsky, were guided by. It should be guided by it today. He created a
perfect, in a certain sense, ideal aesthetic system that allows to reflect social reality with the greatest completeness
and accuracy. Stendhal painted a world in which honor, conscience, human dignity were trampled, in which
friendship, love, loyalty, even family ties were not put into anything, but money, passion for profit, for possession
and for power over their own kind ruled everything, where "venality of mind" was cultivated, where they were
lost illusions and life broke off naive dreamers until they died or turned into shameless egoists. In the work of the
largest representative of Russian—critical realism, Dostoevsky, the processes of life are captured not in economic,
but in ideological, spiritual refraction, but the dialectic of social development is reflected here. Dostoevsky is made
a realist not by the truthfully outlined scenes of the private life of the characters, but by the ability to show the
dialectic of history, its objective movement from lower forms to higher ones. When depicting a person, Dostoevsky
takes reality as the starting point, he carefully studies it in order to find the motives that determine the actions of
his heroes. The focus of his attention is on complex social relations of the individual. The largest realists in France
and Russia have created a deeply right-wing, brilliant in realistic skill, picture of public life. Its representatives
strove not only for a truthful description of details, but also to depict typical characters in typical circumstances.
They combined the typical with the individual and gave a broad and concrete image of social relations and
processes, which is especially clearly seen in the novel "Red and Black™ by Stendhal and "Crime and Punishment"
by Dostoevsky.

Keywords: Russian Literature, Dostoevsky, Typology of Characters, Stendhal, French Literature, Realism, Social
Environment

K.COPEJIb U P.PACKOJIBHUKOB: «KPACHOE U YEPHOE» U (IIPECTYIIVIEHUE 1
HAKA3AHHUE»

Annomayun. Cmenoaiv — dMAloH, HA KOMOPbIL OPUSHMUPOBATUCH MHO2UE PYCCKUE NUCAMENU, 8 MOM YUCle U
Jlocmoesckuil. Ha nezo ciedyem opuenmupogamvcs u ce2ooust. On co30ai CO8EPULEHHYIO, 8 U38ECIIHOM CMbLCIIe
UOCANbHYIO ICMEMUYeCKYI0 CUCTEMY, NO380JSIOWYI0 ¢ HAUOOIbULel NOJHOMOU U MOYHOCMbIO OMPANCAMb
coyuanvhyto oelicmeumenvhocms. CmenHoaib pucogal Mup, 8 KOMmopom NORUPAIUCH HeCHb, COBECNIb, Yel08eUec-
KOe 00CMOUHCMEO, 8 KOMOPOM OpYyacoa, 1t0008b, 6ePHOCb, 0AdICe POOCMBEHHbLE C853U HU 80 YMO He CIMABUIUCY,
a ecem 3anpaeianu OeHbelu, CMpacms K Hadxcuge, K 001A0AHUN U K G1ACMU HAO cebe No0obHbIMU, 20e
KYAbMUBUPOBANIOCH «NPOOANCHOCHb YMA», 20€ YMPAuusaiuch WUO3UL U JHCU3Hb 00 mex nop 001aMblédnd
HAUBHBIX Meumameinell, ROKA OHU He 2UOU WU He NPespauaiiucs 8 6ecco8eCmHublx 220Uucmos. B meopuecmee ace
KpynHetiue20 npedcmasumelisi PyCCK020 KPUMu4ecko20 peaiusma — JJocmoescko20 — npoyeccbl HeUu3HU CX6AUECHbI
He 8 IKOHOMUYECKOM, d 8 UOCON0SUUECKOM, OYXOBHOM NPENOMICHUU, HO OUANCKMUKA 0OUWEeCBEHH020 PA36Umust
ompasicaemcst u 30ecw. [Jocmoescko2o 0enarom peaiucmom He npasouso OYEPUEHHbIe CYEHbl YACMHOU HCUSHU
2epoes, a ymenue nokazams OUAICKMUKY UCTOPUU, ee 00beKMUBHOe OBUNCCHUE OM HUSWMUX (POPM K SbICUUUM.
Kpynnetiuue peanucmor 60 @panyuu u Poccuu cozoanu 21y60ko npagousyro, biecmauyro no pearucmuieckomy
Macmepcmey, Kapmuhy odujecmeenHol xcusnu. Eeo npedcmasumenu cmpemuiucs He mMOAbKO K NPAGOUSOMY
onucanulo demaneill, HO U K U300PANCEHUIO MUNUYECKUX XAPAKMepos8 8 munudeckux obcmoamenscmeax. OHu
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covemaiu munudHoe c quusudyaJleblM u oasanu wupokoe u KOHKpemHoe u306pa9fceHue 06W€CM66HHle
omHoweHul u npoyeccoe, 4mo 0cobo APKO npocaescusaemcs 6 pomaHe «Kpac%toe u uyeprnoe» Cmenoans u
«HpecmynﬂeHue U Haxkasavue» ﬂOCWZOGGCKOZO.

Knrwouesvie cnosa: pycckas numepamypa, Jocmoesckutl, munoaocust xapakmepos, Cmenoans, panyysckas
aumepamypa, peanusm, CoyuanbHas cpeod.

BBeaenmne.

Kputnueckuii peanusm XIX Beka B 3amajHOSBPOICHCKOW JUTEparype JOCTUT CBOETO
HauBbICIIETO paciiBeta Bo Ppannuu. Ho HU y Koro, Kak ()paHIy3CKHX, TaK M 3araJHOEBPOIEHCKAX
peamucToB XIX Beka KpUTHKA HE JOCTHUTAET TOW OCTPOTHI, OONHMYCHHE HE MPUOOPETACT TOH CHIIBI,
KOTOPOM OHM IOCTHUTAIOT B TBOpuUecTBe CTeHAANS.

Crenpans — 3TallOH, HA KOTOPBIA OPHEHTHPOBAINCH MHOTHE PYCCKHE THCATENH, B TOM YHUCIIE U
Hocroesckuii. Ha Hero cnemyet opueHTHpOBaThes U ceroaaa. OH co3all COBEPIICHHYIO, B N3BECTHOM
CMBICJIE UCATBHYIO ICTETUYECKYI0 CUCTEMY, ITO3BOJIIONIYIO ¢ HAMOOJBIIEeH MOTHOTOW U TOYHOCTHIO
OTpa)kaTb COLIMAIILHYIO ACUCTBUTEIBHOCTD.

OcHoOBHAaSl YaCTh.

Crenzanp prcoBai MUpP, B KOTOPOM HOMHUPAINCH YECTh, COBECTD, YEIOBEUYECKOE JOCTOMHCTBO, B
KOTOPOM Apyx0a, 11000Bb, BEPHOCTh, AaXE POACTBCHHBIC CBSI3M HU BO YTO HE CTABWIIUCh, & BCEM
3aMpaBisUId JCHBIH, CTPAaCTh K HaXHBE, K OOJaJaHUI0O M K BJIACTH HaJ ceOe MOAO0HBIMH, TIIe
KyJbTHUBHPOBAJIOCHh «IIPOJAXHOCTh YMay», TIJl€ YTPauuMBajNCh WJUIIO3UM M KU3Hb J0 TeX Iop
oOnaMplBala HaWBHBIX MeEYTaTesied, MOKAa OHM HE TMONM WM HE NPEeBpPAIlaINCh B OECCOBECTHBIX
3TOUCTOB.

B T1BOpuecTBEe K€ KpyHmHEHMIIEro MpeacTaBUTENs PYCCKOTOKPUTHYECKOrO peaju3Ma —
JIOCTOEBCKOTIO — MPOLECCHI )KU3HU CXBAYEHbI HE B 3KOHOMHYECKOM, a B HAEOJIOTHUYECKOM, TyXOBHOM
MPEJIOMIIEHUH, HO AMATIEKTHKA OOIIECTBEHHOI'O PAa3BUTHsI OTPaXKaeTcs U 37ech. JJoCTOEBCKOro IenaroT
peaNncTOM HE MPaBIMBO OYEPUECHHBIE CLIEHBI YaCTHOM KM3HU T€POEB, & YMEHHUE MOKAa3aTh TUATEKTHKY
UCTOPHUH, €€ OOBEKTUBHOE JBIKEHHE OT HU3IIMX (OPM K BBICIIHM.

[Ipu nzo0paxkennn venoBeka JlocToeBckuil 32 NCXOIHBIA MOMEHT OepeT NeHCTBUTEIbHOCTD, OH
BHUMATEJIBHBIM 00pa30M U3y4aeT €€, YTOObI HAlTH MOTHUBBI, ONIPEEIISIONINE ASHCTBHS ero repoes. B
LEHTPE €ro BHUMAaHHS OKa3bIBAIOTCS CIIOKHBIE OOIIECTBEHHBIE OTHONICHUS IMIHOCTH.

B crenpaneBckoM repou Kak Obl COEMHEHBI 2 CYLIECTBA: OAHO XOJIO0JHOBATO-PacCyI04HOE, BCE
TOYHO PacCUMTHIBAIOIIEE HATIepel, BRIOUPast IIeb U JI0OPOTY, 3a00TACh O TOM, YTOOBI BTOPOE HE BBIILIO
W3 TIOBUHOBEHHS, KOO 3TO BTOPOE JI0 KPAMHOCTU HWMITYJIbCUBHO, OBIBAET HEMPEICKA3yeMO B CBOEM
MOBEJICHUU U €T0 BCE BPEMs HAUICKHUT TO MPHUIINIOPUBATh, TO AEPKaTh B y31e. To ecTh Tpe3BOCTh U
paccy10YHOCTh COCUHMINCEH B HEM CO CTPACTHOM YyBCTBHTEIBHOCTHIO.

Copenb ucnoBeayeT KyibT IEHCTBUS: 3TO YaCTh €r0 «TePOMYECKUX MEUTaHUI», U HE ero BHHA,
€CII BpeMsI OTHUMAET T'ePOMUYECKYIO 11€J1b, IIOAMEHSISI OJHO IPYTUM - CyTaHa BMECTO MYHANPA, Kapbepa
BMECTO BOMHCKOH cnaBbl. ['epomueckoii uenm Oonee He cymectByer. Ho XXynben Copenb moinKeH,
00s13aH BBIOUTHCS B Trou. M oH Bee nenaet cam. Ero momomHukamMu OyAyT - yM, BOJISI, YIIOPCTBO - €r0
enuHCTBeHHOEe opyxue. OH JOJDKEH clieNiaTh Mpekze Bcero camoro ceds. U ata 1nens, kotopas Juist
JIPYTHX €CTh BBICIIAs )KU3HEHHas 3a1ava, 1uid Copens - mumb nyts K CAMOYTBEPXKXIEHUIO.

Ho XKynben Copenb - 3TO 03KECTOUYEHHOE KiaccoBoe co3HaHue. OH He MOXET MEpeuTH OT
YyBCTBUTEILHOCTH K XUTPOCTH, TOJJOOHO PacTHBAKY U BceM yecTomoO01iam 3Toi smoxu. Het, oH BepeH
nesusy CTeHaams: «IjieBaTh Ha Bce, KpOME caMoyBakeHHs». M mostoMy, OyHTys npoTuB 001IecTBa,
XKynben cymur ce0st 1 HaxoAUT ceOe onpaBllaHUE B TOM, UTO €ro JISHCTBUS - 3aKOHHAS CaMOO0O0pOHa.
OH Bce BpeMsl CChIIaeTCs Ha KJIACCOBYIO 00ph0y. OH «BOCCTaBIIHI TUIEOEi - 3TO BRIpAKEHUE 3BYUUT
KaK HaBA3YMBBIN JISHTMOTHUB - OYHTYIOIIH POTHB KaCThI IPUBUIIETHPOBAHHBIX, OH BRIPAYKAET YyBCTBA
TaJAHTIIMBOU MOJIOJICKH, 3a0BITOH CyTLOOH.

«KpacHoe u yepHOe» - pama OJIMHOKOTo OYHTa, OOPEUYEHHOTO Ha MOpaKEHHE UMEHHO TTOTOMY,
yT0 310 OYyHT opuHOuKK. Eciin XKyneen Copenpb U3 0TBpalieHusi K HU30CTH CBOET0 KPeOus MBITAeTCs
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HU3MEHHUTH CBOE KJIACCOBOE IOJIOKEHHE, CAMBIH XapaKTep €ro 4eCTONIOOUS TaKOB,YTO OyIb OHO JaKe
YAOBJIETBOPEHO (a 3T0 ObLTO OJIU3KO0) - OHO HE MOTJIO OBI YAOBIETBOPHUTHCS JTMYHBIM YCIIEXOM, HOO HE
M3MEHWJIO OBl HUYero B 0ecueroBeYHON KOMETNH.

Ho XKynbsen Copenb MOKET TOJIBKO IPOUTPATh CBOE AEJIO - U B 3TOM OH ITOMCTHHE NPEACTABIAET
CBOM KJ1acc, pyropoM HJei KOTOPOTo ABISJICS Ha CyAe.

Crenpanp He omMOCA HE TOJIBKO B BBIOOPE Ieposi, HO U B €r0 MPEIHA3HAUCHUH - BEPIINUTh Cy[
HaJ 00IIECTBOM.

Kakoii-uuOynp apucTokpar He UMeNl Ha 3TO MOPaJbHOTO MpaBa, €ro MOJyYHJ ChIH IUIOTHHUKA
Kynven Copens. Tounee OH 3TO MpaBo 3aBoeBai, BeAb KyIbeH BBUICTIEH U3 TOTO XK€ TecTa, YTO U
Hanoneon: myxoBHOE CaMOBOCIIMTAHHWE B IOHOCTH, IBUIKOE BOOOpakeHHE, OCIHOCTh 3aCTaBILSUIN
00OpPOTHCS C HYKIIOM, - BCE 3TO pa3[yBaeT B repoe AYLIEBHBIH OrOHB, MPOOYKAAET AYLICBHYIO SHEPTHUIO.
Omn, KOTOpOMYy OOLIECTBO YrOTOBMUJIO POJIb M3TOs, BEYHOT'O CIYTH, MOAHUMAeTcsi 10 BbicoT Cynbu.
Nmenno Takoii repoit mo3posseT CTeHmaimo mpeBpatuTh «KpacHoe u 4epHoe» B IMTOTUTHICSCKUH pOMaH-
obnunuenue. brarogaps XKyneeny - moOexxaenHomy, JKynbeHy - Juuemepy mnoHeBodjie, KynbeHy -
prinapio yectd, CTeHnanb Moixy4aeT BO3MOKHOCTh M3JUTh BCIO HAKOMMBIIYIOCS B HEM HEHABUCTH K
pexxumy PecraBpariuy, TOUHO yKa3aTh Ha IVIaBHBIX BParos.

B npyrom pomane pycckoro kmaccuka JloctoeBckoro «lIpecTymieHue m HakasaHUe» - uUues
CaMOYTBEpK/ICHUS JIMYHOCTH 4epe3 MPEecTYIUIEHUS TaKKe 3aHHMaeT JIOMHHHUpYIOLIee MeCTo. JTo
MIpoM3BeIeHNE ObUIO HAIIMCAHO IO03XKE CTCHIAJIEBCKOTO.

JloCTOeBCKHII Kak TO OTMETWI, YTO «JIB€ BEJIHKHE MAeH OyHTa W CMUpEHHs, 00e TpeOyroT
Mo/BUray. byHT iy cMupeHue (CUMBOIMYECKH s J[0CTOEBCKOro TOMOp MM KPEcT) - OCHOBHAs
MHUPOBO33pEHUECKas mpobieMa mucarenst U ero repoeB. Kak moguepkuBan baxTuH «IpuHATHE WU
HENPHUHSITHE, OYHT WK CMUPEHUE - IB€ OCHOBHBIEC KATETOPHUU MBILIIEHUS 0 MUpE Jl0CTOEBCKOTOY.

[Ipecrymienue PackoipHEKOBa HaeliHoe, puinocodckoe. Ho paau kakoii ieau oH OyHTYeT, UIeT
Ha TIpecTyIienue?

Ecnu ero npenmectsennuk XXymnben Copens CTeHAass MOJIOH MTyOOKOr0 BO3MYIIEHUS IPOTUB
00111eCTBa, B KOTOPOM OHH XKHBYT, HO [IPU 3TOM €TI0 MHTEPEC HAIPaBIICH MIPEXKIIE BCETO Ha COOCTBEHHOE
MOJIOKEHHE B OOIIECTBE, YIYYLIHTH KOTOPOE OH XOYET MOCPEACTBOM Kaphephl W OOOTAIEHHUS, TO
PackonbHHKOB ke IIyOOKO U HCKpeHHE OecKophicTeH. EMy HY)KHO IPEXIE BCETO MbICAb PAPEUIUTND .
HaTH BBIXOJ M3 CYIIECTBYIOIIETO HECIPABEUIMBOrO IOJI0XKEHHs Bellel, KOTOPBIH KPYTO IEPEMEHHIT
OBl HE TOJIBKO €ro COOCTBEHHYIO XKH3Hb, HO OBITHE BCEX OKPYIKAIOIIHX JIFOJIEH, BBIXOJI, KOTOPBIHA MPUBEI
OBl K YCTaHOBJICHHIO TOI'O HOBOTO MUPOTIOPSIJIKA, K KOTOPOMY OH CTPEMHUTCH.

PackonbHUKOB X0UET YyTBEPAUTH CBOIO HJEI0, 000CHOBATH BO3MOKHOCTH ITOJTHOTO IIEPEBOPOTA B
3THUKE M CBOE «IIPaBO» IPOM3BECTH OTOT IEPEBOPOT BO UM HE TOJIBKO CBOEro JUYHOTO
CaMOyTBEepXKJIeHHs, HO W oOmero Omara. He ciy4yailHO OH CpaBHMBaeT caM ce0si HE TOJIBKO C
Hanoneonom, HO 1 MaroMeTom, TO €cTb cUMTaeT cedsl co3maTesieM, CBOEr0 poia HOBOM MHPOBOM
penuruu. OTcrona v kenanue cBo0o bl U BiacTu. U rmaBHoe BnacTh Hall Bcel AporKalleil TBapbio U Hajl
BCceM MypaBeiHnkoM. Bot mens! Jlromu, kK KOTOpeIM TpUUUcIsieT cebs PackonbHUKOB, «TpedyeT
pa3pylIeHns HACTOAIIETO BO UMl Oy TyIIIETOM.

Oco0eHHO BbIAETSET PacKkONBHUKOB «BEJMKHX TE€HHEB» - «3aBEPLIMTENICH YeOBEYECTBAY,
KOTOpBIE «IBUTAIOT MUP U BEAYT €ro K 1enu. x uaes crnacuTenpHas 1715l BCETO YeTOBEUECTBaY.

HeBosnbHO BcmomuHaroTcst ciaoBa camoro JlocToeBckoro: «3HaeTe JM Bbl, KaK CHJIEH OAHMH
yenoBek - Padasnp, lekcnup, [lnaton, Komym6 nim lanuneii? OH ocraercs Ha THICAYM JIET U
nepepokaaeT Mup». CTaTb UMEHHO TAKUM YEJIOBEKOM MeuTall U PacKoIbHHUKOB.

3aKiIo4YeHue.

Kpymnneiimme peanuctsl Bo @pannun 1 Poccun co3many riry0oKo MpaBAMBYIO, OJECTAIIYIO MO
peaTMCcTHYeCKOMY MAacTepCTBY, KapTUHY OOIECTBEHHOM XU3HHU. Ero mpejcTaBuTeN CTPEMIIIHCH HE
TOJIBKO K IPaBIMBOMY OIMCAHUIO JAeTallell, HO W K M300paKEHHI0 TUIHMYECKUX XapakTepoB B
TUIIMYECKUX 00CTOsTeNbcTBaX. OHU COYETAIM THUIIMYHOE C MHIUBHUIYalIbHBIM U JJABAIM IIUPOKOE U
KOHKpPETHOE N300paxKeHne 00IECTBEHHBIX OTHOLIEHUH U IIPOLIECCOB, YTO 0CO00 SPKO IIPOCISIKUBACTCS
B poMaHe «KpacHoe u uepHoe» Crennans u «lIpectyrienne u HakazaHue» JlocToeBckoro.
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Bnusaue Ha TBOpuecTBO JlocToeBckoro CreHpans BecbMa 3ameTHO. M 31ech neno He B
COBMAJIEHUHN OTHENbHBIX CIOXKETOB, HE B CXOJICTBE HEKOTOPHIX XapaKTepOB M CHTYallMid B WX
MIPOM3BENIEHUX, KaK pa3 MOJAOOHBIX COBMAJICHNH B TBOpEHUIX J|0CTOEBCKOTO MOYXHO OTMETUTH W HE
TaK y>k MHOT0. CyTb JIeJIO B JAHHOM CJIy4ae He B 3aMMCTBOBaHUAX Y CTEHIaIs, HE B OT/ICJIBHBIX (PaKTax
YACTHBIX BJIMSIHUM, a B TOM MOIIIHOM YYBCTBE POJCTBA C TaJAHTOM BEJIUKOI'O €BPOIMEHCKOro MacTepa,
KOTOPBIN TaK OCTPO ouryman JJocToeBCKuil.
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